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Gesehen, um Unserem Erlass vom 4. September 2002 zur Regelung des Tragens der Dienstgradabzeichen durch die
Personalmitglieder des Einsatzkaders der lokalen und der foderalen Polizei beigefligt zu werden

ALBERT

Von Kdénigs wegen:

Der Minister des Innern
A. DUQUESNE

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 11 avril 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 11 april 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2005 — 1149 [C - 2005/00217]

19 AVRIL 2005. — Arrété royal établissant la traduction officielle en
langue allemande de I’arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la
rémunération des auteurs et des éditeurs pour la copie dans un but
privé ou didactique des oeuvres fixées sur un support graphique ou
analogue et d’arrétés royaux portant modification de I’arrété précité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, notamment I’article 76, § 1°", 1°, et § 3,
remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

Wu les projets de traduction officielle en langue allemande
— de I'arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des

auteurs et des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique
des oeuvres fixées sur un support graphigue ou analogue,

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2005 — 1149 [C - 2005/00217]

19 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de officiéle
Duitse vertaling van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997
betreffende de vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers
voor het kopiéren voor privé-gebruik of didactisch gebruik van
werken die op grafische of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd en
van koninklijke besluiten tot wijziging van voornoemd besluit

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der
instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op arti-
kel 76, § 1, 1°, en § 3, vervangen bij de wet van 18 juli 1990;

Gelet op de ontwerpen van officiéle Duitse vertaling

— van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd,
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— de l'arrété royal du 13 décembre 2002 portant modification de
I’arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et
des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des oeuvres
fixées sur un support graphique ou analogue,

— de larrété royal du 4 avril 2003 modifiant I'arrété royal du
30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et des éditeurs
pour la copie dans un but privé ou didactique des oeuvres fixées sur un
support graphique ou analogue,

— de I'arrété royal du 10 novembre 2004 portant modification de
I’arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et
des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des ceuvres
fixées sur un support graphique ou analogue,

établis par le Service central de traduction allemande auprés du
Commissariat d’arrondissement adjoint a Malmedy;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les textes figurant respectivement aux annexes 1" a 4 du
présent arrété constituent la traduction officielle en langue allemande :

— de I'arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des
auteurs et des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique
des ceuvres fixées sur un support graphigue ou analogue;

— de l'arrété royal du 13 décembre 2002 portant modification de
I’arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et
des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des ceuvres
fixées sur un support graphique ou analogue;

— de l'arrété royal du 4 avril 2003 modifiant I'arrété royal du
30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et des éditeurs
pour la copie dans un but privé ou didactique des ceuvres fixées sur un
support graphique ou analogue;

— de I'arrété royal du 10 novembre 2004 portant modification de
I'arrété royal du 30 octobre 1997 relatif a la rémunération des auteurs et
des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des ceuvres
fixées sur un support graphique ou analogue.

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 avril 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL

— van het koninklijk besluit van 13 december 2002 houdende
wijziging van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd,

— van het koninklijk besluit van 4 april 2003 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de vergoeding
verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren voor privé-
gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische of op
soortgelijke wijze zijn vastgelegd,

— van het koninklijk besluit van 10 november 2004 houdende
wijziging van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd,

opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse vertaling bij het
Adjunct-arrondissementscommissariaat in Malmedy;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bij dit besluit respectievelijk in bijlagen 1 tot 4
gevoegde teksten zijn de officiéle Duitse vertaling :

— van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd;

— van het koninklijk besluit van 13 december 2002 houdende
wijziging van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd;

— van het koninklijk besluit van 4 april 2003 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de vergoeding
verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren voor privé-
gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische of op
soortgelijke wijze zijn vastgelegd;

— van het koninklijk besluit van 10 november 2004 houdende
wijziging van het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de
vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiéren
voor privé-gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische
of op soortgelijke wijze zijn vastgelegd.

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 april 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

Annexe 1 - Bijlage 1

MINISTERIUM DER JUSTIZ

30. OKTOBER 1997 — Koniglicher Erlass tUber die Vergttung von Urhebern und Verlegern
fur die Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem oder @hnlichem Trager

BERICHT AN DEN KONIG

Sire,

in dem Erlass, den ich die Ehre habe, Ihnen zur Unterschrift vorzulegen, werden MaRnahmen zur Ausfiihrung der
Artikel 59 bis 61 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 tiber das Urheberrecht und ahnliche Rechte (Belgisches Staatshlatt vom
27.Juli 1994, Erratum Belgisches Staatsblatt vom 22. November 1994, offizielle deutsche Ubersetzung Belgisches Staatsblatt

vom 27. Februar 2001) vorgesehen.
Allgemeine Betrachtungen
I. Zielsetzung des Gesetzgebers

In den Artikeln 59 bis 61 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Gber das Urheberrecht und @ahnliche Rechte wird Urhebern
und Verlegern von Werken auf grafischem oder ahnlichem Tréager flr die Vervielfaltigung dieser Werke zu privaten

oder didaktischen Zwecken eine Vergutung zuerkannt.

Dieser Anspruch auf Vergutung ist die Folge der in allen Gesellschaftsbereichen gangigen Nutzung von Geraten,
mit denen Werke auf grafischem oder ahnlichem Trager vervielfaltigt werden kénnen.

So wird die Zahl der am 31. Dezember 1995 in Belgien genutzten Vervielfaltigungsgerate auf etwa
130 000 geschétzt (Quelle: Belgische Kammer fur Burogerate (BKB), Reprobel).
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Je nach Leistung des entsprechenden Vervielfaltigungsgerates lagen die durchschnittlichen Verkaufspreise und die
Anzahl verkaufter Geréte flr das Jahr 1995 bei:

Kategorie Du\;g?;gzpsi[t)trlé??er Anzahl Geréte
Vervielfaltigungsgeréte zur Eigennutzung 19.500 BEF 8.091
Vervielfaltigungsgeréte < 20 cpm (Seiten pro Minute) 58.500 BEF 12.330
Vervielfaltigungsgerate 20-39 cpm 195.000 BEF 7.380
Vervielfaltigungsgeréte 40-59 cpm 325.000 BEF 3.150
Vervielfaltigungsgeréte 60-89 cpm 812.500 BEF 1.170
Vervielfaltigungsgerate > 90 cpm 1.950.000 BEF 153
Farbkopierer (Vierfarbdruck) 650.000 BEF 540

(Quelle: BKB)

Infolge der verbreiteten Nutzung von Geraten, mit denen Werke auf grafischem oder ahnlichem Tréager
vervielfaltigt werden kdnnen, werden jedes Jahr zahlreiche Kopien angefertigt. In Belgien wurden im Jahr 1995
schéatzungsweise 15,5 Milliarden Kopien angefertigt (Quelle: Reprobel, BKB).

Geschutzte Werke, die vervielféltigt werden, werden auch verwertet. Findet diese Verwertung im privaten oder
beruflichen Rahmen statt, wird keine Vergttung fur Urheberrechte und ahnliche Rechte entrichtet. Nichtsdestoweniger
hat diese Verwertung direkten Einfluss auf die Verkaufszahlen fur geschitzte Werke, die im Verhéltnis zur Anzahl
angefertigter Kopien sinken (Parl. Dok. Senat, 145-1, S. 11 und 12).

Indem der Gesetzgeber den Urhebern und Verlegern eine Vergutung zuerkennt, will er diesen Einkommensverlust
ausgleichen (Parl. Dok. Senat, 145-1, S. 11 und 12).

Il. Rechtstechnik der gesetzlichen Lizenz

Um den Einkommensverlust der Berechtigten aufgrund der Vervielféltigung zu privaten oder didaktischen
Zwecken von Werken auf grafischem oder ahnlichem Trager auszugleichen, greift der Gesetzgeber auf die
Rechtstechnik der gesetzlichen Lizenz zuriick. Unter bestimmten Bedingungen erlaubt er die Vervielfaltigung von
Werken auf grafischem oder ahnlichem Tréager, erkennt Urhebern und Verlegern im Gegenzug jedoch eine Vergutung
Zu.

Die Artikel 22 § 1 Nr. 4 und 59 bis 61 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 enthalten die Bestimmungen
zur Regelung dieser gesetzlichen Lizenz.

1. Ausnahmen vom Vervielfaltigungsrecht

In Artikel 22 § 1 Nr. 4 des Gesetzes werden die Bedingungen festgelegt, unter denen Werke auf grafischem oder
&hnlichem Tréger ohne vorherige Zustimmung ihres Urhebers vervielféltigt werden durfen.

In diesem Artikel ist vorgesehen, dass sich Urheber von erlaubterweise verdffentlichten Werken gegen die teilweise
oder vollstandige Vervielfaltigung von Artikeln oder Werken der bildenden Kiinste oder von kurzen Bruchstlicken aus
anderen Werken auf grafischem oder &hnlichem Trager nicht widersetzen kénnen, wenn diese Vervielfaltigung einen
rein privaten oder didaktischen Zweck hat und der Ausgabe des Originalwerkes nicht schadet.

1.1 Die in Artikel 22 § 1 Nr. 4 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 vorgesehenen Ausnahmen gelten nur
far erlaubterweise verdéffentlichte Werke.

1.2 Die in Artikel 22 § 1 Nr. 4 des vorerwéhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 erlaubte Verwertungshandlung ist die
Vervielfaltigung.

1.3 Bei den vervielféltigten Werken muss es sich um Artikel, grafische Werke oder andere Werke auf grafischem
oder &hnlichem Tréger handeln.

Grafische Tréager konnen definiert werden als «un support qui représente des figures sur une surface» (Definition
in «Le Petit Robert, Dictionnaire de la langue francaise») oder als «un support qui se rapporte aux procédés
d’impression et aux arts de I'imprimerie» (Definition in «Larousse»).

Im engeren Sinne bezieht sich Artikel 22 § 1 Nr. 4 also nur auf Papier, Matrizen, Diapositive und Mikrofiches.

Im weiteren Sinne bezeichnet der Begriff «grafischer oder &hnlicher Trager» neben Papier, Matrizen, Diapositiven
und Mikrofiches auch elektronische Trager wie CD-ROMSs, CD-Is, Festplatten und Disketten.

Je nach Auslegung sind die rechtlichen und praktischen Folgen sehr unterschiedlich.

Bei Berucksichtigung der extensiven Auslegung ware die Vervielfaltigung von Werken auf elektronischen Tragern
wie CD-ROMs, CD-Is, Festplatten usw. gesetzlich erlaubt, sofern die Kopien gemal den in Artikel 22 8 1 Nr. 4 des
vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 festgelegten Bedingungen angefertigt werden.

Aufgrund von Artikel 59 Absatz 2 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 mussten Hersteller, Importeure
und innergemeinschaftliche Abnehmer von Geraten, mit denen Werke auf elektronischem Tréager vervielfaltigt werden
kdnnen, eine Pauschalvergiitung entrichten.

Aufgrund von Artikel 60 mussten Personen, die anhand von Geréten, mit denen Werke auf elektronischem Tréger
vervielfaltigt werden kénnen, Kopien von Werken anfertigen, eine Vergttung im Verhaltnis zur Anzahl angefertigter
Kopien entrichten.

Wairde die restriktive Auslegung bericksichtigt, wéren aufgrund von Artikel 22 § 1 Nr. 4 des vorerwéhnten
Gesetzes vom 30. Juni 1994 nur Vervielfaltigungen von Werken auf Papier, Diapositiven oder Mikrofiches erlaubt. Die
Vervielfaltigung von Werken auf elektronischem Trager unterlédge somit grundsatzlich der vorherigen Zustimmung des
betreffenden Urhebers.

Offensichtlich hat der Gesetzgeber bei der Abfassung von Artikel 22 § 1 Nr. 4 den Fortschritt der Technik nicht
bedacht.

Die vorbereitenden parlamentarischen Arbeiten zum vorerwahnten Gesetz vom 30. Juni 1994 enthalten jedenfalls
keine Kommentare, die zu der Annahme berechtigen, dass der Fortschritt der Technik beriicksichtigt worden waére.
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In Artikel 22 § 1 Nr. 4 werden prazise Kategorien von Werken aufgezéhlt, deren Trdgermedium traditionell das
Papier ist. Es handelt sich dabei um Artikel und Werke der bildenden Kiinste wie Fotografien und Zeichnungen. Es
kann verntinftigerweise angenommen werden, dass mit «anderen Werken auf grafischem oder ahnlichem Tréager»
ebenfalls Werke auf Papier gemeint sind.

Bezdge sich Artikel 22 § 1 Nr. 4 ebenfalls auf Werke auf elektronischem Tréager, wére er auch auf akustische und
audiovisuelle Werke anwendbar. Diese Werke sind jedoch bereits Gegenstand von Artikel 22 8§ 1 Nr. 5, in dem die
vollstdndige Vervielfaltigung von akustischen und audiovisuellen Werken im Familienkreis erlaubt wird. Hatte der
Gesetzgeber beabsichtigt, dass sich Artikel 22 § 1 Nr. 4 des Gesetzes ebenfalls auf Werke auf elektronischem Trager
bezieht, hétte er Artikel 22 § 1 Nr. 5 angepasst, um zu vermeiden, dass auf akustische und audiovisuelle Werke zwei
Bestimmungen mit gegensétzlichen Anwendungsbedingungen anwendbar waren.

In Anbetracht der Schwierigkeiten bei der Auslegung von Artikel 22 § 1 Nr. 4 sollte auf die Zielsetzung des
Gesetzgebers verwiesen werden, sprich den Einkommensverlust, den Urheber und Verleger durch die Vervielféaltigung
zu privaten oder didaktischen Zwecken ihrer Werke auf grafischem oder ahnlichem Trager erleiden, auszugleichen.

Daher stellt sich nun die Frage, ob Urheber und Verleger durch die jungsten technischen Entwicklungen tatsachlich
einen Einkommensverlust erleiden.

Den beteiligten Kreisen zufolge ist es schwierig, die konkreten Folgen dieser technischen Entwicklung
abzuschéatzen, da Kommunikations- und Datentransfertechnik zurzeit eine rasante Entwicklung erleben. Zudem ist es
wahrscheinlich, dass die jungsten technischen Entwicklungen Urhebern und Verlegern erlauben werden, die
Vervielfaltigung von Werken auf elektronischem Tréager ihrer vorherigen Zustimmung zu unterwerfen.

Im Grinbuch «Urheberrecht und verwandte Schutzrechte in der Informationsgesellschaft» hat die Kommission
der Europdischen Gemeinschaften kurz die mdglichen Folgen der jungsten technischen Entwicklungen beschrieben:

«Die technische Entwicklung beinhaltet bedeutende Vorteile. Wahrend die normale Nutzung eines Kopierers (...)
per definitionem die Vervielfaltigung gestattet, ohne dass man dies verhindern kann (..), gestattet es die
Digitalisierung, wenn dies gewtinscht wird, die digitale Vervielfaltigung dieses oder jenes Werkes oder einer Leistung
durch Privatpersonen zu erfassen und zu beschranken. Voraussetzung waére selbstversténdlich eine allgemeine
Einfuhrung dieser technischen Systeme, doch grundsétzlich ist die Kontrolle der Verwertung der Werke somit wieder
mdoglich. (...) Wenn hingegen technische Mittel eingefihrt werden, mit deren Hilfe private Vervielfaltigungen
eingeschrénkt oder verhindert werden, so wird die Rechtfertigung fur die legale Lizenz (..) hinfallig» (Brussel,
19. Juli 1995, Com (95) 382 Final S. 50).

Aus diesen Griinden wird es vorgezogen, die Frage, ob «grafische oder dhnliche Trager» auch elektronische Trager
beinhalten, zum jetzigen Zeitpunkt noch offen zu lassen. Sie kann spater im Rahmen der Beratungskommission der
beteiligten Kreise untersucht werden (siehe Artikel 27).

1.4 Bei Artikeln und grafischen Werken kann die Vervielfaltigung teilweise oder vollstandig erfolgen. Andere
Werke auf grafischem oder dhnlichem Trager kdnnen jedoch nur teilweise vervielféltigt werden.

Die unterschiedliche Regelung flir akustische und audiovisuelle Werke einerseits, die unter den in Artikel 22 § 1
Nr. 5 des vorerwéahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 erwéhnten Bedingungen vollstandig vervielféltigt werden dtrfen,
und for Werke auf grafischem oder &hnlichem Tréger andererseits, fur die grundsatzlich nur eine teilweise
Vervi)elféltigung erlaubt ist, tragt den Schwierigkeiten im Verlagswesen Rechnung (Parl. Dok. Senat, Bericht, 329-2,
S. 84

1.5 Gemal Artikel 22 8§ 1 Nr. 4 ist die Vervielfaltigung nur erlaubt, wenn sie einen rein privaten oder didaktischen
Zweck hat.

Unter rein didaktischen Zwecken sind die Vervielféltigung zur Veranschaulichung des Unterrichts oder Zwecke
der wissenschaftlichen Forschung zu verstehen.

Nun stellt sich die Frage, welche Vervielfaltigungsarten dem Kriterium des rein privaten Zwecks gentigen.

Aus dem Bericht des Senats geht hervor, dass der private Gebrauch ebenfalls im Bereich der Reprografie zum
Tragen kommt: In diesem Fall wird die Vervielfaltigung von kurzen Bruchstticken von Werken, die durch nattirliche
Personen zum privaten Gebrauch (selbst zu beruflichen Zwecken) oder durch juristische Personen zum internen
Gebrauch erfolgt, als gesetzlich betrachtet (Parl. Dok. Senat, Bericht, 329-2, S. 89).

Allerdings bezieht sich dieser Kommentar der Senatoren auf eine friihere Fassung von Artikel 22 8 1 Nr. 4, in der
bestimmt wurde, dass Urheber sich gegen die Vervielfaltigung von kurzen Bruchstiicken von erlaubterweise
verdffentlichten Werken auf grafischem oder &hnlichem Trager anhand entsprechender Gerate nicht widersetzen
kdnnen, sofern diese Vervielfaltigung ausschliefflich dem privaten Gebrauch naturlicher Personen oder dem internen
Gebrauch juristischer Personen dient (Parl. Dok. Senat, Bericht, 329-2, S. 368).

Die Abgeordnetenkammer hat diesen Text abgeandert und das Kriterium des rein privaten beziehungsweise
internen Gebrauchs durch das Kriterium eines rein privaten beziehungsweise didaktischen Zwecks ersetzt (Parl. Dok.
Abgeordnetenkammer, Bericht, 473-33, S. 193).

Dieser Abanderungsantrag scheint die Zwecke, zu denen Werke aufgrund von Artikel 22 § 1 Nr. 4 vervielfaltigt
werden durfen, nicht einzuschranken.

Hétte der Gesetzgeber die Vervielféltigung auf den Familienkreis beschranken wollen, hatte er dies genau wie fur
die Einschrankung der offentlichen Wiedergabe und die Ausnahme vom Vervielfaltigungsrecht fur akustische und
audiovisuelle Werke (Artikel 22 § 1 Nr. 3 und 5 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994) ausdrtcklich vorgesehen.

AuBerdem hat die Justizkommission der Abgeordnetenkammer in ihrem Ab&nderungsantrag zur Einfihrung des
Kriteriums des rein privaten Zwecks klargestellt, dass dieses Kriterium ebenfalls fir Unternehmen gilt (Parl. Dok.
Abgeordnetenkammer, Bericht, 473-33, S. 193).

1.6 In Bezug auf die Auswirkungen der Vervielfaltigung ist in Artikel 22 § 1 Nr. 4 des vorerwdhnten Gesetzes vom
30. Juni 1994 vorgesehen, dass diese nur erlaubt ist, sofern sie der Ausgabe des Originalwerkes nicht schadet.

. Diese Bedingung fur die Anwendung der Ausnahme vom Vervielfaltigungsrecht entspricht Artikel 9.2 des Berner
Ubereinkommens zum_Schutz von Werken der Literatur und Kunst, laut dem es den Rechtsvorschriften der
Verbandslander dieses Ubereinkommens vorbehalten bleibt, die Vervielféltigung von Werken der Literatur und Kunst
in Sonderfallen unter der Voraussetzung zu gestatten, dass eine solche Vervielfaltigung weder die normale Auswertung
des Werkes beeintrachtigt noch die rechtmaRigen Interessen des Urhebers unzumutbar verletzt. Als Beispiel fur
Vervielfaltigungen, die der Ausgabe des Originalwerkes schaden kénnten, hat der Gesetzgeber die Massenvervielfal-
tigun% und die kommerzielle Verwertung von Kopien angefthrt (Parl. Dok. Abgeordnetenkammer, Bericht, 473-33,
S. 194).

1.7 Die Bedingungen fir die Anwendung von Artikel 22 § 1 Nr. 4 sind kumulativ. Die entsprechenden Ausnahmen
vom Vervielfaltigungsrecht kdnnen also nicht geltend gemacht werden, wenn eine dieser Bedingungen nicht erfullt ist.
Dies ist unter anderem der Fall, wenn das Werk nicht erlaubterweise veroffentlicht worden ist, wenn die
Verwertungshandlung keine Vervielféltigung ist, wenn es sich um ein anderes als ein Werk auf grafischem oder
&hnlichem Tréger handelt, wenn die Vervielfaltigung Uber kurze Bruchstticke hinausgeht, es sei denn, es handelt sich
um Artikel und Werke der bildenden Kunste, die vollstdndig vervielféltigt werden durfen, wenn die Vervielfaltigung
keinen rein privaten oder didaktischen Zweck hat oder der Ausgabe des Originalwerks schadet.
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1.8 Es sei daran erinnert, dass fur Vervielfaltigungen im Rahmen von Artikel 22 § 1 Nr. 4 des vorerwéhnten
Gesetzes vom 30. Juni 1994 das Urheberpersonlichkeitsrecht gewahrt werden muss (Parl. Dok. Senat, Bericht, 329-2,
S. 84).

1.9 Artikel 22 8§ 1 Nr. 4 des vorerwdhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist nicht auf Computerprogramme
anwendbar. Fur Urheber von Computerprogrammen sind jedoch in den Artikeln 6 und 7 des Gesetzes vom
30. Juni 1994 (ber die Umsetzung der Europdischen Richtlinie vom 14. Mai 1991 Uber den Rechtsschutz von
Computerprogrammen in belgisches Recht (Belgisches Staatsblatt vom 27. Juli 1994) Ausnahmen vom Vervielfalti-
gungsrecht vorgesehen.

2. Anspruch auf Reprografievergiitung

In Artikel 59 Absatz 1 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Gber das Urheberrecht und ahnliche Rechte ist vorgesehen,
dass Urheber und Verleger von Werken auf grafischem oder dhnlichem Tréager Anspruch auf eine Vergutung fir die
Vervielfaltigung solcher Werke haben; dies gilt auch fir die Vervielfaltigung unter den in Artikel 22 § 1 Nr. 4
festgelegten Bedingungen.

2.1 Urheber und Verleger sind die urspriinglichen Inhaber des Vergitungsanspruchs.

Aufgrund von Artikel 6 Absatz 1 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist der Urheber die natirliche
Person, die das Werk geschaffen hat.

Zwar wird der Begriff des Verlegers im vorerwahnten Gesetz vom 30. Juni 1994 nicht bestimmt, jedoch wird
diesem darin ab initio ein Anspruch auf Vergitung zuerkannt. Der Anspruch auf Vergitung kann also nicht mit dem
Urheberrecht gleichgesetzt werden.

2.2 In Bezug auf die Begriffe «Vervielféltigung» und «Werke auf grafischem oder ahnlichem Trager» wird auf den
Kommentar zu Artikel 22 § 1 Nr. 4 (siehe oben) verwiesen.

2.3 Die Worter «dies gilt auch fiir die Vervielféltigung unter den in Artikel 22 § 1 Nr. 4 festgelegten Bedingungen»
verweisen darauf, dass Vervielféltigungen, die einen Anspruch auf Vergitung begriinden, nicht grundsétzlich in den
Geltungsbereich von Artikel 22 § 1 Nr. 4 fallen missen.

Vervielfaltigungen, die einen Anspruch auf Reprografievergitung begriinden, kénnen folglich die Gesamtheit
oder einen Teil des Werkes betreffen. Im Gegensatz zu Artikel 22 § 1 Nr. 4 beschrénkt sich Artikel 59 Absatz 1 also nicht
auf kurze Bruchstiicke von Werken.

Zudem geht aus Artikel 59 Absatz 1 nur hervor, dass der Zweck der Vervielfaltigung, die einen Anspruch auf
Vergitung begrundet, grundsatzlich breiter gefachert sein kann als in Artikel 22 § 1 Nr. 4.

2.4 Demzufolge muss die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung von Werken auf grafischem oder &hnlichem
Trager als Rechtsgrundlage fur den Anspruch auf Vergitung von Urhebern und Verlegern betrachtet werden.

2.5 Der Unterschied zwischen dem Geltungsbereich der Ausnahmen vom Vervielfaltigungsrecht und dem
Geltungsbereich der Grundlage des Anspruchs auf Vergitung wirft die Frage auf, welche rechtliche Regelung auf die
in Artikel 59 Absatz 1 erwahnten Vervielfaltigungen anwendbar ist, die nicht durch Artikel 22 § 1 Nr. 4 des Gesetzes
gedeckt sind. Ein Beispiel fur eine solche Vervielfaltigung ist das vollstdndige Fotokopieren eines Buches.

Solche Vervielféltigungen unterliegen weiterhin der vorherigen Zustimmung des betreffenden Urhebers. Aus den
vorbereitenden Arbeiten geht ndmlich hervor, dass der Abanderungsantrag, mit dem der Geltungsbereich von
Artikel 59 Absatz 1 im Vergleich zum Geltungsbereich von Artikel 22 § 1 Nr. 4 erweitert worden ist, auch fir
unerle;ubterweise angefertigte Kopien eine Vergutung auferlegen soll (Parl. Dok. Abgeordnetenkammer, Bericht, 473-33,
S. 297).

I1l. Finanzierung der Vergttung

Die \ergutung, die Urhebern und Verlegern gemaR Artikel 59 Absatz 1 des vorerwahnten Gesetzes vom
30. Juni 1994 zuerkannt wird, wird durch Pauschalvergitungen und anteilige Vergutungen finanziert.

1. Pauschalvergiitung

1.1 In Artikel 59 Absatz 2 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist vorgesehen, dass vom Hersteller,
Importeur oder innergemeinschaftlichen Abnehmer von Geréten, mit denen geschiitzte Werke vervielfaltigt werden
kdnnen, zu dem Zeitpunkt, zu dem diese Gerate auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht werden, eine
Vergutung entrichtet wird.

1.2 Die in Artikel 59 Absatz 2 erwahnte Vergltung ist pauschal, weil sie fiir Gerate entrichtet wird, mit denen
Werke auf grafischem oder ahnlichem Trager vervielféltigt werden kénnen, und ihr Tarif im Verhéltnis zur objektiven
Kapazitat dieser Gerate, Kopien geschutzter Werke anzufertigen, verordnungsrechtlich festgelegt wird. Die Entrich-
tung der Pauschalvergiitung ist also unabhéngig von der Anzahl Kopien geschutzter Werke, die tatsachlich anhand
dieser Geréte angefertigt werden.

1.3 Hersteller, Importeure und innergemeinschaftliche Abnehmer von Gerédten mussen eine Pauschalvergiitung
entrichten. Artikel 1 des vorliegenden Erlasses enthalt die Bestimmung der Begriffe «Einfuhr» und «innergemeinschaft-
licher Erwerb». Die Begriffe «Importeur» beziehungsweise «innergemeinschaftlicher Abnehmer» bezeichnen Personen,
die aus eigenem Antrieb und auf eigene Verantwortung im Sinne von Artikel 1 des vorliegenden Erlasses Geréte
einfihren beziehungsweise innergemeinschaftlich erwerben. Dies ist unter anderem der Fall bei im Ausland ansassigen
Unternehmen, die in Belgien anséassigen Personen die Lieferung von Geraten fakturieren, nachdem sie mit diesen
Personen direkt oder indirekt Verkaufsverhandlungen gefiihrt haben.

1.4 Da die teilweise oder vollstdndige Vervielfaltigung von Werken auf grafischem oder ahnlichem Trager die
Grundlage fur den Anspruch auf Vergitung von Urhebern und Verlegern bildet (siehe oben), unterliegen dieser
Pauschalvergitung Geréate, die eine solche Vervielfaltigung erlauben. Fur Gerate, die aufgrund ihrer technischen
Merkmale nur die Ausgabe von Werken erlauben, muss also keine Verglitung entrichtet werden.

1.5 Die Pauschalverglitung fur Geréte ist zu dem Zeitpunkt zu entrichten, zu dem diese Gerate auf nationalem
Staatsgebiet in den Handel gebracht werden. Dies wird in den Artikeln 5 und 6 des vorliegenden Erlasses bestimmt.

2. Anteilige Vergltung

2.1 In Artikel 60 ist vorgesehen, dass von natirlichen oder juristischen Personen, die Kopien von Werken
anfertigen, beziehungsweise, unter Entlastung der Ersteren, von Personen, die anderen entgeltlich oder unentgeltlich
ein Vervielfaltigungsgerét zur Verfligung stellen, eine Vergttung im Verhaltnis zur Anzahl angefertigter Kopien zu
entrichten ist.

2.2 Die in Artikel 60 des Gesetzes vorgesehene Vergitung erganzt die in Artikel 59 Absatz 2 festgelegte Vergttung,
wodurch der Einkommensverlust, den Urheber und Verleger durch die Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen
Zwecken ihrer Werke auf grafischem oder @hnlichem Trager erleiden, ausgeglichen werden soll.

2.3 Im Gegensatz zu der in Artikel 59 Absatz 2 vorgesehenen Vergutung wird die in Artikel 60 festgelegte
Vergitung im Verhaltnis zur Anzahl angefertigter Kopien geschiitzter Werke entrichtet, weshalb von einer «anteiligen
Vergutung» die Rede ist.

2.4 Aufgrund der allgemeinen Tragweite von Artikel 60 unterliegen der anteiligen Vergitung alle Bereiche der

Gesellschaft. Es handelt sich dabei unter anderem um 6ffentliche Verwaltungen, Lehranstalten und Einrichtungen fur
offentlichen Verleih, Privatunternehmen, Copyshops und Privatpersonen.
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2.5 In Artikel 60 werden Schuldenhaftung und Schuldbeitritt in Bezug auf die anteilige Vergttung geregelt (Parl.
Dok. Abgeordnetenkammer, 473-33, S. 299 und 300). Dazu werden in diesem Artikel zwel Falle unterschieden.

Der erste Fall bezieht sich auf nattirliche und juristische Personen, die anhand von Geraten, die ihnen nicht von
Dritten zur Verfigung gestellt werden, Kopien geschutzter Werke anfertigen. Dabei handelt es sich zum Beispiel um
Privatpersonen, die zu Hause Kopien anfertigen, oder Privatunternehmen beziehungsweise &ffentliche Verwaltungen,
die in ihrem Rdumen Uber Geréate verflgen.

Indem in Artikel 60 vorgesehen ist, dass die Vergiitung von den naturlichen beziehungsweise juristischen Personen
entrichtet werden muss, die auch tatsachlich Kopien anfertigen, wird diesen somit Schuldenhaftung und Schuldbeitritt
in Bezug auf die anteilige Vergutung zur Last gelegt.

Der zweite Fall bezieht sich auf nattrliche und juristische Personen, die anderen entgeltlich oder unentgeltlich
Vervielfaltigungsgerate zur Verfligung stellen. Dabei handelt es sich beispielsweise um Copyshops und Einrichtungen
fur offentlichen Verleih. Diese Personen stellen die Vervielfaltigungsgeréte ihren Kunden beziehungsweise Lesern zur
Verfugung.

Aufgrund von Artikel 60 mussen Personen, die anderen Gerate zur Verfugung stellen, eine anteilige Vergutung
entrichten (Schuldenhaftung). Diese Vergitung kann allerdings auf Personen umgewalzt werden, die tatsachlich
Kopien anfertigen (Schuldbeitritt).

In beiden Fallen, die in Artikel 60 vorgesehen sind, muss die anteilige Vergltung von den Personen entrichtet
werden, die Uber Uberwachungs-, Leitungs- und Kontrollbefugnisse in Bezug auf die Vervielfaltigungsgerate verfiigen
(Schuldenhaftung).

In der Regel handelt es sich dabei um die Geréateeigentiimer. Diese werden jedoch nicht als die Person betrachtet,
die Uber Uberwachungs-, Leitungs- und Kontrollbefugnisse in Bezug auf die Geréte verfiigt, wenn festgestellt wird,
dass eine Drittperson diese Befugnis austbt. Dies ist zum Beispiel der Fall bei Mietern und Leasingnehmern von
Vervielfaltigungsgeraten im Rahmen eines Miet- beziehungsweise Leasingvertrags.

Angestellte kdnnen nicht als die Person betrachtet werden, die tGber Uberwachungs-, Leitungs- und Kontroll-
befugnisse in Bezug auf Geréte verfiigt, die sie in Wahrnehmung ihrer Aufgaben nutzt, da diese Nutzung unter der
Anweisung ihres Auftraggebers erfolgt. Somit muss Letzterer als die Person betrachtet werden, die Gber entsprechende
Befugnisse in Bezug auf die Geréte verfugt, die Angestellte im Rahmen ihrer Funktion nutzen.

V. Europaischer Kontext

Ein Vergleich der rechtlichen Regelungen verschiedener europaischer Lander in Bezug auf die Vervielfaltigung zu
privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem oder &hnlichem Tréager dient dazu, auf belgischer
Ebene MaRnahmen zu ergreifen, die sich mdéglichst nahtlos in den europdischen Kontext einreihen. Mit diesem
Vergleich soll ebenfalls verhindert werden, dass die Aufwendungen, die belgischen Unternehmen auferlegt werden,
offensichtlich in keinem Verhaltnis zu denen ihrer europaischen Konkurrenten stehen.

1. Deutschland
1. Rechtliche Regelung
1.1 Anteilige Verglitung, deren Tarif verordnungsrechtlich festgelegt wird

Diese Vergutung ist auf Schulen, Universitaten beziehungsweise Hochschulen, Bibliotheken, Forschungseinrich-
tungen und Copyshops anwendbar.

Es unterliegen nicht dieser Vergltung:
— andere Privatunternehmen als Copyshops,

— andere offentliche Behdrden als Schulen, Universitaten beziehungsweise Hochschulen, Bibliotheken und
Forschungseinrichtungen.

1.2 Geréatevergutung

2. Vergutungstarife (Quelle: deutsches Gesetz)

2.1 Anteilige Vergltung

1,03 BEF pro Kopie geschitzter Werke

2.2 Geratevergiutung

— Vervielfaltigungsgerate mit einer Leistung zwischen 1 und 12 Seiten pro Minute (cpm): 1 695 BEF
— Vervielféltigungsgerate mit einer Leistung von 13 bis 35 cpm: 2 619 BEF

— Vervielféltigungsgerate mit einer Leistung von 36 bis 70 cpm: 3 929 BEF

— Vervielféltigungsgerate mit einer Leistung von 70 cpm und mehr: 17 716 BEF

Far Farbkopierer werden die oben stehenden Tarife verdoppelt.

Die vorliegenden Tarife sind aus dem deutschen Gesetz von 1985 Gilbernommen und indexiert worden.
3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrdge

3.1 Anteilige Vergutung: 226 Millionen BEF

3.2 Geratevergutung: 825 Millionen BEF

2. Dédnemark

1. Rechtliche Regelung

In diesem Land gilt ein ausschlielliches Vervielfaltigungsrecht, das mittels erweiterter Kollektivabkommen
kollektiv wahrgenommen wird, was bedeutet, dass die von den Verwertungsgesellschaften geschlossenen Abkommen
ebenfalls auf Urheber anwendbar sind, die zwar der Verwertungsgesellschaft nicht angehdren, aber Werke derselben
Art geschaffen haben wie die Mitglieder, deren Anspriche die Verwertungsgesellschaft wahrnimmt. Dieser rechtlichen
Regelung unterliegen alle Sektoren.

2. Vergutungstarif

Die Vergutungstarife werden im Rahmen erweiterter Kollektivabkommen festgelegt (Quelle: IFRRO-Bericht):
2,86 BEF fur offentliche Behdrden

0,82 BEF fur Lehranstalten

3,24 BEF fur den Privatsektor

3. Schatzung in Bezug auf die im Jahr 1995 tatsdchlich eingezogenen Betrage (IFRRO-Bericht)

442 Millionen BEF
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3. Spanien

1. Rechtliche Regelung

1.1 Anteilige Vergutung, deren Tarif von einer Verwertungsgesellschaft ausgehandelt wird
Dieser Anspruch gilt fir alle Sektoren.

1.2 Geratevergutung (Quelle: spanisches Gesetz)

2. Vergutungstarife

2.1 Anteilige Vergutung

Far dieses Land sind die Tarife der anteiligen Vergitung nicht verfugbar.

2.2 Geratevergutung

— Vervielfaltigungsgerate mit einer Leistung von 1 bis 9 cpm: 1 975 BEF

— Vervielféltigungsgerédte mit einer Leistung von 10 bis 29 cpm: 5 928 BEF

— Vervielfaltigungsgeréte mit einer Leistung von 30 bis 49 cpm: 7 904 BEF

— Vervielféaltigungsgerate mit einer Leistung von 50 cpm und mehr: 9 748 BEF

Diese Tarife sind aus dem spanischen Gesetz von 1992 tibernommen und indexiert worden.
3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrage (Quelle: BKB)

230 Millionen BEF

4. Finnland

1. Rechtliche Regelung

In diesem Land gilt ein ausschlie3liches Vervielfaltigungsrecht, das mittels erweiterter Kollektivabkommen (siehe
Danemark) kollektiv wahrgenommen wird. Dieser rechtlichen Regelung unterliegen alle Sektoren.

2. Vergutungstarife

Die Vergutungstarife werden im Rahmen erweiterter Kollektivabkommen festgelegt (Quelle: IFRRO-Bericht):
0,60 BEF fur offentliche Behdrden

0,60 BEF fur Lehranstalten

1,35 BEF fur den Privatsektor

3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrage

130 Millionen BEF

5. Frankreich

1. Rechtliche Regelung

1.1 Gemischte rechtliche Regelung

Das ausschlielliche Vervielfaltigungsrecht unterliegt einer automatischen kollektiven Rechtewahrnehmung. Nur
vom franzosischen Ministerium der Kultur zugelassene Verwertungsgesellschaften koénnen das ausschlief3liche
Vervielfaltigungsrecht wahrnehmen (diese Regelung ist am 1. Januar 1995 in Kraft getreten). Dieser rechtlichen
Regelung unterliegen alle Sektoren.

1.2 Gebuihr auf Vervielféaltigungsgeréte, die kulturellen Zwecken zugute kommt

2. Vergutungstarife

2.1 Anteilige Vergutung (Quelle: IFRRO-Bericht)

0,70 BEF fur offentliche Behdrden

0,40 bis 3,6 BEF fur Lehranstalten

2.2 Gerategebuhr

In Artikel 1609decies A und C des «Code général francais des impdts» wird Folgendes bestimmt:
«Il est d0 une redevance sur I’emploi de la reprographie sur les opérations suivantes:

— les ventes et les livraisons a soi-méme autres qu’a I'exportation d’appareils de reprographie réalisées par les
entreprises qui les ont fabriqués ou fait fabriquer en France;

— les importations des mémes appareils.

La redevance est percue au taux de 3 % sur une assiette semblable a celle qui sert de base de calcul de la T.V.A..»
3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrage

3.1 Anteilige Vergutung

55,35 Millionen BEF

3.2 Gerategebuhr

590 Millionen BEF

6. Norwegen

1. Rechtliche Regelung

Das ausschlieBliche Vervielfaltigungsrecht wird mittels erweiterter Kollektivabkommen (siehe Danemark)
kollektiv wahrgenommen.

2. Vergutungstarife (Quelle: IFRRO-Bericht)

1,2 bis 2 BEF fur offentliche Behodrden

1,4 bis 4 BEF fur Lehranstalten

1,6 bis 1,8 BEF fur den Privatsektor

3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrage
530,4 Millionen BEF
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7. Niederlande
1. Rechtliche Regelung

Ein Anspruch auf anteilige Vergutung, deren Tarife verordnungsrechtlich festgelegt werden, ist gesetzlich
vorgesehen.

Dieser rechtlichen Regelung unterliegen grundsatzlich alle Sektoren. Tatsachlich wird die anteilige Vergttung
jedoch nur von der Regierung, Bibliotheken, Lehranstalten und anderen Einrichtungen o6ffentlichen Interesses
entrichtet. Privatunternehmen einschlieBlich Copyshops entrichten keine Vergutung, da es fiir diese Sektoren keine
verordnungsrechtlich festgelegten Vergitungstarife gibt.

2. Tarife der anteiligen Vergltung (Quelle: niederlandische Rechtsvorschriften)

1,86 BEF fur offentliche Behtrden

1,86 BEF fUr Universitéten

0,46 BEF fur andere Lehranstalten

3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrage (Quelle: IFRRO-Bericht)

183 Millionen BEF

8. Vereinigtes Konigreich

1. Rechtliche Regelung

Das ausschlieBliche Vervielfaltigungsrecht wird auf freiwilliger Basis kollektiv wahrgenommen.
2. Im Rahmen von Kollektivabkommen festgelegte Vergutungstarife (Quelle: IFRRO-Bericht)
5,2 bis 13 BEF fur o6ffentliche Behodrden

3 bis 13 BEF fur Lehranstalten

5,2 bis 13 BEF fur den Privatsektor

3. Schatzung der im Jahr 1995 tatsachlich eingezogenen Betrdge (Quellen: Berichte von IFRRO und BKB)
381,5 Millionen BEF (IFRRO)

622 Millionen BEF (BKB)

9. Schweden

1. Rechtliche Regelung

Das ausschlieBliche Vervielfaltigungsrecht wird mittels erweiterter Kollektivabkommen (siehe Danemark)
wahrgenommen.

2. Im Rahmen von Kollektivabkommen festgelegte Vergltungstarife (Quelle: IFRRO)

0,80 BEF fur Lehranstalten

In Bezug auf Tarife, die eventuell auf andere Sektoren anwendbar sind, sind keine Zahlen verfugbar.
3. Schatzung der im Jahr 1995 eingezogenen Betrége

235,2 Millionen BEF

Aus dem Vergleich der rechtlichen Regelungen verschiedener europdéischer Lander in Bezug auf die Reprografie
gehen bedeutende Unterschiede hervor.

Der Gesetzgeber kann sich ndmlich auf verschiedene Rechtstechniken berufen: freiwillige kollektive Wahrneh-
mung des ausschlieBlichen Vervielfaltigungsrechts (Vereinigtes Konigreich), automatische kollektive Wahrnehmung
des ausschlieBlichen Vervielfaltigungsrechts (Frankreich), erweiterte Kollektivabkommen (D&nemark, Finnland,
N(irweg:)]en und Schweden), Zwangslizenzen (Spanien) und gesetzliche Lizenzen (Deutschland, Niederlande und
Belgien).

In den meisten Landern (Dédnemark, Spanien, Finnland, Frankreich, Norwegen, Vereinigtes Konigreich, Schweden
und Belgien) findet die rechtliche Regelung in Bezug auf die Reprografie auf alle Bereiche der Gesellschaft Anwendung.
In Deutschland und den Niederlanden hingegen ist die anteilige VergUtung nur auf bestimmte Sektoren wie
Lehranstalten, Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih und bestimmte &ffentliche Behérden anwendbar. In Deutschland
kommen noch die Copyshops hinzu.

Auch bestehen erhebliche Unterschiede bei der Finanzierung der Vergtitung. In Deutschland, Spanien und Belgien
ist die Entrichtung einer Vergltung fur Vervielfaltigungsgeréte vorgesehen. In Frankreich wird eine Gerétegebuhr
erhoben, die dem Verlagswesen zugute kommt. In den anderen Landern ist keine Pauschalvergtitung vorgesehen.

SchlieBlich schwanken die Tarife der anteiligen Vergltung stark von einem Land zum anderen. Hierbei ist zu
betonen, dass die Lander mit den hdchsten Tarifen im Verhaltnis nicht unbedingt die hdchste Vergitungssumme
einziehen (siehe Vereinigtes Konigreich).

Besprechung der Artikel

GemaR der standigen Rechtsprechung des Kassationshofs (Kass. 5. Mai 1970, Pas. I, 1970, S. 766 und Verweise in
FulRnote 1), aufgrund deren es der ausfuhrenden Gewalt obliegt, aus dem Gesetzesprinzip und seiner allgemeinen
Ordnung die sich daraus ergebenden Schlussfolgerungen zu ziehen, und zwar gemal? dem Geist, durch den es bei
seinem Entwurf geleitet wurde, sowie dem angestrebten Ziel, werden in vorliegendem Erlass MaRhahmen festgelegt,
die den Einkommensverlust, den Urheber und Verleger durch die Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen
vageck(;n von Werken auf grafischem oder d&hnlichem Tréger erleiden, ausgleichen sollen (Parl. Dok. Senat, 145-1, S. 11
und 12).

Aufgrund von Artikel 61 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994, wie abgeéndert durch das Gesetz vom
3. April 1995 zur Abanderung des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uber das Urheberrecht und &hnliche Rechte (Belgisches
Staatsblatt vom 29. April 1995, offizielle deutsche Ubersetzung Belgisches Staatsblatt vom 1. Juni 1996 und 14. Méarz 2003),
zielt der vorliegende Erlass darauf ab:

— die Hohe der in den Artikeln 59 und 60 erwéhnten Vergitungen festzulegen,
— die in Artikel 60 erwédhnte Vergutung je nach Sektor anzupassen,

— die Modalitaten fur die Einziehung, Verteilung und Kontrolle dieser Vergtitungen und den Zeitpunkt, an dem
die Vergutungen zu entrichten sind, festzulegen,

— bestimmte Bedingungen festzulegen, die die aufgrund von Artikel 61 Absatz 4 bestimmte Verwertungsgesell-
schaft erfillen muss.
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KAPITEL | — Begriffsbestimmungen

Artikel 1
Artikel 1 enthalt ein Glossar mit Schltsselwortern.

In den Nummern 1, 2, 21, 22 und 23 werden in geraffter Form allgemeine Begriffe des vorerwahnten Gesetzes vom
30. Juni 1994, die Pauschalvergutung und anteilige Vergutung betreffen, definiert.

In Nr. 2 werden die Gerétevergutung und die Vergltung im Verhaltnis zur Anzahl Kopien geschiitzter Werke, die
in Artikel 59 Absatz 2 beziehungsweise 60 des vorerwé&hnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 vorgesehen sind, unter einem
einzigen Begriff zusammengefasst. Der Ausdruck «Reprografievergitung» wird insbesondere in den Bestimmungen in
Bezug auf Auskunftsersuchen (Artikel 22), Verteilungsmodalitaten (Artikel 23), Anpassung der Reprografievergitungs-
tarife (Artikel 25), Studien Uber die Reprografie (Artikel 26) und die Beratungskommission (Artikel 27) verwendet.

Die Nummern 3 bis 12 beziehen sich auf die Pauschalvergttung.

In den Nummern 3 bis 5 werden in geraffter Form die Begriffe von Artikel 59 Absatz 2 des vorerwahnten Gesetzes
vom 30. Juni 1994 definiert.

Laut Nr. 3 ist unter «Pauschalvergitung» die Vergltung zu verstehen, die Hersteller, Importeure und
innergemeinschaftliche Abnehmer von Geréten, mit denen geschitzte Werke vervielféltigt werden kdnnen, entrichten
missen.

In vorliegendem Erlass wird der Begriff «pauschal» verwendet, weil die in Artikel 59 Absatz 2 des vorerwéhnten
Gesetzes vom 30. Juni 1994 erwéhnte Vergutung als Beitrag fur Gerate entrichtet wird, mit denen Werke auf grafischem
oder &hnlichem Trager vervielfaltigt werden kénnen, und ihr Tarif verordnungsrechtlich festgelegt wird, um den
Einkommensverlust, den die Berechtigten aufgrund der Vervielféltigung anhand solcher Gerate erleiden, auszuglei-
chen.

Laut Nr. 4 sind unter «Beitragspflichtigen» Personen zu verstehen, die aufgrund von Artikel 59 Absatz 2 des
vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 eine Geratevergitung entrichten muissen.

In den Nummern 6 bis 12 werden Begriffe definiert, die vorwiegend in den Artikeln 2 bis 7 des vorliegenden
Erlasses verwendet werden.

Nummer 6 enthalt eine Definition von Birooffsetdruckgeraten. Das A3-Format misst 29,3 auf 42 Zentimeter.

In den Nummern 7 bis 10 werden die Begriffe Einfuhr, innergemeinschaftlicher Erwerb, Ausfuhr und
innergemeinschaftliche Lieferung ab nationalem Staatsgebiet definiert.

Um den Einkommensverlust, den Urheber und Verleger aufgrund der Reprografie erleiden, ausgleichen zu
kdnnen, sollte darauf geachtet werden, dass Kopien von Werken auf grafischem oder @hnlichem Trager in Belgien nur
mit Geraten angefertigt werden, fur die eine Pauschalvergtung entrichtet worden ist.

Dazu verweist der Erlassentwurf auf die materiellen Handlungen des Eingangs in das nationale Staatsgebiet
beziehungsweise des Ausgangs aus dem nationalen Staatsgebiet. Diese materiellen Handlungen kdnnen insbesondere
in Ausfuhrung eines Kauf-, Miet- oder Leasingvertrags erfolgen. Diese Lésung ist den anderen Mitgliedstaaten der
Europaischen Union gegeniiber dadurch gerechtfertigt, dass der Anspruch auf Reprografieverglitung auf europdischer
Ebene noch nicht harmonisiert ist.

Die Begriffsbestimmungen der Nummern 7 bis 10 sind unabhédngig von den Bestimmungen in anderen
Rechtsvorschriften wie dem Mehrwertsteuergesetzbuch oder dem allgemeinen Gesetz tber Zélle und Akzisen.

In den Nummern 11 und 12 werden zwei Kategorien von Importeuren und innergemeinschaftlichen Abnehmern
unterschieden. Nummer 11 bezieht sich auf Importeure und innergemeinschaftliche Abnehmer, deren kommerzielle
Tatigkeit aus dem Vertrieb von Geraten besteht. Nummer 12 bezieht sich hingegen auf Personen, die Gerate zur
Eigennutzung importieren.

Die Nummern 13 bis 20 betreffen die anteilige Vergutung.

In den Nummern 13 bis 15 werden in geraffter Form die Begriffe von Artikel 60 des vorerwahnten Gesetzes vom
30. Juni 1994 definiert.

Laut Nr. 13 ist unter «anteiliger Vergutung» die in Artikel 60 des vorerwéahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994
vorgesehene Vergutung zu verstehen. Im Gegensatz zu der in Artikel 59 Absatz 2 erwahnten Vergltung, bei der es sich
um eine Pauschalvergutung handelt, soll die anteilige Vergutung der tatséachlichen Verwertung von Werken auf
grafischem oder &hnlichem Trager entsprechen.

Laut Nr. 14 sind unter «Vergutungspflichtigen» Personen zu verstehen, die gemall Artikel 60 bei der
Verwertungsgesellschaft eine anteilige Vergitung entrichten mussen (Schuldenhaftung).

In Nr. 15 wird unter dem Begriff «genutzte Geréte» auf die in Artikel 60 des vorerwdhnten Gesetzes vom
30. Juni 1994 vorgesehenen Bedingungen verwiesen, unter denen die Nutzung eines Gerétes zur Entrichtung einer
anteiligen Vergttung verpflichtet.

In den Nummern 16 bis 19 werden vier Sektoren definiert, auf die die anteilige Vergtitung aufgrund von Artikel 61
Absatz 1 des vorerwdhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994, wie abgeéndert durch Artikel 7 des Gesetzes vom 3. April 1995,
anwendbar ist.

Aus den vorbereitenden parlamentarischen Arbeiten zum vorerwédhnten Gesetz vom 3. April 1995 geht hervor,
dass die Bestimmung der betreffenden Sektoren unter Berucksichtigung der Zielsetzung des Gesetzes Uber das
Urheberrecht erfolgt: Urheber und Verleger sollen durch die Vergitung des Schadens, den sie durch die
Vervielfaltigung ihrer Werke zu privaten oder didaktischen Zwecken erleiden, geschiitzt werden. Normalerweise wird
die Vergutung mdoglichst allgemein von allen Vergutungspflichtigen entrichtet (Gesetz vom 3. April 1995, Parl. Dok.,
Bericht, 1151-2, S. 7). Aufgrund der Schwierigkeiten und der budgetaren Auswirkungen, die die anteilige Vergttung
mit sich bringt, muss bei der Bestimmung der beteiligten Sektoren den Besonderheiten der verschiedenen Sektoren und
insbesondere des Unterrichtswesens Rechnung getragen werden (Gesetz vom 3. April 1995, Parl. Dok., Erlauterungen,
1151-1, S. 1).
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Die beteiligten Sektoren, die auf jeden Fall berticksichtigt werden mussen, sind Universitats- beziehungsweise
Hochschulbibliotheken, Lehranstalten fur Hochschulunterricht, Schulen und der Lehrkdrper (Gesetz vom 3. April 1995,
Parl. Dok., Erlauterungen, 1151-2, S. 6).

Dem Willen des Gesetzgebers gemafR wird in vorliegendem Erlass der Tarif der anteiligen Vergutung fir
Lehranstalten und Einrichtungen fur o6ffentlichen Verleih herabgesetzt.

Die Begriffsbestimmungen von Lehranstalten und Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih beziehen sich auf
Anstalten beziehungsweise Einrichtungen, die von den offentlichen Behdrden selbst oder von privatrechtlichen
Personen, zum Beispiel von den 6ffentlichen Behdrden anerkannte Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht,
organisiert werden. Die Anerkennung von Anstalten beziehungsweise Einrichtungen durch die 6ffentlichen Behérden
kann sich unter anderem durch ihre 6ffentliche Bezuschussung aufBern.

In Artikel 1 wird der Begriff «dffentliche Behdrdens definiert, um diesen Sektor von der in den Artikeln 11 und 12
vorgesehenen vereinheitlichten Mitwirkung ausschliefen zu kdnnen. Da die vereinheitlichte Mitwirkung vornehmlich
die Einziehung der anteiligen Vergitung bei kleinen und mittleren Betrieben vereinfachen soll, scheint es nicht
angebracht, diese Form der Mitwirkung auf die 6ffentlichen Behdrden auszudehnen.

Die Definition des Begriffs «offentliche Behdrde» ist aus dem Gesetz vom 24. Dezember 1993 Uber offentliche
Auftrage und bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrage (Belgisches Staatsblatt vom 22. Januar 1994, offizielle
deutsche Ubersetzung Belgisches Staatsblatt vom 25. Mai 1996) Gibernommen worden.

In Nr. 20 wird der Begriff «<Dokumentationszentrum» definiert. Die Einrichtung eines Dokumentationszentrums
durch einen Vergutungspflichtigen ist ein wichtiges Kriterium zur Beurteilung der Anzahl Kopien geschitzter Werke
(Artikel 13 und 16).

Nummer 22 bezieht sich auf die Verwertungsgesellschaft, die in Ausfihrung von Artikel 61 Absatz 4 des
vorerwéhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 mit Einziehung und Verteilung der Reprografievergiitung beauftragt ist.
Durch diese Bestimmung des Gesetzes vom 30. Juni 1994 wird das Monopol auf die Einziehung der Reprografiever-
gutung einer Verwertungsgesellschaft verliehen, die alle Verwertungsgesellschaften vertreten muss. Daraus folgt unter
anderem, dass nur diese eine Gesellschaft bei Beitrags- und Vergttungspflichtigen die Reprografievergitung
einfordern kann.

Unter dem «Beauftragten des Ministers» ist der Beauftragte zu verstehen, der aufgrund von Artikel 76 des
vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 von dem firr das Urheberrecht zustdandigen Minister bestimmt werden muss.
Diese Gesetzesbestimmung verpflichtet den Beauftragten des Ministers, fir die Anwendung des Gesetzes und
der Satzung, der Tarife und der Einziehungs- und Verteilungsregeln zu sorgen. Er handelt auf Antrag jedes
Interessehabenden.

Im Erlassentwurf werden bestimmte Aufgaben des Beauftragten des Ministers in Bezug auf die Kontrolle der
Einziehung der Reprografievergitung naher bestimmt. Auf Antrag muss er ein Gutachten Uber die Anzahl Kopien
geschiitzter Werke abgeben (Artikel 14), Beitragspflichtigen, Vertreibern, sowohl GroR3- als auch Einzelhandler, Leasing-
und Wartungsunternehmen Auskunftsersuchen der Verwertungsgesellschaft in Bezug auf die anteilige Vergttung
Ubermitteln (Artikel 22) und Uber die ordnungsgemafRe Durchfiihrung der regelmaRig durchgeftihrten Studien tber die
Reprografie wachen (Artikel 26).

KAPITEL Il — Pauschalvergiitung
Kapitel Il des Erlassentwurfs, der lhnen zur Unterschrift vorgelegt wird, bezieht sich auf die Pauschalvergitung.

In Artikel 59 Absatz 2 des vorerwdhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist vorgesehen, dass von Herstellern,
Importeuren oder innergemeinschaftlichen Abnehmern von Geréten, mit denen geschitzte Werke vervielféltigt werden
kdnnen, zu dem Zeitpunkt, an dem diese Gerate auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht werden, eine
Vergitung entrichtet wird (siehe oben stehender Kommentar).

Aufgrund von Artikel 61 Absatz 1 und 2 kénnen Sie einerseits die Hohe dieser Vergltungen und andererseits die
Modalitaten fur Einziehung, Verteilung und Kontrolle dieser Vergtitungen und den Zeitpunkt, an dem sie zu entrichten
sind, festlegen.

Folgende Tabelle enthélt Teilangaben in Bezug auf den Markt bestimmter in Artikel 59 Absatz 2 des vorerwahnten
Gesetzes vom 30. Juni 1994 erwéahnter Geréate (Quelle: Belgische Kammer fir Blrogeréate - 29. April 1996):

i oL tes x Durchschnittlicher Anzahl Kopien pro Jahr
1. Vervielfaltigungsgerate Anzahl Verkaufspreis (in Millionen)

Gerate zur Eigennutzung 8.091 19.500 BEF 140
Gerate < 20 cpm 12.330 58.500 BEF 2.217
Geréte 20-39 cpm 7.380 195.000 BEF 4.495
Geréte 40-59 cpm 3.150 325.000 BEF 3.906
Geréte 60-89 cpm 1.170 812.500 BEF 2.992
Gerate > 90 cpm 153 1.950.000 BEF 1.752
Farbkopierer (Vierfarbdruck) 540 650.000 BEF 67
2. Fernkopierer 85.658

3. Duplikatoren 500 120.000 BEF

4. Burooffsetgerate 154 800.000 BEF
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Abschnitt 1 — Pauschalvergitungstarife

Artikel 2 bis 4
In den Artikeln 2 bis 4 werden die Pauschalvergitungstarife festgelegt.
Diese Tarife sind unter Bertcksichtigung mehrerer Leitlinien festgelegt worden.

1. Tarife werden fur Gerate, mit denen Werke auf grafischem oder ahnlichem Tréger vervielféltigt werden kénnen,
festgelegt. Auf Gerate, die aufgrund ihrer objektiven technischen Merkmale nur fir die Ausgabe von geschitzten
Werken verwendet werden, sind die Artikel 2 bis 4 des vorliegenden Erlasses nicht anwendbar. Dabei handelt es sich
um Geréte wie Flachdruckpressen, Rotationspressen, Rollenplotter und Offsetdruckgerdte mit einem Papierformat
Uber A3.

2. Aufgrund von Artikel 61 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 kann der Konig die Grundlage fur die
Festlegung der Pauschalvergttung wéhlen. Dabei kann es sich um den Verkaufspreis des Gerdtes oder dessen
Kopierleistung handeln.

Wirde fur die Festlegung der Pauschalvergiitung ein bestimmter Prozentsatz des Verkaufspreises des Gerétes
festgelegt, wiirden mehrere praktische Probleme auftreten. Diese Berechnungsgrundlage eignet sich namlich nicht far
Multifunktionsgeréte, deren Verkaufspreis sich auch auf andere Funktionen als die Vervielféaltigung bezieht. AuBerdem
ist es im Hinblick auf die Wahrung des Geschaftsgeheimnisses nicht moglich, auf Rechnungen von Vertreibern den
Vergutungstarif anzugeben. Ein solcher Vermerk wirde es den Kunden dieser Vertreiber namlich erlauben, den
Selbstkostenpreis der vertriebenen Geréte zu berechnen.

Aus diesen Gruinden wird vorgeschlagen, den Vergutungstarif an die Kopierleistung des betreffenden Gerétes zu
koppeln. Fur Scanner wird eine Bindung an die horizontale optische Auflésung des Gerétes vorgeschlagen, wobei der
VergUtungstarif jedoch einen gewissen Prozentsatz des Verkaufspreises nicht Gibersteigen darf.

3. Der Pauschalvergutungstarif wird der tatsdchlichen Nutzung des Gerates auf dem Markt angepasst.

Auf der Grundlage dieser Leitlinien werden die Vervielfaltigungsgerate in Artikel 2 8 1 in sieben Kategorien
eingeteilt. Jede dieser Kategorien wird durch eine Mindest- und eine Hochstzahl Kopien pro Minute abgegrenzt. Fur
jede dieser Kategorien wird in Artikel 2 § 1 ein Tarif festgelegt.

Fernkopierer werden als Vervielfaltigungsgerate betrachtet. Mit diesen Geraten kénnen namlich ebenfalls Kopien
von geschitzten Werken auf grafischem oder ahnlichem Tréger angefertigt werden. Der Vergitungstarif fur
Fernkopierer wird also auf der Grundlage der Kopiergeschwindigkeit pro Minute berechnet. In der Praxis liegt die
Geschwindigkeit der meisten Fernkopierer allerdings bei weniger als sechs Seiten pro Minute. Auf diese Gerate wird
also eine Vergitung von 150 BEF erhoben. Dieser relativ geringe Tarif tragt der tatsdchlichen Nutzung dieser Geréate auf
dem Markt Rechnung. Ihre Vervielfaltigungsfunktion ist im Vergleich zu ihrer Telekommunikationsfunktion ja eher
nebensachlich.

Es wird darauf hingewiesen, dass auch fur Farbkopierer (Vierfarbdruck) die Schwarz-Wei3-Geschwindigkeit
ausschlaggebend ist. Somit liegt der Pauschalvergitungstarif fir Gerate, mit denen Kopien im Vierfarbdruck
angefertigt werden kénnen, wobei das Bild aus den Farben Gelb, Rot, Blau und Schwarz aufgebaut wird, héher, da
Urheber durch die Anfertigung von Farbkopien von mehrfarbigen Werken wie Fotografien, Postern oder Zeichnungen
groReren Schaden erleiden als durch die Anfertigung von Schwarz-Weifl3-Kopien.

Durch Artikel 2 § 1 Absatz 2 wird diese Zielsetzung verwirklicht. Aus den Angaben der Vertreter der
Gerétehersteller geht hervor, dass eine Farbkopie das Gerat vier Mal durchlauft, wobei jeweils eine Farbe aufgetragen
wird. So erreicht zum Beispiel ein Gerat, das eine Kopiergeschwindigkeit von 9 Seiten in Vierfarbdruck pro Minute
aufweist, eine Schwarz-WeiR-Geschwindigkeit von 36 Seiten pro Minute. Ein solches Gerat unterliegt also dem
Vergutungstarif, der auf Gerate mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 20 und 39 Seiten pro Minute anwendbar ist.

In Artikel 2 § 2 wird der PauschalvergUtungstarif fur Duplikatoren und Burooffsetdruckgeréate festgelegt. Aus den
Angaben der Vertreter der Geréatehersteller geht hervor, dass Duplikatoren und Burooffsetdruckgeréte auf dem Markt
unterschiedlich genutzt werden. Sie kdnnen jeweils entweder fur die Ausgabe von Werken oder unter &hnlichen
Bedingungen wie Vervielfaltigungsgerate mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 40 und 59 Seiten pro Minute
beziehungsweise zwischen 60 und 89 Seiten pro Minute genutzt werden.

Aus diesen Grunden muss fur Duplikatoren derselbe Vergutungstarif wie fur Vervielfaltigungsgerate mit einer
Kopiergeschwindigkeit zwischen 40 und 59 Seiten pro Minute und fir BUrooffsetdruckgeréte derselbe Tarif wie fur
Vervielfaltigungsgerate mit einer Geschwindigkeit zwischen 60 und 89 Seiten pro Minute entrichtet werden.

In Artikel 3 werden Scanner je nach Kopierleistung in Kategorien eingeteilt.

Es sei darauf hingewiesen, dass Scanner, da sie ja die Vervielfaltigung von Werken auf grafischem oder &hnlichem
Tréger erlauben, zwar der Entrichtung einer Pauschalvergitung unterliegen, Werke nach deren Entrichtung aber
deshalb nicht einfach gescannt und anschliefend ohne Zustimmung verwertet werden durfen. Um feststellen zu
koénnen, ob eine Zustimmung erforderlich ist, muss im Vorfeld gepruft werden, ob der Verwertungszweck unter die im
vorerwahnten Gesetz vom 30. Juni 1994 vorgesehenen Ausnahmen vom Urheberrecht fallt.

Far Scanner werden im Erlassentwurf drei allgemeine Kategorien unterschieden: Handscanner, Scanner mit
automatischer Papierzuftihrung und Flachbettscanner. Die Gerate der dritten Kategorien sind leistungsstarker als die
Gerate der ersten beiden Kategorien.

In allen drei Kategorien ist der Vergutungstarif an die horizontale optische Aufldsung des Scanners gekoppelt.

Artikel 2 des Erlassentwurfs bezieht sich jedoch nicht auf Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung von
mehr als 1 199 dpi. Aus den Angaben der Vertreter der Geratehersteller geht hervor, dass solche Scanner ausschlie3lich
fur die Ausgabe von Werken genutzt werden.

Die Kopierleistung wird neben der Nutzung des Scanners und seiner horizontalen optischen Auflésung auch von
der Treibersoftware bestimmt. So kann der Verkaufspreis fur Flachbettscanner mit einer horizontalen optischen
Auflésung von 200 dpi je nach Treibersoftware zwischen 20 000 BEF und 1 000 000 BEF liegen. Aufgrund der rasanten
Entwicklung der Informatik kann dieser Aspekt im Erlassentwurf allerdings nicht bertcksichtigt werden.
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Um dem Einfluss der Software auf die Kopierleistung eines Scanners dennoch Rechnung zu tragen, wird
vorgesehen, dass der Pauschalvergutungstarif fur Scanner 2 Prozent des Verkaufspreises beziehungsweise 2 Prozent
des Ankaufspreises, multipliziert mit einem Koeffizienten von 1,2, nicht tberschreiten darf.

Aufgrund dieser Regel belauft sich der Vergutungstarif flr einen Flachbettscanner mit einer optischen Auflésung
von 200 dpi auf 400 BEF, wenn sein Verkaufspreis 20 000 BEF betragt, und auf 750 BEF, wenn sein Verkaufspreis 1 000
000 BEF betragt.

In Artikel 3 § 2 Absatz 2 wird der Preis bestimmt, der fur die Festlegung der Pauschalvergiitung zu bertcksichtigen
ist, wenn ein Scanner in Ausfihrung eines Vertrags geliefert wird, in dem periodische Zahlungen vorgesehen sind, wie
bei Teilzahlungskauf, Miete oder Leasing. In diesem Fall gilt fir die Festlegung des Vergutungstarifs der Preis des
betreffenden Scanners bei Barkauf.

FUr Multifunktionsgerate mit denselben Funktionen wie die in den Artikeln 2 und 3 erwdhnten Gerate, d.h.
Vervielfaltigungs-, Fax-, Duplizier-, Offsetvervielféltigungs- und Scanfunktion, wird in Artikel 4 vorgesehen, dass der
hdchste in Artikel 2 beziehungsweise 3 vorgesehene Pauschalvergutungstarif gilt, der auf das Multifunktionsgerat
anwendbar ist.

Im Hinblick auf die Festlegung des Pauschalvergttungstarifs fur Multifunktionsgerate sollte deswegen
schrittweise vorgegangen werden:

1. festlegen, welche der in den Artikeln 2 und 3 erwéhnten Funktionen das betreffende Multifunktionsgerat erfullt.
Dabei kann es sich um Vervielfaltigungs-, Fax-, Duplizier-, Offsetvervielféltigungs- und Scanfunktionen handeln,

2. jeder dieser festgelegten Funktionen den in den Artikeln 2 und 3 festgelegten Pauschalvergitungstarif zuordnen,
3. die flr die festgelegten Funktionen vorgesehenen Tarife vergleichen und den héchsten berticksichtigen.

So erflllt beispielsweise ein Gerdat zum Preis von 80 000 BEF, das ein \ervielfaltigungsgerat mit einer
Geschwindigkeit von 9 Farbkopien pro Minute, ein Faxgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit von 3 Seiten pro Minute,
ein Telefon und einen Flachbettscanner mit einer horizontalen optischen Aufldsung von 600 dpi integriert, drei
Funktionen: Vervielfaltigungs-, Fax- und Scanfunktion.

Ware Artikel 2 § 1 auf die Vervielfaltigungsfunktion anwendbar, beliefe sich die Vergitung auf 5 850 BEF. Eine
Geschwindigkeit von 9 Farbkopien pro Minute entspricht ndmlich einer Leistung von 36 Schwarz-Wei3-Kopien pro
Minute, wofir laut Tarif eine Vergtitung von 5 850 BEF entrichtet werden muss. Ware Artikel 2 § 1 auf die Faxfunktion
anwendbar, beliefe sich die Vergiitung auf 150 BEF. Ware hingegen Artikel 3 anwendbar, betriige die Vergttung fur die
Scanfunktion 1.600 BEF. Aufgrund von Artikel 3 § 2 Absatz 1 darf der Pauschalvergitungstarif fur Scanner 2 Prozent
ihres Verkaufspreises nicht tberschreiten. Im vorliegenden Fall entspricht der Preis des Scanners dem Preis des
Multifunktionsgerétes und betrégt somit 80 000 BEF. Zwei Prozent dieses Preises betragen 1 600 BEF.

Der PauschalvergUtungstarif flr das vorerwahnte Multifunktionsgerat belduft sich also auf 5 850 BEF.
Abschnitt 2 — Falligkeit der Pauschalvergiitung

Artikel 5 und 6
In den Artikeln 5 und 6 wird der Zeitpunkt bestimmt, zu dem die Pauschalvergitung fallig ist.

In Artikel 59 Absatz 2 des vorerwéhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist vorgesehen, dass die Pauschalvergttung
zu dem Zeitpunkt entrichtet wird, zu dem diese Gerédte auf dem nationalen Staatsgebiet in den Handel gebracht
werden. Damit dieser Zeitpunkt genau bestimmt werden kann, wird in den Artikeln 5 und 6 der Begriff «auf
nationalem Staatsgebiet in den Handel bringen» definiert.

Mit dieser Begriffsbestimmung wird eine doppelte Zielsetzung verfolgt.

Da mit der gesetzlichen Zuerkennung eines Anspruchs auf Reprografievergiitung bezweckt wird, den
Einkommensverlust auszugleichen, den die Berechtigten aufgrund der Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen
Zwecken von Werken auf grafischem oder dhnlichem Tréager erleiden (Gesetz Uber das Urheberrecht und ahnliche
Rechte, Parl. Dok., Erlduterungen, 145-1, 1991-1992, S. 12), und das Gesetz Uber das Urheberrecht und &hnliche Rechte
auf Verwertungshandlungen in Belgien anwendbar ist, soll mit der Bestimmung des Begriffs «auf nationalem
Staatsgebiet in den Handel bringen» sichergestellt werden, dass Kopien zu privaten oder didaktischen Zwecken von
Werken auf grafischem oder ahnlichem Trager in Belgien nur mit Gerdten angefertigt werden, fUr die eine
Pauschalvergitung entrichtet worden ist.

Artikel 5 88 1 und 2 verweist fur diese Begriffsbestimmung auf die Einfuhr, den innergemeinschaftlichen Erwerb,
die Lieferung und die Entnahme zur Eigennutzung, da diese Handlungen die Nutzung der Geréte in Belgien zur
Vervielfaltigung von Werken auf grafischem oder &hnlichem Trager ermdglichen.

Unter «Lieferung» sind Handlungen zu verstehen, die unter anderem in Ausfihrung eines Kauf-, Miet- oder
Leasingvertrags erfolgen kénnen.

Bevor Geréte als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht gelten, muss der betreffende Beitragspflich-
tige sie nicht nur vorratig, sondern bereits geliefert haben.

In Artikel 5 § 1 Absatz 2 und 4 wird ausdricklich bestimmt, dass Geréte, die potenziellen Kunden fir einen kurzen
Zeitraum ausschliefRlich zu Probezwecken Uiberlassen oder von Beitragspflichtigen ausschlieBlich zu Vorfiihrungszwe-
cken genutzt werden, nicht als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht gelten.

Anders als bei Einfuhr beziehungsweise innergemeinschaftlichem Erwerb wird bei der Ausfuhr beziehungsweise
der innergemeinschaftlichen Lieferung von nicht genutzten Geraten ab dem nationalen Staatsgebiet nicht angenom-
men, dass diese Geréte der Vervielfaltigung in Belgien dienen. Daher wird prazisiert, dass die betreffenden Gerate
durch diese Handlungen nicht als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht gelten.

Dasselbe gilt fur nicht genutzte Geréte, die ausgefuihrt oder innergemeinschaftlich ab dem nationalen Staatsgebiet
geliefert werden, nachdem sie auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht worden sind.

Wird ein nicht genutztes Gerat ausgefiihrt, nachdem es auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht
worden ist, unterliegt die Vervielfaltigung anhand dieses Gerétes auf dem Gebiet eines anderen Landes den dort
geltenden Rechtsvorschriften. Diese Vervielfaltigung féllt somit nicht mehr in den rdaumlichen Geltungsbereich der
belgischen Rechtsvorschriften.

Unter diesen Umsténden erscheint es logisch, die Erstattung der Pauschalvergiitung vorzusehen. Diese wird ja zu
dem Zeitpunkt entrichtet, zu dem das betreffende Geréat auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht wird. Zu
diesem Zeitpunkt ist anzunehmen, dass das Gerét auf nationalem Staatsgebiet genutzt wird. Stellt sich im Nachhinein
jedoch heraus, dass das Geréat ausgefuhrt wird, ohne auf nationalem Staatsgebiet je genutzt worden zu sein, entbehrt
der Anspruch auf Vergitung jeder Rechtsgrundlage und muss die Pauschalvergiitung erstattet werden.
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Die Rechtsgrundlage fur die Erstattung ist also der rdumliche Geltungsbereich des vorerwéhnten Gesetzes vom
30. Juni 1994.

Aulerdem gilt es zu betonen, dass die Erstattung der Pauschalvergitung bei Ausfuhr nicht genutzter Gerate fir
die Konkurrenzfahigkeit belgischer Unternehmen im Verhéltnis zu ihren ausldndischen Konkurrenten von entschei-
dender Bedeutung ist.

In einigen Nachbarlandern Belgiens (Niederlande, Luxemburg, Vereinigtes Konigreich) unterliegen Geréate, mit
denen Werke auf grafischem oder dhnlichem Tréger vervielfaltigt werden kdnnen, keiner Pauschalvergitung. Wirde
belgischen Unternehmen die Vergitung bei Ausfuhr nicht erstattet, wirden Unternehmen, die Gerate aus dem
Staatsgebiet dieser Nachbarlander ausfiihren, Gber einen Wettbewerbsvorteil im Vergleich zu ihren belgischen
Konkurrenten verfiigen.

In den Rechtsvorschriften anderer Nachbarlédnder Belgiens, in denen Geréte, mit denen Werke auf grafischem oder
ahnlichem Trager vervielféltigt werden konnen, wohl einer Vergttung unterliegen, ist vorgesehen, dass bei Ausfuhr der
betreffenden Gerate keine Verguitung entrichtet werden muss (Code général francais des imp0ts, Titel 8 Redevance sur
I’emploi de la reprographie, Artikel 1609decies C und § 54 ¢ des deutschen Gesetzes vom 9. September 1965 Uber
Urheberrecht und verwandte Schutzrechte).

Unter «nicht genutzten Geraten» sind Gerate zu verstehen, die zwischen dem Zeitpunkt, zu dem sie auf dem
nationalen Staatsgebiet in den Handel gebracht worden sind, und ihrer Ausfuhr nicht zur Vervielfaltigung genutzt
worden sind.

Zudem soll mit der Definition des Begriffs «in den Handel bringen» ein Gleichgewicht zwischen einer effizienten
Einziehung der Pauschalvergiitung und den Verpflichtungen der Beitragspflichtigen hergestellt werden.

Far alle Kategorien von Beitragspflichtigen kann sich diese Begriffsbestimmung auf Handlungen im Zusammen-
hang mit ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit oder darauf folgende Handlungen beziehen (Gesetz Uiber das Urheberrecht
und &hnliche Rechte, Parl. Dok. Senat, Bericht, 329-2, S. 253 und 254).

Far Hersteller kann es sich dabei um Herstellung oder Lieferung von Geraten und fir Importeure beziehungs-
weise innergemeinschaftliche Abnehmer um Einfuhr beziehungsweise innergemeinschaftlichen Erwerb oder Lieferung
von Gerdten handeln.

Eine Begriffsbestimmung mit Bezugnahme auf Herstellung, Einfuhr beziehungsweise innergemeinschaftlichen
Erwerb wirde eine schnelle Einziehung der Pauschalvergttung gewahrleisten. Eine Begriffsbestimmung, die auf der
Lieferung der betreffenden Gerate durch die Beitragspflichtigen beruht, wirde dagegen verhindern, dass Beitrags-
pflichtige eine Vergtitung fur Geréte entrichten, die sie fir einen kurzen oder langeren Zeitraum lagern oder die
Gegenstand einer Ausfuhr beziehungsweise einer innergemeinschaftlichen Lieferung ab dem nationalen Staatsgebiet
sind.

Mit Artikel 5 88 1 und 2 soll eine Ausgewogenheit zwischen diesen beiden rechtméfigen Zielsetzungen hergestellt
werden. Dazu sind mehrere Kategorien von Beitragspflichtigen zu unterscheiden (siehe Artikel 1 Nr. 11 und 12).

Die erste Kategorie von Beitragspflichtigen umfasst Hersteller und gewerbliche Importeure beziehungsweise
gewerbliche innergemeinschaftliche Abnehmer, wéhrend sich die zweite, eine Restkategorie, aus anderen Importeuren
und innergemeinschaftlichen Abnehmern zusammensetzt.

Jede dieser Kategorien unterliegt einer anderen Regelung, die gewahrleisten soll, dass die Pauschalvergttung
grundsétzlich zu dem Zeitpunkt von der Verwertungsgesellschaft eingezogen wird, zu dem das betreffende Gerat auf
nationalem Staatsgebiet erstmals zur Vervielfaltigung genutzt wird.

Dazu mussen Beitragspflichtige der ersten Kategorie die Vergitung grundsétzlich zu dem Zeitpunkt entrichten, zu
dem sie die betreffenden Gerate innerhalb Belgiens liefern. Somit muss fur Geréte, die im Warenbestand eines
Herstellers, eines gewerblichen Importeurs beziehungsweise eines gewerblichen innergemeinschaftlichen Abnehmers
verbleiben, keine Pauschalvergttung entrichtet werden. Diese Lésung ist dadurch gerechtfertigt, dass diese Lagerung
sich Uber mehrere Monate erstrecken kann und ein gelagertes Gerét letztendlich ausgefiihrt werden kann und daher
nicht auf nationalem Staatsgebiet genutzt wird.

Andere Importeure und innergemeinschaftliche Abnehmer, sprich die Endnutzer von Gerdten, mussen die
Vergiitung zum Zeitpunkt der Einfuhr beziehungsweise des innergemeinschaftlichen Erwerbs entrichten (Artikel 5 § 2).
FUhren Endnutzer Geréte ein, entspricht der Nutzungsbeginn dem Zeitpunkt der Einfuhr des Gerétes in das nationale
Staatsgebiet.

Die in Artikel 5 §§ 1 und 2 erwahnten Kategorien spiegeln objektiv verschiedene Tatigkeiten wieder. Zudem steht
die Rechtsregelung fiir jede Kategorie im Verhéltnis zur Zielsetzung, ndmlich der Einziehung der Pauschalvergiitung
zum Zeitpunkt der Erstnutzung des Gerates auf nationalem Staatsgebiet.

Abschnitt 3 — Modalitaten fur die Einziehung der Pauschalvergttung

Artikel 7
In Artikel 7 des Erlasses werden die Modalitdten fur die Einziehung der Pauschalvergtitung festgelegt.

In § 1 wird Beitragspflichtigen die Verpflichtung auferlegt, monatlich bei der Verwertungsgesellschaft eine
Erklarung einzureichen. Der Begriff «einreichen» sagt dabei nichts tiber die Art der Ubermittlung der Erklarung an die
Verwertungsgesellschaft aus. Die Erklarung kann namlich auch elektronisch eingereicht werden. In diesem Fall kénnen
Verwertungsgesellschaft und Beitragspflichtige die Beweiskraft der auf diese Weise eingereichten Erkléarungen
vertraglich festlegen.

In § 2 wird der Inhalt der monatlichen Erklarung so festgelegt, dass sie die Auskiinfte, die fir die Berechnung des
Pauschalvergitungstarifs erforderlich sind, und die Verwaltungsauskiinfte zur einwandfreien Identifizierung des
betreffenden Beitragspflichtigen enthalt.

Unter Merkmale der Gerate sind Gerétetyp (Vervielfaltigungsgerat, Fernkopierer, Offsetdruckgerét, Duplikator,
Scanner, Multifunktionsgerat), Marke und Modell des Gerétes, fur Vervielfaltigungsgerate auch die Kopiergeschwin-
digkeit in Seiten pro Minute und fur Scanner neben der horizontalen optischen Aufldsung der vom Beitragspflichtigen
berechnete Verkaufspreis anzugeben.

KAPITEL Il — Anteilige Verglitung

Kapitel 111 des Erlassentwurfs, der Ihnen zur Unterschrift vorgelegt wird, bezieht sich auf die anteilige Vergitung.

In Artikel 60 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist vorgesehen, dass die anteilige Vergltung von
natdrlichen oder juristischen Personen, die Kopien von Werken anfertigen, beziehungsweise, unter Entlastung der
Ersteren, von Personen, die anderen entgeltlich oder unentgeltlich ein Vervielfaltigungsgeréat zur Verfigung stellen, im
Verhdltnis zur Anzahl angefertigter Kopien zu entrichten ist (siehe oben).
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In Artikel 61 Absatz 1 des vorerwédhnten Gesetzes vom 30. Juni 1994, wie abgedndert durch Artikel 7 des Gesetzes
vom 3. April 1995, wird der Konig beauftragt, die Hohe der anteiligen Vergitung festzulegen, und wird bestimmt, dass
diese Vergitung je nach Sektor angepasst werden kann (siehe oben).

Angaben zur Gesamtanzahl Kopien, zur Anzahl Kopien geschitzter Werke und zum Prozentsatz Kopien
geschutzter Werke, die in bestimmten europdischen Landern angefertigt werden (Quelle: Reprobel, Januar 1997)

1. Gesamtanzahl Kopien (in Millionen) und Anzahl Kopien pro Sektor (in Millionen und im Verhéltnis zur
Gesamtanzahl Kopien)

Land Gesamt-anzahl Unterrichtswesen Offentlicher Sektor Privatsektor
Vereinigtes Kdnigreich 65.123 9.768 15 % 16.281 25 % 39.074 60 %
Spanien 26.402 4.223 16 % 4.108 15,6 % 18.067 68,4 %
Finnland 2.269 453 20 % 785 34,6 % 1.031 45,4 %
Norwegen 5.163 1171 22,7 % 1.885 355 % 2.108 40,8 %

2. Gesamtanzahl Kopien geschiutzter Werke (in Millionen und im Verhaltnis zur Gesamtanzahl Kopien) und
Anzahl Kopien pro Sektor (in Millionen, im Verhaltnis zur Gesamtanzahl Kopien pro Sektor und im Verhéltnis zur
Gesamtanzahl Kopien geschitzter Werke)

Land Gesamtanzahl Unterrichtswesen Offentlicher Sektor Privatsektor
Vereinigtes Konigreich 4.233 6,5 % 587 6 % 13,9 % 1.141 7% 27 % 2.504 6,4 % 59,2 %
Spanien 2.165 82 % 990 234 % 45,7 % 193 4,7 % 8,9 % 982 54 % 454 %
Finnland 270 119 % 138 30,6 % 51,2 % 70 8,9 % 258 % 62 6 % 23 %
Norwegen 644 12,5 % 321 274 % 49,8 % 86 4,5 % 13,3 % 238 11,3 % 36,9 %

Die tatsachliche Anwendung der anteiligen Vergttung, Grundlage der Entschaddigung fur den Schaden, den
Urheber und Verleger durch die Vervielféltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem
oder &hnlichem Trager erleiden, setzt voraus, dass die praktischen Probleme, die im Zusammenhang mit der
Einziehung dieser Vergitung auftreten, weitgehend geldst werden.

Eines der Kernprobleme ist die Festlegung der Anzahl Kopien geschitzter Werke, die der betreffende
Vergitungspflichtige angefertigt hat. Die Gesamtanzahl angefertigter Kopien kann anhand der Z&hler, mit denen die
Gerate ausgestattet sind, oder aufgrund der gekauften Menge Papier leicht bestimmt werden. Viel schwieriger ist es
hingegen, die Anzahl Kopien geschitzter Werke zu bestimmen, da diese nur einen Teil der Gesamtanzahl Kopien
ausmachen und diese von einem Vergutungspflichtigen zum anderen aufgrund einer Reihe von Faktoren wie der
Tatigkeit, der Anzahl genutzter Gerate, dem Standort des Vergutungspflichtigen, dem Bestehen eines internen
Dokumentationszentrums oder der Erstellung eines Pressespiegels andern kann.

Zudem muss dafiir gesorgt werden, dass alle Vergitungspflichtigen die anteilige Verglitung auch entrichten. In
den europdischen Landern, in deren Rechtsvorschriften eine rechtliche Regelung in Bezug auf die Reprografie
vorgesehen ist, fallt auf, dass die Vergltung nur von einer begrenzten Anzahl Vergitungspflichtiger tatsachlich
entrichtet wird. Mit einem Satz von etwa 60 Prozent gewahrleistet Norwegen die flaichendeckendste Einziehung der
anteiligen Vergltung. Eine lickenhafte Einziehung fiihrt zu Benachteiligungen innerhalb eines Sektors oder
verschiedener Sektoren. Die Last der anteiligen Vergutung ist ja somit ungleich auf die verschiedenen Sektoren oder
innerhalb eines Sektors auf die verschiedenen Vergitungspflichtigen verteilt. So entrichten beispielsweise zentralisierte
Sektoren wie das Unterrichtswesen und der 6ffentliche Sektor die anteilige Vergutung flachendeckender als Betriebe
des Privatsektors, der durch eine groBere Uneinheitlichkeit der Vergutungspflichtigen gekennzeichnet ist. Unter
denselben Umstanden entrichten innerhalb eines Untersektors wie dem Dienstleistungssektor zudem groR3e Betriebe
verhéltnisméaRig meist grofRere Betrége als kleine Betriebe.

SchlieBlich gilt es zu vermeiden, dass der Verwaltungsaufwand fir die Einziehung der anteiligen Vergitung in
keinem Verhaltnis mehr zu den eingezogenen Betragen steht. Wiirde dieses Problem nicht weitgehend geldst, wirden
einerseits die Vergttungspflichtigen entmutigt, an der Einziehung der anteiligen Vergitung mitzuwirken, und wirde
andererseits die RechtmaRigkeit der Reprografieverglitung mit dem Argument in Frage gestellt, die eingezogenen
Betrage dienten vor allem der Deckung der Einziehungskosten.

Zur Losung dieser praktischen Probleme werden in vorliegendem Erlassentwurf mehrere MalRnahmen festgelegt.

Die erste MalRnahme besteht darin, den Tarif der anteiligen Vergltung fiir Vergttungspflichtige, die an der
Einziehung mitgewirkt haben, herabzusetzen (siehe Artikel 9 bis 13). Diese Malinahme zielt darauf ab, Vergtitungs-
pflichtige anzuregen, ihre Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft einzureichen und in Absprache mit dieser
Gesellschaft die Anzahl angefertigter Kopien geschitzter Werke zu schéatzen.

Als zweite MaBnahme wird vorgeschlagen, die Faktoren zu bestimmen, die die Anzahl Kopien geschitzter Werke
beeinflussen und an diese Faktoren eine Schéatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke zu kntpfen (Artikel 11
bis 13). Diese Malinahme betrifft Vergttungspflichtige, die Gber das ganze Staatsgebiet verstreut sein kdnnen, wie
kleine und mittlere Betriebe oder Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht, die Lehranstalten oder Einrichtungen
fur offentlichen Verleih organisieren.

Mit diesen MaRRnahmen wird eine doppelte Zielsetzung verfolgt: Erstens soll einer groRen Anzahl Vergutungs-
pflichtigen ein vereinfachtes Einziehungsverfahren angeboten werden und zweitens sollen die Einziehungskosten bei
diesen Vergutungspflichtigen, die in der Regel kleine Betrége entrichten, gesenkt werden.

Durch die dritte MaRnahme, die der Férderung der tatsachlichen Einziehung der anteiligen Vergltung dient,
werden Personen, die Geradte nutzen, mit denen geschitzte Werke vervielfaltigt werden kdnnen, von der
Verwertungsgesellschaft dartber informiert, dass die Nutzung solcher Gerate einer Vergltung unterliegt (siehe
Avrtikel 20).

Die vierte MaRnahme besteht schliellich in der Durchfihrung einer Studie Uber die Reprografie durch eine
unanhangige Einrichtung (siehe Artikel 26). Diese MalRnahme ermoglicht Verwertungsgesellschaft und Vergutungs-
pflichtigen, sich fur die einvernehmliche Schatzung der Anzahl Kopien geschiitzter Werke auf objektive Angaben zu
stutzen.

Praktische Probleme bei der Anwendung des vorliegenden Erlasses konnen ebenfalls anhand von MalRnahmen
gelost werden, die dem allgemeinen Vertragsrecht unterliegen.
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Eine solche MaRnahme zur Vereinfachung der Einziehung der anteiligen Vergitung ist zum Beispiel die kollektive
Zusammenarbeit zwischen mehreren Vergutungspflichtigen desselben Sektors, wie Freiberufler oder Universitaten, auf
der einen Seite und der Verwertungsgesellschaft auf der anderen.

So kdénnen mehrere Vergitungspflichtige einen Dritten, beispielsweise eine Berufskammer, eine Unternehmens-
vereinigung oder ein Sozialsekretariat, beauftragen in ihrem Namen und fir ihre Rechnung bei der Verwertungs-
gesellschaft Erklarungen einzureichen, im Einvernehmen mit dieser Gesellschaft die Anzahl Kopien geschiutzter Werke
zu schétzen, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, und die anteilige Vergtung bei der Verwertungsgesell-
schaft zu entrichten.

Diese Form der Zusammenarbeit bietet mehrere Vorteile. Indem Vergutungspflichtige einen Bevollméchtigten
bestimmen, der im Rahmen dieser Zusammenarbeit in ihrem Namen und ftr ihre Rechnung handelt, kénnen sie im
Laufe der Verhandlungen mehr Gewicht in die Waagschale werfen und sicherstellen, dass sie nicht benachteiligt
werden. Zudem kann die Verwertungsgesellschaft auf diese Weise schnell eine grolRe Anzahl Vergutungspflichtiger
erreichen und die Einziehungskosten senken.

Der Zusammenschluss mehrerer Vergitungspflichtiger ist eine freiwillige Manahme, die durch das allgemeine
Recht Gber die Vollmachtserteilung geregelt werden kann.

Eine weitere MalRnahme zur Vereinfachung der Einziehung der anteiligen Vergutung ist der Abschluss eines
Abkommens, in dem Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft vereinbaren, dass die Anzahl Kopien
geschitzter Werke, die fur einen Bezugszeitraum auf der Grundlage einer einvernehmlichen Schatzung bestimmt
worden ist, in Zukunft ihre Gultigkeit behédlt und eine Vergiitung vorausgezahlt werden muss, die dem fiir den ersten
Zeitraum festgelegten Tarif, multipliziert mit der Anzahl Zeitraume, auf die sich das Abkommen bezieht, entspricht. Es
kann in solchen Abkommen durchaus vorgesehen werden, dass ein Abzug in Hohe der Einsparung der
Einziehungskosten gewahrt wird, die die Verwertungsgesellschaft aufgrund dieses Abkommens erzielt. Auerdem
muss fur Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft die Moglichkeit erhalten bleiben, die im Voraus festgelegte
Schatzung der Anzahl Kopien geschiitzter Werke zu revidieren, falls sich im Nachhinein herausstellt, dass die Anzahl
angefertigter Kopien offensichtlich davon abweicht.

Abschnitt 1 — Tarife der anteiligen Vergiitung
Unterabschnitt 1 — Tarife bei mangelnder Mitwirkung

Artikel 8

In Artikel 8 werden die Tarife der anteiligen Vergutung fur VergUtungspflichtige festgelegt, die nicht an der
Einziehung mitgewirkt haben.

Dies ist der Fall, wenn:

— der betreffende VerguUtungspflichtige seine Erklarung nicht innerhalb der im Erlass vorgesehenen Frist
eingereicht hat,

— die Erklarung unvollstandig ist oder offensichtlich falsche Auskinfte enthalt,

— der Vergitungspflichtige den Betrag laut Tarif nicht zum Zeitpunkt der Einreichung der Erklarung entrichtet
hat,

— er die Auskunfte, die fur die Erstellung eines Gutachtens durch einen unabhéngigen Dritten erforderlich sind,
nicht erteilt hat.

Bei mangelnder Mitwirkung liegt der Tarif der anteiligen Vergiitung grundséatzlich bei 1 BEF pro Kopie geschitzter
Werke. Dieser Tarif ist auf alle Papierformate anwendbar.

FUr Kopien geschutzter Werke, die anhand von Geraten angefertigt werden, die von Lehranstalten oder
Einrichtungen fir 6ffentlichen Verleih genutzt werden, wird ein Tarif von 0,75 BEF vorgesehen.

Fur Vervielfaltigungen von mehrfarbigen Werken in Vierfarbdruck werden die Tarife der anteiligen Vergutung
verdoppelt.

Die Festlegung eines erhéhten Vergtungstarifs bei mangelnder Mitwirkung ist ein wichtiger Aspekt der anteiligen
Vergitung, da auf diese Weise die Mehrkosten fiir die Einziehung, die durch die mangelnde Mitwirkung bestimmter
Vergutungspflichtiger entstehen, gedeckt werden.

Woirde dieser Aspekt bei der Festlegung des Vergutungstarifs nicht bertcksichtigt, kAmen einerseits Urheber und
Verleger fur die Mehrkosten der Einziehung auf, was entgegen der Zielsetzung des Gesetzgebers zu einer Verringerung
des Nettobetrags der Vergitung fuhren wirde, und triigen andererseits Vergitungspflichtige, die an der Einziehung
der anteiligen Vergitung mitwirken, ohne jegliche Rechtsgrundlage auch einen Teil der Kosten, die durch mangelnde
Mitwirkungsbereitschaft bestimmter Vergitungspflichtiger entstehen.

Unterabschnitt 2 — Tarife bei Mitwirkung

Artikel 9

In Artikel 9 des vorliegenden Erlasses werden die Tarife der anteiligen Vergutung fur Vergutungspflichtige
festgelegt, die an der Einziehung der anteiligen Vergltung mitwirken. Mit dieser Bestimmung wird bezweckt,
Vergutungspflichtige anzuregen, innerhalb der vorgesehenen Frist bei der Verwertungsgesellschaft vollstandige und
korrekte Erklarungen einzureichen. Es handelt sich dabei um eine der MaRnahmen zur optimalen Einziehung der
anteiligen Vergltung und zur Vermeidung von Ungleichheiten bei der Verteilung. Die Mitwirkung wird in den
Artikeln 10 bis 12 des Erlassentwurfs geregelt.

Indem die mitwirkungsgebundene Festlegung unterschiedlicher Tarife fur die anteilige VergUtung auf eine
optimale Einziehung der anteiligen Vergutung abzielt, folgt sie der Zielsetzung des Gesetzgebers, sprich den
Einkommensverlust, den Urheber und Verleger durch die Vervielfaltigung von Werken auf grafischem oder éhnlichem
Tréger erleiden, auszugleichen (Parl. Dok. Senat, 145-1, S. 11 und 12).

Die Mitwirkung, die fur alle Vergutungspflichtigen gleich definiert wird, setzt die Erfullung dreier Bedingungen
voraus.

Die erste Bedingung ist die Einreichung einer Erklarung gemaR den Bestimmungen des vorliegenden Erlasses.
Dies bedeutet, dass Vergitungspflichtige anhand eines dafiir vorgesehenen Formulars binnen einer Frist von dreiRig
Werktagen nach Ablauf des Bezugszeitraums eine vollstandige und korrekte Erklarung einreichen. Unter bestimmten
Bedingungen kann diese Frist verlangert werden.

Die zweite Bedingung fir die Mitwirkung ist die Leistung einer Zahlung, die der angegebenen Anzahl Kopien
geschutzter Werke, multipliziert mit dem aufgrund von Artikel 9 anwendbaren Tarif, entspricht. Diese Zahlung muss
zum Zeitpunkt der Einreichung der entsprechenden Erklérung erfolgen. Im Rahmen der vereinheitlichten Mitwirkung
kann es sich bei der Anzahl Kopien geschiutzter Werke, die der betreffende Vergttungspflichtige angegeben hat,
entweder um die anhand eines Einheitsrasters festgelegte oder auch um eine andere Anzahl Kopien handeln.
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Die dritte Bedingung hangt von der Mdglichkeit der Parteien ab, die Anzahl Kopien geschitzter Werke in
gegenseitigem Einvernehmen zu schétzen.

Diese Schatzung muss vor Ablauf einer Frist von zweihundert Werktagen nach Eingang der Erklarung bei der
Verwertungsgesellschaft erfolgen. Im Rahmen der vereinheitlichten Mitwirkung spricht man von einer Schatzung in
gegenseitigem Einvernehmen, wenn die Verwertungsgesellschaft die Anzahl Kopien geschutzter Werke, die der
betreffende Vergutungspflichtige angegeben hat, ibernimmt, ob es sich dabei nun um eine anhand eines Einheitsrasters
festgelegte Anzahl Kopien handelt oder nicht.

Wird die Anzahl Kopien geschitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, nicht in
gegenseitigem Einvernehmen geschétzt, ist die dritte Bedingung fur die Mitwirkung die Erteilung der Auskunfte, die
fur die Erstellung eines Gutachtens durch einen unabhéangigen Sachverstandigen erforderlich sind (siehe Artikel 14). Im
Rahmen der vereinheitlichten Mitwirkung gilt eine Schatzung in gegenseitigem Einvernehmen als nicht erfolgt, wenn
die Verwertungsgesellschaft die Anzahl Kopien geschitzter Werke, die der betreffende Vergutungspflichtige angegeben
hat, nicht tbernimmt, ob es sich dabei nun um eine anhand eines Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien handelt
oder nicht.

Grundsatzlich liegt der Tarif der anteiligen Vergitung bei Mitwirkung bei 0,6 BEF pro Kopie geschitzter Werke.
Dieser Tarif ist auf alle Papierformate anwendbar.

FUr Kopien geschutzter Werke, die anhand von Geraten angefertigt werden, die von Lehranstalten oder
Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih genutzt werden, wird ein Tarif von 0,45 BEF vorgesehen. Dieser Tarifunterschied
bei der anteiligen Vergitung ist durch den Gebrauch der von diesen Anstalten beziehungsweise Einrichtungen
angefertigten Kopien zu didaktischen Zwecken gerechtfertigt und entspricht Artikel 61 des vorerwéhnten Gesetzes
vom 30. Juni 1994, wie abgeandert durch Artikel 7 des Gesetzes vom 3. April 1995 (sieche Kommentar zu Artikel 1 Nr. 16
bis 19).

Da die Tarifverglnstigung fur die anteilige Vergutung zugunsten von Lehranstalten beziehungsweise Einrichtun-
gen fur 6ffentlichen Verleih durch die didaktische Rolle der angefertigten Kopien gerechtfertigt ist, ist der verglinstigte
Tarif nicht anwendbar auf Kopien, die zu anderen Zwecken angefertigt werden. Dies ist beispielsweise der Fall, wenn
Freiberufler Geréte, die der Offentlichkeit in einer Lehranstalt zur Verflgung gestellt werden, fir eigene Zwecke nutzen
oder eine Lehranstalt beziehungsweise eine Einrichtung fir offentlichen Verleih einen Copyshop zu gewerblichen
Zwecken betreibt.

Far Vervielfaltigungen von mehrfarbigen Werken in Vierfarbdruck werden die Tarife der anteiligen Vergitung
verdoppelt.

Diese Erhdhung des Tarifs der anteiligen VergUtung ist dadurch gerechtfertigt, dass der Schaden, den Urheber von
mehrfarbigen Werken durch die Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken erleiden, bedeutender ist. Im
Vergleich zu Schriftwerken erfordern mehrfarbige Werke in der Regel hohere Herstellungskosten und sind sie fir
beschrénktere Markte bestimmt.

Bei Tarifen von 0,60 BEF und 0,45 BEF betriige der Gesamtbetrag fur die anteilige Vergutung theoretisch etwa
566 Millionen BEF pro Jahr. Verteilt man diese Summe auf die Gesamtanzahl Kopien, die jahrlich in Belgien angefertigt
werden, sprich 15 Milliarden, stellt dies eine Erhéhung von 3,7 Centimes pro Kopie dar. Die Durchschnittskosten fur
eine Kopie werden auf 1,25 BEF geschétzt. Dieser Betrag beinhaltet 33 Centimes fur die Abschreibung des Gerétes,
66 Centimes fuir Wartung und Produkte und 25 Centimes fur Papier.

Unterabschnitt 3 — Allgemeine Mitwirkung

Artikel 10

In Artikel 10 wird die allgemeine Mitwirkung definiert. Das Adjektiv «allgemein» wird verwendet, um die in
Artikel 10 vorgesehene Mitwirkung von der in den Artikeln 11 und 12 erwahnten vereinheitlichten Mitwirkung zu
unterscheiden.

Die allgemeine Mitwirkung soll auf alle Vergutungspflichtigen gleich welcher Eigenschaft anwendbar sein.

Unterabschnitt 4 — Vereinheitlichte Mitwirkung
In den Artikeln 11 und 12 wird die vereinheitlichte Mitwirkung definiert.

Es sei daran erinnert, dass mit der Vereinheitlichung bezweckt wird, die Faktoren festzulegen, die die Anzahl
Kopien geschutzter Werke beeinflussen, und an diese Faktoren eine Schatzung der Anzahl Kopien geschutzter Werke
zu knupfen. Diese MalRnahme zielt erstens darauf ab, einer grolRen Anzahl Vergitungspflichtigen ein vereinfachtes
Einziehungsverfahren anzubieten, und zweitens, die Kosten fur die Einziehung der Vergitung bei Vergitungspflich-
tigen, die in der Regel kleine Betrage entrichten, zu senken.

Far die vereinheitlichte Mitwirkung kommen Vergutungspflichtige, die Lehranstalten oder Einrichtungen fir
offentlichen Verleih organisieren, und andere Vergutungspflichtige im Sinne von Artikel 1 des Erlassentwurfs in
Betracht. Es sei allerdings daran erinnert, dass der Begriff «andere Schuldner» nicht die 6ffentlichen Behdrden
einschliellt (siehe Artikel 1 Nr. 18).

Artikel 11 und 12

Vergutungspflichtige, die Lehranstalten beziehungsweise Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih organisieren,
kommen nur in Bezug auf Anstalten beziehungsweise Einrichtungen, die den in Artikel 11 § 3 bestimmten Kriterien
genugen, fur die vereinheitlichte Mitwirkung in Betracht.

Diese Anstalten und Einrichtungen durfen hdchstens 5 Vervielfaltigungsgeréate mit einer Kopiergeschwindigkeit
von mehr als 9 Seiten pro Minute oder Multifunktionsgerate, die aufgrund von Artikel 4 mit diesen Geraten
gleichgesetzt werden konnen, nutzen. Die Anzahl der von der betreffenden Anstalt beziehungsweise Einrichtung
genutzten Gerate muss begrenzt sein, da die Vereinheitlichung verniinftigerweise nur nachgewiesen werden kann,
wenn die Anstalt beziehungsweise Einrichtung nur Gber eine begrenzte Leistung in Bezug auf die Vervielféaltigung
geschutzter Werke verfugt. Ubertrifft die Kopierleistung einer Anstalt oder Einrichtung die im Erlassentwurf erwahnte
Leistung, wird die Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke zu ungenau. Fiir Anstalten und Einrichtungen, die
mehr als 5 Geréte mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute nutzen, missen die betreffenden
Vergutungspflichtigen gemaR Artikel 10 des Erlassentwurfs mitwirken.

Auch dirfen Lehranstalten und Einrichtungen fir 6ffentlichen Verleih von ihnen genutzte Geréate Dritten weder
im Rahmen einer kommerziellen Tatigkeit noch einer Erwerbstatigkeit, ob haupt- oder nebenberuflich, zur Verfligung
stellen, da die Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke aufrund vereinheitlichter Kriterien fir Anstalten und
Einrichtungen, die zu gewerblichen Zwecken einen Copyshop betreiben, wahrscheinlich zu tief angesetzt wiurde.
Daher missen Vergutungspflichtige, die Anstalten oder Einrichtungen organisieren, die einen Copyshop betreiben,
gemaR Artikel 10 mitwirken.
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Vergutungspflichtige, die Lehranstalten oder Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih organisieren, kénnen fir jede
Anstalt beziehungsweise Einrichtung, die den in Artikel 11 § 3 bestimmten Kriterien genligt, die anhand des
entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschiitzter Werke tibernehmen.

Je nachdem, ob Lehranstalten oder Einrichtungen fiir offentlichen Verleih den in Artikel 11 § 3 bestimmten
Kriterien gentigen, unterliegt ein Vergutungspflichtiger, der solche Anstalten beziehungsweise Einrichtungen
organisiert, ausschlieBlich der in Artikel 10 vorgesehenen allgemeinen Mitwirkung, ausschlief3lich der in Artikel 11
vorgesehenen vereinheitlichten Mitwirkung oder einer gemischten Regelung, d.h. der allgemeinen Mitwirkung fur
Anstalten oder Einrichtungen, die den vorerwahnten Kriterien nicht genligen, und der vereinheitlichten Mitwirkung
fur die anderen Anstalten oder Einrichtungen.

Andere Vergutungspflichtige kommen nur fir die vereinheitlichte Mitwirkung in Betracht, wenn sie den in
Artikel 12 § 3 erwéhnten Kriterien geniigen.

Andere Vergutungspflichtige diirfen namlich hochstens 49 Geistesarbeiter oder Selbststandige beschéftigen. Unter
dem Begriff «Geistesarbeiter» sind Arbeitnehmer zu verstehen, die im Sinne von Artikel 3 des Gesetzes vom 3. Juli 1978
Uber die Arbeitsvertrage durch einen Arbeitsvertrag fir Angestellte gebunden sind. Aus den Statistiken des LASS geht
hervor, dass fast 97 Prozent der Unternehmen weniger als 50 Geistesarbeiter beschaftigen (siehe Bestand der am
30. Juni 1995 sozialversicherungspflichtigen Arbeitgeber und Arbeitnehmer - Landesamt fiir soziale Sicherheit).

Der Begriff des Selbststandigen ist wie im Bereich der sozialen Sicherheit zu verstehen (Koniglicher Erlass Nr. 38
vom 27.Juli 1967 zur Einfuhrung des Sozialstatuts der Selbstandigen, Belgisches Staatsblatt vom 29. Juli 1967). Es handelt
sich dabei um natirliche Personen, die in Belgien eine Berufstatigkeit ausiiben, aufgrund deren sie nicht durch einen
Arbeitsvertrag oder ein Statut gebunden sind.

Zudem dirfen andere Vergutungspflichtige hdchstens 5 Vervielfaltigungsgerate mit einer Kopiergeschwindigkeit
von mehr als 9 Seiten pro Minute oder Multifunktionsgeréte, die aufgrund von Artikel 4 mit solchen Geraten
gleichgesetzt werden kénnen, nutzen.

SchlieBlich dirfen Geréte, die von anderen Vergitungspflichtigen genutzt werden, Dritten nicht entgeltlich zur
Verfigung gestellt werden. Mit dieser Bedingung wird bezweckt, die vereinheitlichte Mitwirkung fir andere
Vergitungspflichtige, die einen Copyshop betreiben, auszuschlieRen.

Bei anderen Vergutungspflichtigen muss fir all ihre Tatigkeiten, Einrichtungen und Zweigstellen global Gberprift
werden, ob sie den in Artikel 12 § 3 bestimmten Kriterien gentigen. Tatigkeiten, Einrichtungen und Zweigstellen sind
also nicht einzeln zu Uberprifen.

Obwohl es naturlich wichtig ist, fur kleine und mittlere Betriebe, kleine Lehranstalten und kleine Einrichtungen fur
offentlichen Verleih ein vereinfachtes Einziehungsverfahren vorzusehen, bei dem die Anzahl Kopien geschiitzter Werke
vorab auf der Grundlage objektiver Kriterien und unter der Kontrolle der 6ffentlichen Behdrden geschéatzt wird, so
kann doch nicht ausgeschlossen werden, dass diese Anzahl Kopien in einigen Sonderfallen offensichtlich nicht der
Anzahl Kopien geschitzter Werke entspricht, die der betreffende Vergttungspflichtige tatsachlich angefertigt hat.

Darum wird vorgesehen, dass es den in den Artikeln 11 und 12 erwahnten Vergutungspflichtigen freisteht, die
anhand eines Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschiitzter Werke zu tibernehmen. Fur den Fall, dass sie diese
Anzahl Kopien geschiitzter Werke nicht Gbernehmen, wird in den Artikeln 11 § 2 und 12 § 2 auf die in Artikel 10
vorgesehene allgemeine Mitwirkung verwiesen.

Artikel 13

In Artikel 13 werden die Modalitaten fur die Ausarbeitung der Einheitsraster zur Festlegung der Anzahl Kopien
geschutzter Werke bestimmt.

Die Verwertungsgesellschaft arbeitet die Einheitsraster aufgrund der im Erlass festgelegten Kriterien aus.
Das Einheitsraster fur Lehranstalten wird aufgrund folgender Kriterien ausgearbeitet:

— Schulebene; diese Auskunft muss der Organisation des Unterrichtswesens in jeder Gemeinschaft entsprechend
untersucht werden,

— Anzahl Personen, die die Mdoglichkeit haben, anhand der genutzten Gerate regelmaRig Kopien anzufertigen
beziehungsweise anfertigen zu lassen; meist handelt es sich dabei um die Anzahl Schiler beziehungsweise Studenten,
Lehrer und Mitglieder des Verwaltungspersonals,

— Bestehen eines oder mehrerer Dokumentationszentren, wobei ein Dokumentationszentrum als eine struktu-
rierte Sammlung von Werken auf grafischem oder @hnlichem Trager im Hinblick auf eine gemeinschaftliche Nutzung
dieser Werke definiert wird (Artikel 1 Nr. 20),

— eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel, da diese Erstellung die Vervielfaltigung von
Presseartikeln in groRem Malstab erfordert.

Das Einheitsraster fur Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih wird aufgrund folgender Kriterien ausgearbeitet:

— eventuelle fachliche Spezialisierung der betreffenden Einrichtung fur 6ffentlichen Verleih; dieses Kriterium
entstammt Dekreten der Gemeinschaften tber die 6ffentlichen Bibliotheken, in denen vorgesehen ist, dass bestimmte
offentliche Bibliotheken eine fachliche Spezialisierung aufweisen. Die fachliche Spezialisierung einer Einrichtung fur
offentlichen Verleih kann sich auch aus faktischen Gegebenheiten wie der Spezialisierung einer Einrichtung auf ein
bestimmtes Wissensgebiet oder der Beschrankung des Zugangs auf bestimmte Kategorien von Personen ergeben,

— Anzahl Personen, die die Mdoglichkeit haben, anhand der genutzten Geréate regelméaRig Kopien anzufertigen
beziehungsweise anfertigen zu lassen. Meist handelt es sich dabei um die Anzahl der in der Kartei der betreffenden
Einrichtung eingetragenen Leser und die Personalmitglieder,

— eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel.
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Das Einheitsraster fur andere Vergutungspflichtige wird anhand folgender Kriterien ausgearbeitet:

— anhand der NACE-BEL-Wirtschaftszweigsystematik festgelegter Tatigkeitssektor des betreffenden Vergiitungs-
pflichtigen; der Begriff NACE-BEL bezeichnet die Systematik der Wirtschaftszweige in Belgien (sieche NACE-BEL-
Wirtschaftszweigsystematik, Landesamt flir Statistiken, 1. Ausgabe). Diese Systematik ist aufgrund der Verordnung
(EWG) Nr. 3037790 des Rates vom 9. Oktober 1990 betreffend die statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der
Europdischen Gemeinschaft, abgedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. 761/93 der Kommission vom 24. Marz 1993,
ausgearbeitet worden und zielt darauf ab, die Zuordnung von Wirtschafts- und Sozialdaten zu vereinfachen,

— Anzahl Geistesarbeiter und Selbststdndiger, die die Mdoglichkeit haben, anhand der genutzten Geréte
regelmélig Kopien anzufertigen beziehungsweise anfertigen zu lassen; diese Anzahl entspricht in der Regel der Anzahl
Geistesarbeiter und Selbststandiger, die der Vergutungspflichtige beschéftigt,

— Bestehen eines oder mehrerer Dokumentationszentren,
— eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel.

Die vorerwahnten Raster missen vom zustédndigen Minister zugelassen werden. Er lasst diese Raster zu, wenn
darin die angefertigte Anzahl Kopien geschtitzter Werke aufgrund der im Erlass bestimmten Kriterien festgelegt wird
und die Festlegung dieser Anzahl objektiv und angemessen nachgewiesen wird. Die Verpflichtung, die Schatzung der
Anzahl Kopien geschitzter Werke aufgrund der im Erlass bestimmten Kriterien objektiv und angemessen
nachzuweisen, muss angesichts der Auskunfte, die zum Zeitpunkt der Ausarbeitung der betreffenden Raster verfligbar
sind, beurteilt werden.

Kunftig kdnnen Einheitsraster unter anderem den Ergebnissen der Studie Uber die Reprografie, die regelméaRig von
einer unabhéngigen Einrichtung durchgefiihrt wird (sieche Kommentar zu Artikel 26), angepasst werden.

Wird ein Raster nicht zugelassen, ist auf die Kategorie von Vergutungspflichtigen, auf die das betreffende Raster
héatte angewendet werden mussen, die in Artikel 10 erwahnte allgemeine Mitwirkung anwendbar.

Unterabschnitt 5 — Begutachtungsverfahren

Artikel 14
In Artikel 14 wird das Verfahren der Heranziehung unabhangiger Dritter geregelt.

Dieses Verfahren kommt zur Anwendung, wenn Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft in Bezug auf
die Schatzung der Anzahl Kopien geschiitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, kein
Einvernehmen erzielen. Dies ist der Fall, wenn Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft im Rahmen der
allgemeinen Mitwirkung die Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt
worden sind, nicht einvernehmlich vorgenommen haben (Artikel 10) oder die Verwertungsgesellschaft im Rahmen der
vereinheitlichten Mitwirkung die vom betreffenden VergUtungspflichtigen angegebene Anzahl Kopien geschitzter
Werke nicht Gbernimmt, ob es sich dabei nun um eine anhand eines Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien handelt
oder nicht (Artikel 11 und 12).

Es obliegt der Verwertungsgesellschaft, ein Gutachten in Bezug auf die Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter
Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, zu beantragen.

Die Verwertungsgesellschaft ist allerdings nicht verpflichtet, ein Gutachten zu beantragen. Notifiziert sie einem
Vergutungspflichtigen einen Tarif auf der Grundlage einer Anzahl Kopien geschutzter Werke, die die vom betreffenden
Vergutungspflichtigen angegebene Anzahl Gberschreitet, ohne vorab ein Gutachten beantragt zu haben, muss sie ihre
Schéatzung untermauern. Hat der betreffende Vergutungspflichtige gemaR Artikel 10 Nr. 1 und 2, 11 § 1 Nr. 1 und 2
beziehungsweise 12 § 1 Nr. 1 und 2 gehandelt, wird die anteilige Vergiitung auf der Grundlage der in Artikel 9
erwahnten Tarife berechnet.

Das Gutachten wird entweder von einem beziehungsweise mehreren Sachverstandigen, die vom betreffenden

Vergitungspflichtigen und von der Verwertungsgesellschaft in gegenseitigem Einvernehmen bestimmt worden sind,
oder auf Antrag der Verwertungsgesellschaft vom Beauftragten des Ministers abgegeben.

Bestimmen Vergitungspflichtige und Verwertungsgesellschaft in gegenseitigem Einvernehmen einen oder
mehrere Sachverstandige, mussen sie die Begleichung der Sachverstandigenkosten untereinander ausmachen. Da die
Begutachtung durch den Beauftragten des Ministers eine besondere Anwendung seines in Artikel 76 des vorerwéahnten
Gesetzes vom 30. Juni 1994 festgelegten Auftrags darstellt, werden die Kosten fiir eine solche Begutachtung im Rahmen
der Finanzierung seines allgemeinen Auftrags gedeckt.

Mit dem Begutachtungsverfahren wird bezweckt, Vergutungspflichtigen und Verwertungsgesellschaft ein
unparteiisches Gutachten Uber die Anzahl Kopien geschiitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind,
bereitzustellen. Auf der Grundlage dieses Gutachtens kdnnen die Parteien eventuell ein Einvernehmen in Bezug auf die
Anzahl Kopien geschitzter Werke erzielen.

Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft missen die Ausklnfte erteilen, die fur die Erstellung des
Gutachtens erforderlich sind.
Abschnitt 2 — Falligkeit der anteiligen Vergttung

Artikel 15
In Artikel 15 wird der Zeitpunkt festgelegt, zu dem die anteilige Vergutung fallig ist, wobei es sich um den
Zeitpunkt der Vervielfaltigung eines geschutzten Werkes handelt.
Abschnitt 3 — Modalitaten fur die Einziehung der anteiligen Vergiitung
Unterabschnitt 1 — Erklarung

Artikel 16
In Artikel 16 wird der Inhalt der Erklarung festgelegt.
In § 1 werden die Auskiinfte festgelegt, die Vergttungspflichtige grundsétzlich erteilen mussen.

In den Paragraphen 2 und 3 wird der Inhalt der Erklarung fur VerguUtungspflichtige bestimmt, die fUr die
vereinheitlichte Mitwirkung in Betracht kommen.

In 8 2 Absatz 1 und 2 und 8§ 3 Absatz 1 wird fur den Fall, dass ein Vergutungspflichtiger die anhand des
entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschuitzter Werke Ubernimmt, der Inhalt der erforderlichen
Erklarung bestimmt. Die Erkl&rung bezieht sich hauptséchlich auf objektive Kriterien, auf deren Grundlage die Anzahl
Kopien geschatzt wird.
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In § 2 Absatz 3 und § 3 Absatz 2 wird bestimmt, dass Vergutungspflichtige, die die anhand eines Einheitsrasters
festgelegte Anzahl Kopien geschitzter Werke nicht Glbernehmen, in der Erklarung zusétzlich noch die Anzahl Kopien
und eine Schatzung in Bezug auf die Anzahl Kopien geschiitzter Werke angeben mussen. Diese zusatzlichen Ausklinfte
sollen der Verwertungsgesellschaft erlauben, die Richtigkeit der Erkldarung des betreffenden Vergttungspflichtigen zu
Uberprifen und die Notwendigkeit, bei einem unabhdngigen Sachverstéandigen ein Gutachten zu beantragen, zu
beurteilen.

Artikel 17

In Artikel 17 werden die Modalitaten in Bezug auf die erforderliche Erkladrung seitens Vergutungspflichtiger
bestimmt.

Die Frist zur Einreichung der Erklarung betragt in der Regel dreiBig Werktage.

Stellt sich heraus, dass die Frist von dreiffig Werktagen fur die Einreichung der Erklérung offensichtlich
unzureichend ist, muss die Verwertungsgesellschaft diese Frist auf mit Grinden versehenen Antrag des betreffenden
Vergutungspflichtigen hin auf hochstens neunzig Werktage verlangern.

Die Frist fur die Einreichung der Erklarung beginnt am ersten Tag des siebten Monats nach In-Kraft-Treten des
Erlasses und anschlieBend jeweils an dem Tag jeden Jahres, an dem sich dieser erste Tag jahrt.

Die Erklarung bezieht sich auf die ersten sechs Monate nach In-Kraft-Treten des vorliegenden Erlasses und
anschlieBend jeweils auf das Jahr, das dem Tag vorausgeht, an dem sich der erste Tag des Bezugszeitraums jahrt.

Die Verwertungsgesellschaft und der betreffende Vergutungspflichtige kdnnen eine kiirzere oder eine langere Frist
vereinbaren. In diesem Fall beziehen sich Erklarung und Tarif der anteiligen Vergitung auf den in gegenseitigem
Einvernehmen vereinbarten Zeitraum.

Artikel 18

In Artikel 18 wird vorgesehen, dass die Verwertungsgesellschaft ein Erklarungsformular ausarbeitet. Dieses
Formular kann je nach Eigenschaft des betreffenden Vergttungspflichtigen verschieden sein.

Damit dieses Formular fur Vergutungspflichtige verstandlich ist, muss es mindestens Folgendes enthalten:

1. den Bezugszeitraum (siehe Artikel 17),

2. die Frist fur die Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft (siehe Artikel 17),

3. die Auskunfte, die aufgrund von Artikel 16 erteilt werden mussen,

4. die Bedingungen, die erfillt sein missen, damit der in Artikel 9 erwahnte Tarif zur Anwendung kommen kann.
Es handelt sich dabei um die in den Artikeln 10 bis 12 definierte Mitwirkung,

5. die Verpflichtung zur Wahrung des Berufsgeheimnisses fur Personalmitglieder der Verwertungsgesellschaft und
alle anderen Personen, die an der Einziehung der anteiligen Vergltung beteiligt sind (siehe Artikel 78 des
vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994),

6. die aufgrund von Artikel 80 Absatz 5 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 tber das Urheberrecht und &hnliche Rechte
vorgesehenen Sanktionen. Durch diesen Artikel wird Kapitel XI des Gesetzes vom 3. Juli 1969 zur Einfuhrung des
Mehrwertsteuergesetzbuches auf VerstoRe gegen die Artikel 59 bis 61 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994
und gegen vorliegenden Erlass anwendbar gemacht.

Der zustdndige Minister kann zusétzliche Ausklnfte, die flr die Festlegung des Betrags der zu entrichtenden
anteiligen Vergttung oder zur Information der Vergutungspflichtigen erforderlich sind, vorsehen.

Erklarungsformulare missen vom zustdndigen Minister zugelassen werden. Er l&sst diese Formulare zu, wenn es
die in Artikel 18 § 1 Absatz 1 erwéhnten oder die vom zustédndigen Minister aufgrund von Artikel 18 § 1 Absatz 2
vorgesehenen Auskilnfte enthalt.

Mindestens zwanzig Werktage vor Ablauf des Bezugszeitraums notifiziert die Verwertungsgesellschaft Vergu-
tungspflichtigen, deren Identitét sie ordnungsgemal feststellen konnte, ein Erklarungsformular. Diese Bestimmung
verpflichtet die Verwertungsgesellschaft, Vergutungspflichtige, die der anteiligen Vergitung unterliegen, zu identifi-
zieren. Allerdings betrifft diese Verpflichtung nur die Wahl eines geeigneten Mittels, nicht das Ergebnis.

Ferner Ubermittelt die Verwertungsgesellschaft Vergitungspflichtigen, die einen entsprechenden Antrag stellen,
eine Dokumentation Uber die Bestimmungen in Bezug auf die anteilige Verglitung und ein Erklarungsformular.

Diese Verpflichtungen kdnnen insbesondere auch elektronisch erfiillt werden. In diesem Fall obliegt es der
Verwertungsgesellschaft, die Erfullung ihrer Verpflichtungen nachweisen zu kénnen.

Unterabschnitt 2 — Notifizierung des Betrags der anteiligen Vergitung

Artikel 19

Es obliegt der Verwertungsgesellschaft, Vergttungspflichtigen den zu entrichtenden Betrag der anteiligen
Vergitung zu notifizieren.

Die Notifizierung enthalt folgende Auskunfte:

1. Eigenschaft des Vergttungspflichtigen,

2. Bezugszeitraum, fur den die anteilige Vergutung geschuldet wird,

3. Betrag der vom Vergutungspflichtigen zu entrichtenden anteiligen Vergutung und seine Berechnung.

Die Notifizierung des Betrags der anteiligen Vergtitung erfolgt unbeschadet der in den Artikeln 10 bis 12 gebotenen
Moglichkeit, die anteilige Vergitung bei Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft zu entrichten. In
der Notifizierung muss dem betreffenden Vergutungspflichtigen mitgeteilt werden, ob die Verwertungsgesellschaft die
von ihm angegebene Anzahl Kopien geschutzter Werke Gibernimmt, unabhangig davon, ob es sich dabei nun um eine
anhand eines Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien handelt oder nicht.

Die Notifizierung erfolgt binnen einem Jahr ab Eingang der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft. Wird bei
einem unabhangigen Dritten ein Begutachtungsantrag gestellt, wird diese Frist bis zur Abgabe des Gutachtens
ausgesetzt.

Die Berechnung der Vergtung héngt davon ab, ob und wie der Vergutungspflichtige mitgewirkt hat.

Bei allgemeiner Mitwirkung im Sinne von Artikel 10 des betreffenden Vergutungspflichtigen sind zwei
Moglichkeiten zu unterscheiden.

Wird die Anzahl Kopien geschitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, in gegenseitigem
Einvernehmen geschatzt, wird diese Anzahl Kopien fur die Berechnung der Vergitung mit dem in Artikel 9
vorgesehenen Tarif multipliziert.
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Wird in Bezug auf diese Schatzung kein Einvernehmen erzielt, beruht der notifizierte Betrag auf der Schatzung der
Anzahl Kopien geschitzter Werke seitens der Verwertungsgesellschaft. Diese Schétzung kann sich eventuell auf das
entsprechende Gutachten eines unabhangigen Sachverstandigen stitzen.

Vergitungspflichtige, die eine solche Notifizierung erhalten, kdnnen entweder die von der Verwertungsgesell-
schaft vorgeschlagene Schatzung Gibernehmen und die restliche Vergiitung entrichten oder auf der Bertcksichtigung
der von ihnen angegebenen Anzahl Kopien geschiitzter Werke bestehen. In diesem Fall beurteilt die Verwertungs-
gesellschaft, ob sie die anteilige Vergutung, die ihr ihrer Ansicht nach zusteht, einfordert.

Es sei daran erinnert, dass Vergutungspflichtige in diesem Fall ja zum Zeitpunkt der Einreichung ihrer Erklarung
bereits eine Vorauszahlung geleistet haben, die der von ihnen angegebenen Anzahl Kopien entspricht.

Bei vereinheitlichter Mitwirkung sind ebenfalls zwei Mdglichkeiten zu unterscheiden, je nachdem, ob Vergutungs-
pflichtige die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschiitzter Werke ibernehmen
oder nicht.

Ubernehmen sie die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschiitzter Werke,
kann die Verwertungsgesellschaft entweder dies bestatigen, bei einem unabhangigen Dritten ein Gutachten beantragen
oder dem betreffenden Vergitungspflichtigen ihre eigene Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke notifizieren.

Ubernehmen Vergiitungspflichtige die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien
geschutzter Werke nicht, kann die Verwertungsgesellschaft entweder einen Betrag notifizieren, der auf der von diesen
Vergutungspflichtigen angegebenen Anzahl Kopien beruht, bei einem unabhéngigen Dritten ein Gutachten beantragen
oder dem betreffenden Vergitungspflichtigen ihre eigene Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke notifizieren.

Es sei daran erinnert, dass Vergutungspflichtige in den beiden oben erwéhnten Féllen der vereinheitlichten
Mitwirkung zum Zeitpunkt der Einreichung der Erkldrung den Betrag der anteiligen Vergiitung entrichten, der der
angegebenen Anzahl Kopien geschitzter Werke entspricht, ob es sich dabei nun um eine anhand eines Einheitsrasters
festgelegte Anzahl Kopien handelt oder nicht.

Bei mangelnder Mitwirkung eines Vergttungspflichtigen notifiziert die Verwertungsgesellschaft einen Vergitungs-
betrag, der der Schatzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke entspricht, die ihrer Ansicht nach vom betreffenden
Vergutungspflichtigen angefertigt worden sind, multipliziert mit den in Artikel 8 erwéhnten Tarifen.

Unterabschnitt 3 — Information der Vergutungspflichtigen

Artikel 20

In Artikel 20 wird der Verwertungsgesellschaft die Verpflichtung auferlegt, Vergutungspflichtigen, deren Identitat
sie ordnungsgeman feststellen konnte, klare, vollstandige, korrekte und préazise Informationen tber die Gesetzes- und
Verordnungsbestimmungen in Bezug auf die anteilige Vergitung zu notifizieren.

Diese Bestimmung zielt darauf ab, die tatsachliche Einziehung der anteiligen Vergutung zu férdern.

Die Verwertungsgesellschaft muss also die Personen, die die anteilige Vergltung entrichten mussen, moglichst
schnell identifizieren. Diese Verpflichtung betrifft nur die Wahl eines geeigneten Mittels, nicht das Ergebnis. Die
Dokumentation kann unter anderem auf elektronischem Wege bereitgestellt werden.

Die Dokumentation tber die anteilige Verglitung muss vom zustéandigen Minister zugelassen werden. Er lasst sie
zu, wenn sie klare, vollstandige, korrekte und prézise Informationen enthélt.

KAPITEL IV — Kontrollmodalitaten

Aus den parlamentarischen Arbeiten geht hervor, dass der Gesetzgeber beabsichtigt, der Verwertungsgesellschaft
Zugang zu Wirtschaftsdaten zu gewahren, Uber die die 6ffentlichen Behdrden verfligen und die fir die Einziehung der
Reprografievergitung erforderlich sind (Parl. Dok. Abgeordnetenkammer, Bericht, 473-33, S. 275).

Aufgrund der Tatsache, dass der Staat die Aufsicht Uber die Tatigkeiten der Verwertungsgesellschaft austibt, und
angesichts der Aufgaben, die sie wahrnimmt, wird die Gesellschaft aufgrund von Artikel 320 der koordinierten
allgemeinen Gesetze Uber Z6lle und Akzisen, abgedndert durch das Gesetz vom 27. Dezember 1993, bei der Zoll- und
Akzisenverwaltung und gemal dem Gesetz vom 15. Januar 1990 tiber die Errichtung und Organisation einer Zentralen
Datenbank der sozialen Sicherheit beim Landesamt fur soziale Sicherheit Auskiinfte einholen kénnen.

In den Artikeln 21 und 22 des vorliegenden Erlasses werden fur die Einziehung der Vergltung zwei
Kontrollmodalitaten vorgesehen.

Abschnitt 1 — Rechnungsvermerke

Artikel 21
Artikel 21 betrifft die Auskinfte, die auf Rechnungen zu erteilen sind.

Auf Rechnungen, die Beitragspflichtige und Vertreiber von Geraten, sowohl GroB- als auch Einzelhandler, fir
Gerdéte vorlegen, die auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht worden sind, ist der Pauschalvergitungstarif
fur diese Geréte klar anzugeben.

Um sicherzustellen, dass auf Rechnungen, die Beitragspflichtige Vertreibern, sowohl GroR3- als auch Einzelhandler,
ausstellen, der Pauschalvergutungstarif klar angegeben ist, wird in Absatz 2 vorgesehen, dass Vertreiber fur diese
Geréte Rechnungen ohne Angabe des Pauschalvergutungstarifs nicht annehmen durfen. Aufgrund der Regeln in Bezug
auf die zivilrechtliche Verantwortlichkeit werden Vertreiber somit verpflichtet, gegebenenfalls von einem Kauf
abzusehen.

Abschnitt 2 — Auskunftsersuchen

Artikel 22
Artikel 22 bezieht sich auf Auskunftsersuchen.

Es handelt sich um eine schriftliche Kontrollmodalitat, die es der Verwertungsgesellschaft ermoglicht, bei
Vergutungspflichtigen, Beitragspflichtigen, Vertreibern, sowohl GroB- als auch Einzelhandler, Leasing- oder Wartungs-
unternehmen (hiernach als Unternehmen bezeichnet) um Auskiinfte zu ersuchen, die firr die Kontrolle der Einziehung
der Reprografievergutung erforderlich sind. Unternehmen, die ein Auskunftsersuchen erhalten, missen darauf
antworten.

Auskunftsersuchen mussen nicht unbedingt nur an Unternehmen gerichtet werden, die verdachtigt werden, gegen

die Bestimmungen in Bezug auf die Reprografievergtitung verstoRen zu haben. Sie kénnen auch an Unternehmen, die
Lieferanten beziehungsweise Kunden solcher Unternehmen sind, gerichtet werden.
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Die Verwertungsgesellschaft kann bei Beitragspflichtigen, Vertreibern, sowohl GroB- als auch Einzelhéndler,
Leasing- und Wartungsunternehmen um Auskunfte, die fur die Einziehung der anteiligen Vergitung erforderlich sind,
allerdings nur ersuchen, wenn sie sich zuvor an den betreffenden Vergiitungsschuldner gewandt hat und dieser die
gewahrte Frist nicht eingehalten oder unvollstandige beziehungsweise offenkundig falsche Auskinfte erteilt hat.

In diesem Fall muss das Auskunftsersuchen von dem in Artikel 76 des Gesetzes Uber das Urheberrecht und
ahnliche Rechte erwahnten Beauftragten des Ministers an den Empfanger Gbermittelt werden.

Auskunftsersuchen mussen sich auf Auskinfte beziehen, die fur die Kontrolle der Einziehung der Reprografie-
vergltung erforderlich sind. Andernfalls kann das befragte Unternehmen die Erteilung dieser Ausktinfte verweigern.

Die Verwertungsgesellschaft muss in ihrem Auskunftsersuchen auf vollstandige und prézise Weise Folgendes
vermerken:

a) Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage von Auskunftsersuchen sind die Artikel des Gesetzes uUiber das Urheberrecht und &hnliche Rechte
und die Artikel des vorliegenden Erlasses, die die Verwertungsgesellschaft zu dieser Kontrolle erméchtigen.

b) Auskinfte, um die ersucht wird

Das Ersuchen kann sich auf alle Auskinfte beziehen, die fur die Kontrolle der Einziehung der Reprografiever-
gutung erforderlich sind. Dabei kann es sich beispielsweise um Bilanzen, Geschéaftsbiicher, Rechnungen, allgemeines
oder detailliertes Zahlenmaterial oder faktische Informationen handeln.

Die Verwertungsgesellschaft kann um Auskinfte ersuchen, die unter das Geschaftsgeheimnis fallen. Aufgrund
von Artikel 78 des Gesetzes Uber das Urheberrecht und ahnliche Rechte miissen Personalmitglieder der Verwertungs-
gesellschaft und alle anderen Personen, die an der Einziehung der Reprografievergitung beteiligt sind, das
Berufsgeheimnis in Bezug auf Auskiinfte, von denen sie durch oder aufgrund der Ausiibung ihrer Aufgaben Kenntnis
haben, wahren.

c¢) Grinde und Zwecke des Ersuchens

Damit dem betreffenden Unternehmen der Zusammenhang zwischen den Auskinften, um die ersucht wird, und
dem Zweck des Ersuchens ersichtlich wird, muss die Verwertungsgesellschaft ihr Auskunftsersuchen mit Grinden
versehen, d.h. Griinde und Zwecke des Ersuchens so prézise wie méglich angeben.

d) Frist

Die Verwertungsgesellschaft gibt die Frist an, innerhalb deren das befragte Unternehmen antworten muss. Diese
Frist darf zwanzig Werktage ab Eingang des Ersuchens nicht unterschreiten.

e) In Artikel 80 Absatz 5 des Gesetzes Uiber das Urheberrecht und &hnliche Rechte vorgesehene Sanktionen fir den
Fall, dass die auferlegte Frist nicht eingehalten wird oder unvollstandige beziehungsweise offenkundig falsche
Auskunfte erteilt werden

Durch diesen Artikel wird Kapitel XI des Gesetzes vom 3. Juli 1969 zur EinfiUhrung des Mehrwertsteuergesetz-
buches auf VerstoBe gegen die Artikel 59 bis 61 des vorerwéahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 und gegen die
Bestimmungen des vorliegenden Erlasses anwendbar gemacht.

Es sei darauf hingewiesen, dass Auskinfte, die auf Ersuchen hin erteilt werden, ausschlieBlich fur die im
entsprechenden Ersuchen angegebenen Zwecke verwendet werden dirfen. Mit dieser Bestimmung wird bezweckt, die
Verwendung der erhaltenen Ausklnfte auf die Kontrolle der Einziehung der Reprografievergtitung zu beschranken.

Richtet die Verwertungsgesellschaft ein Auskunftsersuchen an ein Unternehmen, verpflichtet sie dieses, ihr alle
Auskunfte zu erteilen, von denen es Kenntnis hat, selbst wenn daraufhin festgestellt werden kann, dass das betreffende
Unternehmen selbst oder ein anderes Unternehmen gegen die Bestimmungen in Bezug auf die Reprografievergttung
verstolRen hat. Die Verwertungsgesellschaft kann das befragte Unternehmen allerdings nicht verpflichten, einen solchen
Versto3 oder seine Beteiligung daran zuzugeben.

Auskunftsersuchen werden per Einschreiben mit Ruckschein notifiziert. Dem zustdndigen Minister wird
gleichzeitig eine Kopie notifiziert. So ist er dartiber informiert, wie die Verwertungsgesellschaft diese Kontrollbefugnis
austbt, und kann die Notwendigkeit beurteilen, Inhalt, Anzahl und Haufigkeit von Ersuchen durch Ministeriellen
Erlass so festzulegen, dass sie die Tatigkeiten der befragten Personen in mdglichst geringem Mafe behindern.

Um die Gleichbehandlung aller Beitragspflichtigen und aller Vergltungspflichtigen zu gewéhrleisten, missen die
Kontrollmodalititen nach Uberzeugung der Vertreter der beteiligten Kreise strikte Anwendung finden.

KAPITEL V — Verteilungsmodalitdten
Abschnitt 1 — Auskunftsersuchen

Artikel 23
Artikel 23 betrifft Ersuchen um Auskinfte, die fur die Einziehung der Reprografievergttung erforderlich sind.

Diese Auskunftsersuchen sollen der Verwertungsgesellschaft durch Auswahl von Vergitungspflichtigen, die fur
eine bestimmte Kategorie von Vergitungspflichtigen reprasentativ sind, erlauben, Statistiken zu fihren.

In Ermangelung eines solchen statistischen Instruments wrde die Verteilung der eingezogenen Vergutungen auf
Daten wie den Verkaufszahlen in Buchhandlungen oder dem Umsatz der Verleger beruhen, die tber die tatséchliche
Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken wenig aussagen.

Im Gegensatz zu Ersuchen um Auskilnfte, die fur die Kontrolle der Einziehung erforderlich sind, mussen in
Artikel 23 erwahnte Ersuchen direkt an Vergitungspflichtige gerichtet werden, die Kopien von geschiitzten Werken
anfertigen.

Ersuchen mussen schriftlich an die betreffenden Vergutungspflichtigen gerichtet werden.

Sie mussen Auskunfte betreffen, die fur die Verteilung der Reprografievergitung erforderlich sind. Andernfalls
kann der befragte Vergutungspflichtige die Erteilung von Auskunften, die fur die Verteilung nicht erforderlich sind,
verweigern.
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Die Verwertungsgesellschaft muss in ihrem Auskunftsersuchen auf vollstandige und prézise Weise Folgendes
vermerken:

a) Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage von Auskunftsersuchen sind die Artikel des Gesetzes tiber das Urheberrecht und &hnliche Rechte
und die Artikel des vorliegenden Erlasses, die die Verwertungsgesellschaft zu dieser Kontrolle erméchtigen.

b) Auskiinfte, um die ersucht wird

Ersuchen kdnnen sich auf alle Auskiinfte beziehen, die fur die Verteilung der Reprografievergitung erforderlich
sind. Dies betrifft beispielsweise Zeitungs- oder Zeitschriftenabonnements des betreffenden Vergttungspflichtigen oder
eine Aufstellung der in seinen Raumlichkeiten verfiigbaren Monografien und der Werke, die innerhalb eines
bestimmten Zeitraums anhand der vom betreffenden Vergitungspflichtigen genutzten Geréte vervielfaltigt worden
sind.

Die Verwertungsgesellschaft kann um Auskunfte ersuchen, die unter das Geschéaftsgeheimnis fallen. Aufgrund
von Artikel 78 des Gesetzes Uber das Urheberrecht und ahnliche Rechte miissen Personalmitglieder der Verwertungs-
gesellschaft und alle anderen Personen, die an der Einziehung der Reprografievergitung beteiligt sind, das
Berufsgeheimnis in Bezug auf Auskiinfte, von denen sie durch oder aufgrund der Ausiibung ihrer Aufgaben Kenntnis
haben, wahren.

¢) Grunde und Zwecke des Ersuchens

d) Zeitraum, in dem die Auskunfte Gber vervielfaltigte Werke aufgezeichnet werden missen

Dieser Zeitraum darf finfzehn Werktage pro Kalenderjahr nicht tberschreiten.

e) Frist

Die Verwertungsgesellschaft gibt die Frist an, innerhalb deren das befragte Unternehmen antworten muss. Diese
Frist darf dreiRig Werktage ab Eingang des Ersuchens nicht unterschreiten.

Auskunftsersuchen werden per Einschreiben mit Rickschein notifiziert. Dem zustandigen Minister wird
gleichzeitig eine Kopie notifiziert. So ist er dariiber informiert, wie die Verwertungsgesellschaft diese Kontrollbefugnis
ausubt, und kann die Notwendigkeit beurteilen, Inhalt, Anzahl und Haufigkeit der Ersuchen durch Ministeriellen
Erlass so festzulegen, dass sie die Téatigkeiten der Vergutungspflichtigen in mdglichst geringem MaRe behindern.

Vergutungspflichtige kdnnen von der Beantwortung des Auskunftsersuchens der Verwertungsgesellschaft befreit
werden, wenn sie darin einwilligen, dass diese Gesellschaft in ihren Raumlichkeiten eine Aufstellung der Kopien
geschutzter Werke erstellt.

In diesem Fall darf die Aufstellung vor Ort in den Raumlichkeiten des betreffenden Vergutungspflichtigen nicht
langer als funfzehn Werktage pro Kalenderjahr dauern. Der Zeitraum darf auch kirzer sein.

Es sei darauf hingewiesen, dass Auskunfte, die auf Ersuchen hin beigebracht werden, ausschlieBlich fur Grinde
und Zwecke im Zusammenhang mit der Verteilung der Reprografievergiitung verwendet werden dirfen.

Abschnitt 2 — Zulassung der Verteilungsregeln

Artikel 24

In Artikel 24 wird vorgesehen, dass der zustdndige Minister eine Kontrolle Uber die Gesetzmaligkeit der
Verteilungsregeln austbt, die die Verwertungsgesellschaft festlegt. Auf diese Weise soll vornehmlich Uberpruaft werden,
ob die Verteilung der Reprografievergiitung gemaR den Artikeln 61 und 79 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Gber das
Urheberrecht und ahnliche Rechte erfolgt.

In Artikel 61 Absatz 3 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 ist vorgesehen, dass die Reprografievergttung
zu gleichen Teilen unter die Urheber und die Verleger verteilt wird.

Laut Artikel 79 Absatz 4 wird (...) der Grundsatz der Gegenseitigkeit auf den Anspruch auf Vergutung fir private
Kopien angewandt, der Verlegern (...) zusteht, dies unbeschadet des Vertrags Uber die Europdische Union. Aus den
vorbereitenden Arbeiten geht hervor, dass der Gesetzgeber mit dem Begriff «private Kopien» den Anspruch von
Verlegern auf Reprografieverglitung bezeichnen wollte (Parl. Dok. Abgeordnetenkammer, 473-33, S. 321).

Das Verfahren fur die Zulassung der Verteilungsregeln wird in Artikel 28 des vorliegenden Erlasses geregelt.
KAPITEL VI — Anpassung der Reprografievergiitungstarife

Artikel 25

In Artikel 25 wird bestimmt, dass der zustdndige Minister im Zweijahresrhythmus einen Entwurf eines
Koniglichen Erlasses zur Anpassung der Reprografievergitungstarife an die Entwicklung des Verbraucherpreisindexes
ausarbeitet und diesen Entwurf dem Ministerrat zur Beratung vorlegt.

Durch die Anpassung der Verglutung an die Entwicklung des Verbraucherpreisindexes soll der Realwert der
Vergutung, die Urhebern und Verlegern zuerkannt wird, erhalten bleiben.

Um dem allgemeinen Preisverfall bei Gerédten, mit denen Werke auf grafischem oder &hnlichem Tréager
vervielfaltigt werden konnen, Rechnung zu tragen, kdnnen auch Teilanpassungen vorgesehen werden.

KAPITEL VII — Studie Gber die Reprografie

Artikel 26

Artikel 26 des vorliegenden Erlasses ist aufgrund von Artikel 61 Absatz 4 des vorerwahnten Gesetzes vom
30. Juni 1994 ausgearbeitet worden.

Es handelt sich um eine Bedingung, die die aufgrund dieses Artikels bestimmte Gesellschaft erflillen muss, um
eine optimale Einziehung und eine mdglichst gerechte Verteilung der Reprografievergitung zu gewahrleisten. Die
Kosten fiir die Durchfiihrung dieser Studie gehen zu Lasten dieser Gesellschaft.

Aus der Begrindung zum Gesetz vom 3. April 1995 zur Abanderung des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uber das
Urheberrecht und ahnliche Rechte geht hervor, dass der Gesetzgeber wiinscht, dass im Koéniglichen Erlass zur
Ausfuhrung der Artikel 59 bis 61 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 die regelmaRige Durchfiihrung einer
Untersuchung zur Beibringung von statistischen Daten vorgesehen wird (Parl. Dok. Senat, 1151-1, S. 2).

Sind Fahigkeiten und Objektivitdt der Urheber einer solchen Studie gewahrleistet, birgt ihre Durchflihrung
zahlreiche Vorteile.

Die Studie liefert objektive Angaben, auf die sich Verwertungsgesellschaft und Vergitungspflichtige fur die
einvernehmliche Sch&tzung der Anzahl Kopien geschitzter Werke stlitzen kénnen.
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Diese objektiven Angaben erlauben ebenfalls, die Zuverlassigkeit der anhand eines Einheitsrasters erfolgten
Schatzungen der Anzahl Kopien geschitzter Werke zu erhéhen.

SchlieBlich tragt die Studie, insofern sie sich auf die Aufteilung der Anzahl Kopien nach Kategorie geschutzter
Werke bezieht, zu einer realitdtsnahen Verteilung der Reprografievergiitung bei.

In den meisten europdischen Landern, die Uber eine rechtliche Regelung in Bezug auf die Reprografievergutung
verfuigen, werden Studien Uber die Reprografie durchgefiihrt. In Deutschland und Spanien hat die Verwertungsge-
sellschaft eine unabhangige Einrichtung mit der Durchfiihrung einer solchen Studie beauftragt. In den skandinavischen
Landern wird die Studie in Zusammenarbeit mit Vertretern der Vergitungspflichtigen von der Verwertungsgesellschaft
selbst durchgeftihrt (Quelle: Reprobel).

Da der Nutzen einer solchen Studie Uber die Reprografie von der Objektivitat und der Unparteilichkeit der
Urheber dieser Studie abhéangt, wird vorgesehen, dass die Verwertungsgesellschaft diese Studie bei einer unanhangigen
Einrichtung in Auftrag geben muss.

Das Projekt der Studie muss vorab vom zustéandigen Minister zugelassen werden. Er lasst das Projekt zu, wenn die
Verwertungsgesellschaft die mit der Durchfilhrung der Studie beauftragte Einrichtung aufgrund einer &ffentlichen
Ausschreibung ausgewahlt hat, die betreffende Einrichtung Unabhéngigkeits- und Unparteilichkeitsgarantien aufweist
und die notwendigen Féhigkeiten zur Durchfiihrung der Studie nachweist.

Der in Artikel 76 des vorerwéahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 erwahnte Beauftragte des Ministers wacht tber die
ordnungsgemale Durchfuhrung der Studie.

Aus der Studie sollen folgende Angaben hervorgehen:
1. Allgemeine Angaben zu Belgien

Es handelt sich dabei um die Gesamtanzahl genutzter Gerate, die Gesamtanzahl Kopien und die Gesamtanzahl
Kopien geschitzter Werke.

2. Sektorgebundene Angaben

Es handelt sich um die Aufteilung der betreffenden Gerate, der Gesamtanzahl Kopien und der Gesamtanzahl
Kopien geschitzter Werke nach Sektoren.

3. Kategorien geschtitzter Werke
Anhand dieser Angaben werden die Regeln fur die Verteilung der Reprografievergutung festgelegt.
4. Budgetdaten

Anhand der Budgetdaten soll beurteilt werden kdnnen, welche Geldmittel Vergitungspflichtige fir die
Vervielfaltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem oder &éhnlichem Tréger tatsachlich
verwenden.

KAPITEL VIII — Konsultierung der beteiligten Kreise

Artikel 27
In Artikel 27 wird die Einsetzung einer Beratungskommission der beteiligten Kreise vorgesehen.

Diese Kommission hat als Aufgabe, Gber den Status bestimmter Geréate in Bezug auf die Pauschalvergiitung, tGber
die Reprografievergitungstarife, Gber die Modalitaten flr die Einziehung beziehungsweise die Erstattung dieser
Vergitung und Uber die entsprechende Kontrolle eine Stellungnahme abzugeben.

Was den Status bestimmter Gerate in Bezug auf die Pauschalvergtitung betrifft, sei darauf hingewiesen, dass es
eine der ersten Aufgaben der Kommission sein wird, eine Stellungnahme tber die Tragweite des in den Artikeln 22 § 1
Nr. 4 und 59 des vorerwahnten Gesetzes vom 30. Juni 1994 verwendeten Begriffs «grafischer oder &hnlicher Trager»
abzugeben. Die Kommission muss ebenfalls die Entwicklungen auf dem Scannermarkt verfolgen, um Wettbewerbs-
verzerrungen zwischen den Herstellern solcher Geréte zu vermeiden.

Die Stellungnahmen der Kommission berticksichtigen die Entwicklungen im Bereich der Technik und des Marktes
und die FolgemalRnahmen des Griinbuchs der Europdischen Kommission zum Urheberrecht und zu den verwandten
Schutzrechten in der Informationsgesellschaft.

Die Kommission setzt sich aus Vertretern der Verwertungsgesellschaft, der Beitragspflichtigen, der Vertreiber von
Geraten, sowohl Grof3- als auch Einzelhéndler, und der Vergutungspflichtigen zusammen.

Je nach Tagesordnungspunkten und Belangen der verschiedenen vertretenen Personen tagt die Kommission in
Vollversammlung oder in spezialisierten Abteilungen.

KAPITEL IX — Verfahren der Zulassung durch den Minister

Artikel 28

In vorliegendem Erlass wird vorgesehen, dass der zustdndige Minister mehrere von der Verwertungsgesellschaft
ausgearbeitete Unterlagen zulassen muss.

Dabei handelt es sich um Einheitsraster (Artikel 13), Erklarungsformulare (Artikel 18), Dokumentation Uber die
Bestimmungen in Bezug auf die anteilige Vergttung (Artikel 20), Verteilungsregeln (Artikel 24) und das Projekt der
Studie Uber die Reprografie (Artikel 26).

Der zustandige Minister verflgt UGber eine gebundene Befugnis. Er kann die Zulassung der Unterlagen nur
verweigern, wenn diese die im Erlass erwahnten Bedingungen nicht erftllen.

Ich habe die Ehre,

Sire,
der ehrerbietige und getreue Diener
Eurer Majestat
zu sein,

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK
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30. OKTOBER 1997 — Kdniglicher Erlass tber die Vergiitung von Urhebern und Verlegern fur die Vervielféltigung
zu privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem oder aéhnlichem Trager

ALBERT Il., Kénig der Belgier,
Allen Gegenwartigen und Zukunftigen, Unser Gruf3!

Aufgrund des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uiber das Urheberrecht und &hnliche Rechte, insbesondere der Artikel 22
8 1 Nr. 4 und 59 bis 61,

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 5. und 12. November 1996;
Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates;
Auf Vorschlag Unseres Ministers der Justiz

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

KAPITEL | — Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Fir die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. Gesetz: das Gesetz vom 30. Juni 1994 Uber das Urheberrecht und &hnliche Rechte,

2. Reprografievergitung: den in den Artikeln 59 und 60 des Gesetzes erwédhnten Anspruch auf Vergitung,
3. Pauschalvergiitung: die in Artikel 59 Absatz 2 des Gesetzes erwahnte Vergitung,

4. Beitragspflichtigen: in Artikel 59 Absatz 2 des Gesetzes erwahnte Hersteller, Importeure und innergemeinschaft-
liche Abnehmer,

5. Geraten: in Artikel 59 Absatz 2 des Gesetzes erwahnte Gerate,
6. Burooffsetdruckgeraten: Offsetdruckgeréate mit einem Papierformat von maximal A3,

7. Einfuhr: den Eingang eines oder mehrerer Geréte aus einem Staat, der nicht Mitglied der Europaischen Union
ist, in das nationale Staatsgebiet,

8. innergemeinschaftlichem Erwerb: den Eingang eines oder mehrerer Gerate aus einem anderen Mitgliedstaat der
Européischen Union in das nationale Staatsgebiet,

9. Ausfuhr: den Ausgang eines oder mehrerer Gerate aus dem nationalen Staatsgebiet in einen Staat, der nicht
Mitglied der Europaischen Union ist,

10. innergemeinschaftlicher Lieferung ab dem nationalen Staatsgebiet: den Ausgang eines oder mehrerer Gerate
aus dem nationalen Staatsgebiet in einen anderen Mitgliedstaat der Européaischen Union,

11. gewerblichen Importeuren und gewerblichen innergemeinschaftlichen Abnehmern: Importeure und inner-
gemeinschaftliche Abnehmer, deren kommerzielle Tatigkeit aus dem Vertrieb von Geréten besteht,

12. anderen Importeuren und innergemeinschaftlichen Abnehmern: Importeure und innergemeinschaftliche
Abnehmer, die keine gewerblichen Importeure beziehungsweise keine gewerblichen innergemeinschaftlichen Abneh-
mer sind,

13. anteiliger Vergitung: die in Artikel 60 des Gesetzes erwahnte Vergltung,

14. Vergitungspflichtigen: Personen, die aufgrund von Artikel 60 des Gesetzes eine anteilige Vergttung entrichten
missen,

15. genutzten Geraten: Geréte, anhand deren Vergutungspflichtige Kopien anfertigen oder die sie Dritten
entgeltlich oder unentgeltlich zur Verfugung stellen,

16. Lehranstalten: Anstalten, die fur Unterricht oder Ausbildung von den &ffentlichen Behdrden anerkannt sind
oder organisiert werden, und o6ffentliche Einrichtungen beziehungsweise dem Vereinigungswesen angehodrende
Einrichtungen, die in den Bereichen Beschéaftigung, Berufsausbildung und sozial-berufliche Eingliederung tétig sind,

17. Einrichtungen fur offentlichen Verleih: offentlich zugéngliche Einrichtungen, die fur den Verleih von Werken
oder die Zurverfuigungstellung von Exemplaren von Werken zur Einsichtnahme vor Ort von den &ffentlichen Behérden
anerkannt sind oder organisiert werden,

18. offentlichen Behdérden:

a) den Staat, die Gemeinschaften, die Regionen, die Provinzen, die Gemeinden und Verbénde, die aus einer oder
mehreren dieser Korperschaften bestehen,

b) Einrichtungen offentlichen Interesses, offentlich-rechtliche Verbande, 6ffentliche Sozialhilfezentren, Kirchen-
fabriken und anerkannte Einrichtungen, die mit der Verwaltung der weltlichen Guter der anerkannten Kulte beauftragt
sind, regionale Entwicklungsgesellschaften, Entwasserungs- und Bewasserungsgenossenschaften, Flurbereinigungs-
ausschusse,

c) juristische Personen, die zu dem besonderen Zweck gegriindet wurden, im Allgemeininteresse liegende
Aufgaben zu erfiillen, die weder industrieller noch gewerblicher Art sind, die Rechtspersénlichkeit besitzen und deren
Tatigkeit entweder Gberwiegend von den in Nr. 18 des vorliegenden Artikels erwahnten Behdrden oder Einrichtungen
finanziert wird oder deren Leitung der Aufsicht dieser Behtrden oder Einrichtungen unterliegt oder deren
Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgan mehrheitlich aus Mitgliedern besteht, die von diesen Behdrden oder
Einrichtungen ernannt worden sind,

19. anderen Vergutungspflichtigen: Vergutungspflichtige, die weder 6ffentliche Behdrden sind noch eine oder
mehrere Lehranstalten beziehungsweise Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih organisieren,

20. Dokumentationszentren: strukturierte, von Vergutungspflichtigen zusammengetragene Sammlungen von
Werken auf grafischem oder &hnlichem Tréger im Hinblick auf eine gemeinschaftliche Nutzung dieser Werke,

21. Verwertungsgesellschaft: die Gesellschaft, die aufgrund von Artikel 61 Absatz 4 des Gesetzes mit Einziehung
und Verteilung der Reprografieverglitung beauftragt ist,

22. Minister: den Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehort,

23. Beauftragtem des Ministers: den in Artikel 76 des Gesetzes erwéhnten Beauftragten.
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KAPITEL Il — Pauschalvergiitung
Abschnitt 1 — Pauschalvergitungstarife

Art. 2 - 8 1 - Der Pauschalvergitungstarif flr Vervielfaltigungsgerate liegt bei:

1. 150 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit von weniger als 6 Seiten pro Minute,

2. 550 BEF pro Vervielféaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 6 und 9 Seiten pro Minute,

3. 1 800 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 10 und 19 Seiten pro Minute,
4. 5 850 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 20 und 39 Seiten pro Minute,
5. 9 700 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 40 und 59 Seiten pro Minute,
6. 24 250 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit zwischen 60 und 89 Seiten pro Minute,
7. 55 000 BEF pro Vervielfaltigungsgerat mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 89 Seiten pro Minute.

Zur Festlegung des Pauschalvergutungstarifs ist auch fur Farbkopierer die Schwarz-Wei3-Geschwindigkeit
ausschlaggebend.

8 2 - Der Pauschalvergutungstarif fur Duplikatoren und Burooffsetdruckgerate liegt bei:

1. 9 700 BEF pro Duplikator,

2. 24 250 BEF pro Burooffsetdruckgerét.

Art. 3 - 8 1 - Der Pauschalvergutungstarif fiir Scanner liegt:

1. fir Handscanner (handheld scanner) bei:

a) 60 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung von weniger als 200 dpi,

b) 120 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 200 und 299 dpi,
c) 180 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 300 und 399 dpi,
d) 240 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 400 und 599 dpi,
e) 300 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 600 und 1 199 dpi,
2. fur Scanner mit automatischer Papierzufiihrung (sheetfeeder scanner) bei:

a) 100 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung von weniger als 200 dpi,

b) 175 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 200 und 299 dpi,
¢) 250 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 300 und 399 dpi,
d) 325 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 400 und 599 dpi,
e) 400 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 600 und 1 199 dpi,
3. fur Flachbettscanner (flatbed scanner) bei:

a) 220 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung von weniger als 200 dpi,

b) 750 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 200 und 299 dpi,
¢) 1 300 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 300 und 399 dpi,
d) 1 850 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 400 und 499 dpi,
e) 2 400 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Auflésung zwischen 500 und 599 dpi,
f) 3 000 BEF pro Scanner mit einer horizontalen optischen Aufldsung zwischen 600 und 1 199 dpi.

Die horizontale optische Auflosung ist die Anzahl CCD-Elemente pro Zoll, Gber die der Scanner zu dem Zeitpunkt
verfligt, zu dem er auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht wird.

§ 2 - Fur einen Scanner darf der Pauschalvergitungstarif jedoch 2 Prozent des von Herstellern, gewerblichen
Importeuren oder gewerblichen innergemeinschaftlichen Abnehmern berechneten Verkaufspreises beziehungsweise
2 Prozent des von anderen Importeuren oder innergemeinschaftlichen Abnehmern gezahlten Ankaufspreises,
multipliziert mit einem Koeffizienten von 1,2, nicht Gberschreiten.

Wird ein Scanner in Ausfilhrung eines Vertrags geliefert, in dem periodische Zahlungen vorgesehen sind, gilt fur
die Festlegung des Vergutungstarifs der Preis dieses Scanners bei Barkauf.

Art. 4 - Fur Multifunktionsgerate mit denselben Funktionen wie die in den Artikeln 2 und 3 erwéhnten Geréte
gilt der hochste in Artikel 2 beziehungsweise 3 vorgesehene Pauschalvergitungstarif, der auf das Multifunktionsgerat
anwendbar ist.

Abschnitt 2 — Falligkeit der Pauschalvergiitung

Art. 5 - § 1 - Fur Hersteller, gewerbliche Importeure und gewerbliche innergemeinschaftliche Abnehmer gelten
Gerdéte als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht, wenn diese Personen sie innerhalb Belgiens geliefert
haben, sofern diese Lieferung weder eine Ausfuhr noch eine innergemeinschaftliche Lieferung ab dem nationalen
Staatsgebiet beinhaltet.

Geriéte, die potenziellen Kunden fir einen kurzen Zeitraum ausschlieBlich zu Probezwecken tberlassen werden,
gelten nicht als geliefert.

Gerate, die von Herstellern, gewerblichen Importeuren oder gewerblichen innergemeinschaftlichen Abnehmern
zur Eigennutzung entnommen werden, gelten ebenfalls als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht.

Gerate, die von Beitragspflichtigen ausschlieBlich zu Vorfiihrungszwecken bei potenziellen Kunden genutzt
werden, gelten nicht als entnommen.

§ 2 - FUr andere Importeure und innergemeinschaftliche Abnehmer gelten Gerate bei Einfuhr beziehungsweise
innergemeinschaftlichem Erwerb als auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht.
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Art. 6 - Unternehmen, deren kommerzielle Tatigkeit aus dem Vertrieb von Geraten besteht und die im Rahmen
dieser Tatigkeit nicht genutzte Gerate, fur die sie eine Pauschalvergiitung entrichtet haben, ausfihren oder ab dem
nationalen Staatsgebiet innergemeinschaftlich liefern, kdnnen die Erstattung dieser Vergltung seitens der Verwer-
tungsgesellschaft erhalten, sofern sie Folgendes vorlegen:

1. eine Kopie der vom Beitragspflichtigen ausgestellten Rechnung Uber die Geréte, fir die die Erstattung beantragt
wird,

2. und alle Nachweise, aufgrund deren festgestellt werden kann, dass die betreffenden Geréate tatsachlich
ausgefuhrt oder ab dem nationalen Staatsgebiet innergemeinschaftlich geliefert worden sind.

Abschnitt 3 — Modalitaten fir die Einziehung der Pauschalvergttung

Art. 7 - 81 - Beitragspflichtige reichen bei der Verwertungsgesellschaft monatlich vor dem zwanzigsten Tag des
auf den Bezugsmonat folgenden Monats eine Erklarung ein.

§ 2 - Die in 8 1 erwahnte Erkldrung enthéalt die Angaben zur ldentifizierung des Beitragspflichtigen, die Anzahl
Gerate und deren Merkmale, die fur die Ermittlung des PauschalvergUtungstarifs fur die Gerate, die im
Bezugszeitraum auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht worden sind, erforderlich sind.

Der Minister kann im Hinblick auf die Ermittlung des PauschalvergUtungstarifs zusatzliche Auskinfte vorsehen
und fur die Erklarung zur Verwendung von Standardformularen verpflichten.

KAPITEL Il — Anteilige Verglitung
Abschnitt 1 — Tarife der anteiligen Vergltung

Unterabschnitt 1 — Tarife der anteiligen Vergtung bei mangelnder Mitwirkung

Art. 8 - Wirken Vergutungspflichtige nicht geméaR den Artikeln 10 bis 12 mit, gelten fur die anteilige Vergltung
folgende Tarife:

1. 1 BEF pro Kopie geschitzter Werke,

2. 0,75 BEF pro Kopie geschutzter Werke anhand von Geraten, die von Lehranstalten oder Einrichtungen fur
offentlichen Verleih genutzt werden.

Fur Farbkopien von mehrfarbigen geschutzten Werken werden die in Absatz 1 erwahnten Tarife verdoppelt.

Unterabschnitt 2 — Tarife der anteiligen Vergltung bei Mitwirkung

Art. 9 - Haben Vergitungspflichtige an der Einziehung der anteiligen Vergitung seitens der Verwertungsgesell-
schaft mitgewirkt, gelten folgende Tarife:

1. 0,6 BEF pro Kopie geschitzter Werke,

2. 0,45 BEF pro Kopie geschiutzter Werke anhand von Geréten, die von Lehranstalten oder Einrichtungen fir
offentlichen Verleih genutzt werden.

Far Farbkopien von mehrfarbigen geschiuitzten Werken werden die in Absatz 1 erwéhnten Tarife verdoppelt.

Unterabschnitt 3 — Allgemeine Mitwirkung

Art. 10 - Vergutungspflichtige haben an der Einziehung der anteiligen Vergiitung mitgewirkt, sofern sie:

1. gemaR den Bestimmungen von Abschnitt 3 bei der Verwertungsgesellschaft ihre Erklarung fir den
Bezugszeitraum eingereicht haben,

2. zum Zeitpunkt der Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft bei ihr eine Vorauszahlung fur
die anteilige Vergitung geleistet haben, die der angegebenen Anzahl Kopien geschiitzter Werke, multipliziert mit dem
aufgrund von Artikel 9 anwendbaren Tarif, entspricht, und

3. a) entweder vor Ablauf einer Frist von zweihundert Werktagen nach Eingang der Erklérung bei der
Verwertungsgesellschaft im Einvernehmen mit dieser Gesellschaft die Anzahl Kopien geschitzter Werke, die im
Bezugszeitraum angefertigt worden sind, geschatzt haben

b) oder, falls die Verwertungsgesellschaft gemafR Artikel 14 ein Gutachten beantragt hat, die Auskunfte, die fur die
Erstellung des in diesem Artikel erwahnten Gutachtens erforderlich sind, erteilt haben.

Unterabschnitt 4 — Vereinheitlichte Mitwirkung

Art. 11 - § 1 - Vergltungspflichtige, die eine oder mehrere Lehranstalten oder Einrichtungen fir 6ffentlichen
Verleih organisieren, die den in § 3 bestimmten Kriterien gentigen, haben in Bezug auf diese Anstalt(en)
beziehungsweise Einrichtung(en) an der Einziehung der anteiligen Vergutung mitgewirkt, sofern sie:

1. geméll den Bestimmungen von Abschnitt 3 bei der Verwertungsgesellschaft ihre Erklarung fur den
Bezugszeitraum eingereicht haben,

2. zum Zeitpunkt der Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft fur jede Anstalt beziehungsweise
Einrichtung, die den in § 3 bestimmten Kriterien gentigt, bei dieser Gesellschaft den Betrag laut Tarif entrichtet haben,
der der anhand eines Einheitsrasters festgelegten Anzahl Kopien geschutzter Werke entspricht,

3. und, falls die Verwertungsgesellschaft gemaR Artikel 14 ein Gutachten beantragt hat, die Auskinfte, die fir die
Erstellung des in diesem Artikel erwahnten Gutachtens erforderlich sind, erteilt haben.

§ 2 - Ist ein VergUtungspflichtiger, der eine oder mehrere Lehranstalten oder Einrichtungen fur éffentlichen Verleih
organisiert, die den in § 3 bestimmten Kriterien geniigen, der Ansicht, dass die Anzahl Kopien geschitzter Werke, die
anhand der in einer oder mehreren dieser Anstalten beziehungsweise Einrichtungen genutzten Geréte angefertigt
worden sind, die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festgelegte Anzahl Kopien geschitzter Werke
offensichtlich Gber- oder unterschreitet, wirkt dieser Vergutungspflichtige in Bezug auf die Anstalt(en) beziehungs-
weise Einrichtung(en), fur die seine Schatzung von der anhand des Einheitsrasters festgelegten Anzahl abweicht,
gemaén Artikel 10 an der Einziehung der anteiligen Vergtitung mit.



MONITEUR BELGE — 12.05.2005 — BELGISCH STAATSBLAD

22589

§ 3- Damit die in § 1 erwéhnte Mitwirkung zur Anwendung kommt, mussen Lehranstalten und Einrichtungen fir
offentlichen Verleih folgenden Kriterien gentigen:

1. weniger als 6 Vervielfaltigungsgeréate mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute oder
Multifunktionsgerate, die gemal? Artikel 4 mit solchen Geraten gleichgesetzt werden kénnen, nutzen. Die Anzahl
anderer Geréate unterliegt keiner Begrenzung,

2. genutzte Gerate Dritten weder im Rahmen einer kommerziellen Tatigkeit noch einer Erwerbstatigkeit, ob haupt-
oder nebenberuflich, zur Verfigung stellen.

Fir Lehranstalten und Einrichtungen fir &ffentlichen Verleih, die den in Absatz 1 bestimmten Kriterien nicht
genugen, wirken die betreffenden Vergutungspflichtigen geman Artikel 10 an der Einziehung der anteiligen Vergiitung
mit.

Art. 12 - 8 1 - Andere Vergutungspflichtige, die den in § 3 bestimmten Kriterien genligen, haben an der
Einziehung der anteiligen Vergitung mitgewirkt, sofern sie:

1. geméall den Bestimmungen von Abschnitt 3 bei der Verwertungsgesellschaft ihre Erklarung fir den
Bezugszeitraum eingereicht haben,

2. zum Zeitpunkt der Einreichung der Erklérung bei der Verwertungsgesellschaft bei ihr den Betrag laut Tarif
entrichtet haben, der der anhand eines Einheitsrasters festgelegten Anzahl Kopien geschtitzter Werke entspricht,

3. und, falls die Verwertungsgesellschaft gemaR Artikel 14 ein Gutachten beantragt hat, die Auskiinfte, die fir die
Erstellung des in diesem Artikel erwdhnten Gutachtens erforderlich sind, erteilt haben.

§ 2 - Ist ein anderer Vergutungspflichtiger, der den in § 3 bestimmten Kriterien geniigt, der Ansicht, dass die Anzahl
Kopien geschutzter Werke die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festlegte Anzahl Kopien geschiutzter Werke
offensichtlich Uber- oder unterschreitet, wirkt dieser Vergutungspflichtige gemaR Artikel 10 an der Einziehung der
anteiligen Vergitung mit.

§ 3 - Damit die in § 1 erwahnte Mitwirkung zur Anwendung kommt, missen die anderen VergUtungspflichtigen
folgenden Kriterien genuligen:

1. weniger als 50 Geistesarbeiter oder Selbststandige beschéftigen,

2. weniger als 6 Vervielfaltigungsgerate mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute oder
Multifunktionsgeréte, die geméal Artikel 4 mit solchen Geréten gleichgesetzt werden kdnnen, nutzen. Die Anzahl
anderer Geréate unterliegt keiner Begrenzung,

3. genutzte Gerate Dritten nicht entgeltlich zur Verfigung stellen.

Andere Vergutungspflichtige, die den in Absatz 1 bestimmten Kriterien nicht geniigen, wirken gemafR Artikel 10
an der Einziehung der anteiligen Vergltung mit.

Art. 13 - 8 1 - Die Einheitsraster zur Festlegung der Anzahl Kopien geschutzter Werke werden von der
Verwertungsgesellschaft ausgearbeitet.

§ 2 - Das Einheitsraster fur Lehranstalten wird aufgrund folgender Kriterien ausgearbeitet:
1. Schulebene,

2. Anzahl Personen, die die Mdglichkeit haben, anhand der genutzten Gerate regelmaRig Kopien anzufertigen
beziehungsweise anfertigen zu lassen,

3. Bestehen eines oder mehrerer Dokumentationszentren,

4. eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel.

Das Einheitsraster fur Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih wird aufgrund folgender Kriterien ausgearbeitet:
1. eventuelle fachliche Spezialisierung der betreffenden Einrichtung fir ¢ffentlichen Verleih,

2. Anzahl Personen, die die Mdglichkeit haben, anhand der genutzten Gerate regelmaRig Kopien anzufertigen
beziehungsweise anfertigen zu lassen,

3. eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel.

Das Einheitsraster fur andere Vergutungspflichtige wird aufgrund folgender Kriterien ausgearbeitet:

1. anhand der NACE-BEL-Wirtschaftszweigsystematik festgelegter Tatigkeitssektor des betreffenden Vergiitungs-
pflichtigen,

2. Anzahl Geistesarbeiter und Selbststandiger, die die Mdglichkeit haben, anhand der genutzten Geréate regelmalig
Kopien anzufertigen beziehungsweise anfertigen zu lassen,

3. Bestehen eines oder mehrerer Dokumentationszentren,

4. eventuelle Erstellung eines oder mehrerer Pressespiegel.

§ 3 - Der Minister lasst die vorerwahnten Raster gemaR den Bestimmungen von Kapitel IX zu, wenn darin die im
Laufe des Bezugszeitraums angefertigte Anzahl Kopien geschitzter Werke aufgrund der in § 2 bestimmten Kriterien
festgelegt wird und die Festlegung dieser Anzahl objektiv und angemessen nachgewiesen wird. Wird ein Raster nicht
zugelassen, ist auf die Kategorie von Vergutungspflichtigen, auf die die vereinheitlichte Mitwirkung hatte angewendet
werden mussen, Artikel 10 anwendbar.

Unterabschnitt 5 — Begutachtungsverfahren

Art. 14 - Erzielen Vergutungspflichtige und Verwertungsgesellschaft in Bezug auf die Sch&tzung der Anzahl
Kopien geschitzter Werke, die im Bezugszeitraum angefertigt worden sind, kein Einvernehmen, kann die
Verwertungsgesellschaft zur Schatzung dieser Anzahl ein Gutachten beantragen.

Die Verwertungsgesellschaft notifiziert dem betreffenden Vergutungspflichtigen den Begutachtungsantrag binnen
zweihundertzwanzig Werktagen nach dem Datum des Eingangs seiner Erklarung.

Gutachten werden entweder von einem beziehungsweise mehreren Sachverstandigen, die vom betreffenden
Vergutungspflichtigen und von der Verwertungsgesellschaft in gegenseitigem Einvernehmen bestimmt werden, oder
auf Antrag der Verwertungsgesellschaft vom Beauftragten des Ministers abgegeben.

Der betreffende Vergutungspflichtige und die Verwertungsgesellschaft erteilen auf Antrag je nach Fall dem
beziehungsweise den in gegenseitigem Einvernehmen bestimmten Sachverstidndigen oder dem Beauftragten des
Ministers die Auskunfte, die fur die Erstellung des Gutachtens erforderlich sind.
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Der betreffende Vergitungspflichtige und die Verwertungsgesellschaft kénnen dem Beauftragten des Ministers,
der mit dem Begutachtungsantrag befasst ist, auf eigene Initiative fir zweckmaRBig erachtete Auskiinfte erteilen. Auf
Antrag ihrerseits konnen sie ebenfalls getrennt oder gemeinsam von diesem Beauftragten angehdort werden.

Der beziehungsweise die in gegenseitigem Einvernehmen bestimmten Sachverstandigen oder der Beauftragte des
Ministers geben das Gutachten binnen einer Frist von héchstens drei Monaten ab Eingang des Begutachtungsantrags
ab.

Der Minister kann die Modalitaten fiir Erstellung und Ubermittlung der Gutachten festlegen.
Abschnitt 2 — Falligkeit der anteiligen Vergttung

Art. 15 - Die anteilige VergUtung ist zum Zeitpunkt der Anfertigung einer Kopie eines geschiitzten Werkes féllig.
Abschnitt 3 — Modalitaten fur die Einziehung der anteiligen Vergiitung
Unterabschnitt 1 — Erkl&rung

Art. 16 - 8 1 - Anhand des in Artikel 18 erwdhnten Formulars erteilen Vergutungspflichtige der Verwertungs-
gesellschaft folgende Auskinfte auf vollstandige und préazise Weise:

1. ihre Eigenschaft als 6ffentliche Behorde, als Vergutungspflichtiger, der eine oder mehrere Lehranstalten oder
Einrichtungen flr 6ffentlichen Verleih organisiert, oder als anderer Vergutungspflichtiger im Sinne von Artikel 1 Nr. 16
bis 19,

2. Angaben, die ihre Identifizierung erméglichen,

3. Anzahl Anstalten beziehungsweise Einrichtungen, fir die sie eine Erklarung einreichen, und néhere Auskiinfte
zu diesen Anstalten beziehungsweise Einrichtungen,

4. Anzahl Personen, die die Mdglichkeit gehabt haben, anhand der genutzten Geréte regelmaRig Kopien
anzufertigen beziehungsweise anfertigen zu lassen,

5. Anzahl der anhand dieser Gerate angefertigten Kopien,
6. Schatzung der anhand dieser Gerate angefertigten Anzahl Kopien geschiitzter Werke,

7. eventuelles Bestehen eines oder mehrerer Dokumentationszentren beziehungsweise eventuelle Erstellung eines
oder mehrerer Pressespiegel,

8. Identitat der mit den Beziehungen zur Verwertungsgesellschaft beauftragten Person.

§ 2 - Neben denin 8 1 Nr. 1, 2, 3, 4, 7 und 8 erwahnten Auskuinften erteilen Vergttungspflichtige, die eine oder
mehrere Lehranstalten organisieren, der Verwertungsgesellschaft fir jede Anstalt, die den in Artikel 11 § 3 bestimmten
Kriterien gentgt, anhand des in Artikel 18 erwdhnten Formulars folgende Auskinfte auf vollstandige und prazise
Weise:

1. dass weniger als 6 Vervielfaltigungsgerate mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute
oder Multifunktionsgerate, die mit solchen Geréten gleichgesetzt werden kénnen, genutzt werden,

2. dass die genutzten Geréate Dritten weder im Rahmen einer kommerziellen Tatigkeit noch einer Erwerbstatigkeit,
ob haupt- oder nebenberuflich, zur Verfiigung gestellt werden,

3. Schulebene der Lehranstalt.

Neben denin 8 1 Nr. 1, 2, 3, 4, 7 und 8 erwéhnten Auskuinften erteilen Vergttungspflichtige, die eine oder mehrere
Einrichtungen flr offentlichen Verleih organisieren, der Verwertungsgesellschaft fir jede Einrichtung, die den in
Artikel 11 § 3 bestimmten Kriterien gentigt, anhand des in Artikel 18 erwahnten Formulars folgende Ausklnfte auf
vollstandige und prézise Weise:

1. dass weniger als 6 Vervielféltigungsgerédte mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute
oder Multifunktionsgerate, die mit solchen Geréaten gleichgesetzt werden kénnen, genutzt werden,

2. dass die genutzten Geréte Dritten weder im Rahmen einer kommerziellen Téatigkeit noch einer Erwerbstatigkeit,
ob haupt- oder nebenberuflich, zur Verfiigung gestellt werden,

3. eventuelle fachliche Spezialisierung der betreffenden Einrichtung fur offentlichen Verleih.

Ist ein Vergutungspflichtiger, der eine oder mehrere Lehranstalten oder Einrichtungen fur 6ffentlichen Verleih
organisiert, die den in Artikel 11 § 3 bestimmten Kriterien gentigen, der Ansicht, dass die Anzahl Kopien geschitzter
Werke, die anhand der in einer oder mehreren dieser Anstalten beziehungsweise Einrichtungen genutzten Geréate
angefertigt worden sind, die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festlegte Anzahl Kopien geschitzter Werke
offensichtlich Uber- oder unterschreitet, reicht dieser Vergttungspflichtige fUr diese Anstalt(en) beziehungsweise
Einrichtung(en) eine Erklarung gemaR § 1 ein.

Vergutungspflichtige, die eine oder mehrere Lehranstalten beziehungsweise Einrichtungen fir 6ffentlichen Verleih
organisieren, die den in Artikel 11 § 3 bestimmten Kriterien nicht gentigen, reichen eine Erklarung gemaR § 1 ein.

83 - Nebendenin81Nr 1,2, 3 7und 8 erwahnten Auskuinften erteilen andere Vergutungspflichtige, die den in
Artikel 12 § 3 bestimmten Kriterien genligen, der Verwertungsgesellschaft anhand des in Artikel 18 erwéahnten
Formulars folgende Auskinfte auf vollstandige und préazise Weise:

1. dass weniger als 6 Vervielfaltigungsgerate mit einer Kopiergeschwindigkeit von mehr als 9 Seiten pro Minute
oder Multifunktionsgeréate, die mit solchen Geréten gleichgesetzt werden kénnen, genutzt werden,

2. dass die genutzten Geréte Dritten nicht entgeltlich zur Verfigung gestellt werden,
3. Tatigkeitssektor, dem sie nach der NACE-BEL-Wirtschaftszweigsystematik angehoren,

4. Anzahl Geistesarbeiter und Selbststandiger, die die Mdglichkeit gehabt haben, anhand der genutzten Geréate
regelmalig Kopien anzufertigen beziehungsweise anfertigen zu lassen.

Ist ein anderer Vergutungspflichtiger, der den in Artikel 12 § 3 bestimmten Kriterien geniigt, der Ansicht, dass die
Anzahl Kopien geschitzter Werke die anhand des entsprechenden Einheitsrasters festlegte Anzahl Kopien geschiitzter
Werke offensichtlich Giber- oder unterschreitet, reicht er eine Erklarung gemaR § 1 ein.

Andere Vergutungspflichtige, die den in Artikel 12 § 3 bestimmten Kriterien nicht gentigen, reichen eine Erklarung
gemaR § 1 ein.



MONITEUR BELGE — 12.05.2005 — BELGISCH STAATSBLAD

22591

§ 4 - Wird kein Raster zugelassen, reichen Vergutungspflichtige, auf die es hatte anwendbar sein mussen, eine
Erklarung gemal § 1 ein.

Art. 17 - § 1 - Vergutungspflichtige reichen binnen einer Frist von dreiBig Werktagen ab dem ersten Tag des
siebten Monats nach In-Kraft-Treten des vorliegenden Erlasses bei der Verwertungsgesellschaft eine Erklarung ein.

Die in Absatz 1 erwahnte Erklarung bezieht sich auf die ersten sechs Monate nach In-Kraft-Treten des vorliegenden
Erlasses.

§ 2 - AnschlieRend reichen Vergutungspflichtige jedes Jahr binnen einer Frist von dreilig Werktagen ab dem Tag,
an dem sich der Beginn der in § 1 erwahnten Frist von dreil3ig Werktagen jahrt, bei der Verwertungsgesellschaft eine
Erklarung ein.

Die in Absatz 1 erwahnte Erklarung bezieht sich auf das Jahr vor der in Absatz 1 erwahnten Jahrung.

8§ 3 - Stellt sich heraus, dass die in den Paragraphen 1 und 2 vorgesehene Frist fur die Einreichung der Erklarung
offensichtlich unzureichend ist, wird sie von der Verwertungsgesellschaft auf mit Griinden versehenen Antrag des
betreffenden Vergutungspflichtigen hin, der binnen der in den Paragraphen 1 und 2 vorgesehenen Frist eingereicht
wird, auf héchstens neunzig Werktage verléngert.

§ 4 - Die Verwertungsgesellschaft und der betreffende Vergutungspflichtige kénnen in gegenseitigem Einverneh-
men einen Bezugszeitraum vereinbaren, der die in den Paragraphen 1 und 2 erwahnten Zeitrdume Uber- oder
unterschreitet.

In diesem Fall beziehen sich Erklarung und Tarif der anteiligen Vergitung auf den in gegenseitigem Einvernehmen
vereinbarten Zeitraum.

Art. 18 - 8 1 - Das Erkladrungsformular, das je nach Eigenschaft des betreffenden Vergitungspflichtigen
verschieden sein kann, enthélt mindestens folgende Auskiinfte:

1. Bezugszeitraum,

2. Frist fur die Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft,

3. Auskunfte, die aufgrund von Artikel 16 erteilt werden mussen,

4. Bedingungen, die erfillt sein mussen, damit der in Artikel 9 erwahnte Tarif zur Anwendung kommen kann,
5. in Artikel 78 des Gesetzes erwéhnte Verpflichtung zur Wahrung des Berufsgeheimnisses,

6. aufgrund von Artikel 80 Absatz 5 des Gesetzes vorgesehene Sanktionen fur den Fall, dass die auferlegte Frist
nicht eingehalten wird oder die Erklarung unvollstéandig ist beziehungsweise offenkundig falsche Auskiinfte enthalt.

Der Minister kann zusatzliche Auskinfte, die fur die Ermittlung des Betrags der zu entrichtenden anteiligen
Verguitung oder zur Information der Vergltungspflichtigen erforderlich sind, vorsehen.

Das Erklarungsformular wird von der Verwertungsgesellschaft bereitgestellt, nachdem es gemaf: den Bestimmun-
gen von Kapitel IX vom Minister zugelassen worden ist. Es wird zugelassen, wenn es die in Absatz 1 erwéhnten und
die aufgrund von Absatz 2 vorgesehenen Auskiinfte enthalt.

§ 2 - Mindestens zwanzig Werktage vor Ablauf des Bezugszeitraums notifiziert die Verwertungsgesellschaft
VergUtungspflichtigen, deren Identitét sie ordnungsgemaR feststellen konnte, ein Exemplar des Erklarungsformulars.

Ferner Ubermittelt die Verwertungsgesellschaft Vergitungspflichtigen, die einen entsprechenden Antrag stellen,
eine Dokumentation Uber die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen in Bezug auf die anteilige Vergttung und ein
Erklarungsformular.

Unterabschnitt 2 — Notifizierung des Betrags der anteiligen Vergiitung

Art. 19 - Unbeschadet der Mdglichkeit, die Vergutungspflichtigen geman den Artikeln 10 bis 12 geboten wird, die
anteilige Vergutung bereits bei Einreichung der Erklarung bei der Verwertungsgesellschaft zu entrichten, notifiziert
diese Gesellschaft den Vergitungspflichtigen binnen einer einjahrigen Frist ab Eingang der Erklarung den Betrag der
anteiligen Vergutung. Diese Frist wird ab Notifizierung eines Begutachtungsantrags aufgrund von Artikel 14 bis zur
Abgabe des Gutachtens ausgesetzt.

Die Notifizierung enthalt folgende Auskunfte:
1. Eigenschaft des Vergutungspflichtigen im Sinne von Artikel 1 Nr. 16 bis 19,
2. Bezugszeitraum, fur den die anteilige Vergtung geschuldet wird,

3. Betrag der vom betreffenden Vergitungspflichtigen zu entrichtenden anteiligen Vergltung und seine
Berechnung.

Unterabschnitt 3 — Information der Vergttungspflichtigen

Art. 20 - 8 1 - Binnen neunzig Werktagen ab In-Kraft-Treten des vorliegenden Erlasses notifiziert die
Verwertungsgesellschaft Vergitungspflichtigen, deren Identitdt sie ordnungsgemaR feststellen konnte, klare, vollstan-
dige, korrekte und préazise Informationen tber die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen in Bezug auf die anteilige
Vergutung.

§ 2 - Die Notifizierung der in § 1 erwdhnten Informationen erfolgt anhand einer Dokumentation, die von der
Verwertungsgesellschaft bereitgestellt und gemanR den Bestimmungen von Kapitel IX vom Minister zugelassen worden
ist. Diese Dokumentation wird zugelassen, wenn sie klare, vollstandige, korrekte und prézise Informationen tber die
Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen in Bezug auf die anteilige Vergitung enthalt.

KAPITEL IV — Kontrollmodalitaten
Abschnitt 1 —Rechnungsvermerke

Art. 21 - Auf Rechnungen, die Beitragspflichtige und Vertreiber von Geréten, sowohl GroR3- als auch Einzelh&nd-
ler, fir Geréte vorlegen, die auf nationalem Staatsgebiet in den Handel gebracht werden, ist der Pauschalvergitungs-
tarif fUr diese Gerate klar anzugeben.

Auf Rechnungen, die Beitragspflichtige fir Scanner vorlegen, die auf nationalem Staatsgebiet in den Handel
gebracht werden, ist der Pauschalvergttungstarif fir diese Gerate klar anzugeben.

Vertreiber von Geréten, sowohl GroB- als auch Einzelhdandler, durfen fur diese Geréte keine Rechnungen
annehmen, auf denen der Pauschalvergitungstarif nicht klar angegeben ist.
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Abschnitt 2 — Auskunftsersuchen

Art. 22 - 8 1 - Vergutungspflichtige, Beitragspflichtige, Vertreiber von Geréten, sowohl GroB3- als auch
Einzelhandler, Leasing- und Wartungsunternehmen tUbermitteln der Verwertungsgesellschaft auf deren Antrag hin die
Auskunfte, die fiir die Einziehung der Reprografievergtitung erforderlich sind.

§ 2 - Die Verwertungsgesellschaft kann bei Beitragspflichtigen, Vertreibern von Geréaten, sowohl Grof3- als auch
Einzelhandler, Leasing- und Wartungsunternehmen um Auskunfte, die fur die Einziehung der anteiligen Vergttung
erforderlich sind, nur ersuchen, wenn sie sich zuvor an den betreffenden Vergitungsschuldner gewandt hat und dieser
die gewahrte Frist nicht eingehalten oder unvollstandige beziehungsweise offenkundig falsche Auskiinfte erteilt hat.

Der in Artikel 76 des Gesetzes erwéhnte Beauftragte des Ministers tbermittelt dem Empfanger binnen kirzester
Frist das in Absatz 1 erwdhnte Auskunftsersuchen.

§ 3 - Die Verwertungsgesellschaft gibt in diesem Auskunftsersuchen Folgendes an:
1. Rechtsgrundlage des Ersuchens,

2. Ausklnfte, um die ersucht wird,

3. Grunde und Zwecke des Ersuchens,

4. far die Erteilung der angeforderten Auskinfte gewahrte Frist; diese darf zwanzig Werktage ab Erhalt des
Ersuchens nicht unterschreiten,

5. aufgrund von Artikel 80 Absatz 5 des Gesetzes vorgesehene Sanktionen furr den Fall, dass die auferlegte Frist
nicht eingehalten wird oder unvollstdndige beziehungsweise offenkundig falsche Auskunfte erteilt werden.

§ 4 - Auskunfte, die auf Ersuchen hin erteilt werden, durfen ausschlieflich fur die im Ersuchen angegebenen
Griinde und Zwecke verwendet werden.

Befragte Vergutungspflichtige, Beitragspflichtige, Vertreiber von Geréten, sowohl GroR- als auch Einzelhandler,
Leasing- und Wartungsunternehmen kdnnen aufgrund dieses Auskunftsersuchens nicht verpflichtet werden, einen
VerstoRR gegen das Gesetz oder ihre Beteiligung daran zuzugeben.

Auskunftsersuchen werden Vergitungspflichtigen, Beitragspflichtigen, Vertreibern von Geraten, sowohl Grof3- als
auch Einzelh&ndler, Leasing- und Wartungsunternehmen per Einschreiben mit Rickschein notifiziert. Dem Minister
wird gleichzeitig eine Kopie notifiziert.

Der Minister kann Inhalt, Anzahl und Haufigkeit der Ersuchen so festlegen, dass sie die Tatigkeiten der befragten
Personen in mdéglichst geringem MalRe behindern.

KAPITEL V - Verteilungsmodalitaten

Abschnitt 1 —Auskunftsersuchen

Art. 23 - 8 1 - Vergutungspflichtige Gbermitteln der Verwertungsgesellschaft auf deren Ersuchen die Auskiinfte
Uber vervielfaltigte Werke, die fur die Verteilung der Reprografievergitung erforderlich sind.

§ 2 - Die Verwertungsgesellschaft gibt im Ersuchen Folgendes an:
1. Rechtsgrundlage des Ersuchens,

2. Auskinfte, um die ersucht wird,

3. Grunde und Zwecke des Ersuchens,

4. Zeitraum, in dem die Auskunfte Uber vervielfaltigte Werke aufgezeichnet werden mussen; dieser darf finfzehn
Werktage pro Kalenderjahr nicht Uberschreiten,

5. fur die Erteilung der angeforderten Auskinfte gewdéhrte Frist; diese darf dreiRig Werktage ab Erhalt des
Ersuchens nicht unterschreiten.

§ 3 - Vergutungspflichtige konnen aufgrund dieses Auskunftsersuchens nicht verpflichtet werden, einen Verstol3
gegen das Gesetz oder ihre Beteiligung daran zuzugeben.

Auskunftsersuchen werden Vergutungspflichtigen per Einschreiben mit Riickschein notifiziert. Dem Minister wird
gleichzeitig eine Kopie natifiziert.

§ 4 - Willigt ein VergUtungspflichtiger darin ein, dass die Verwertungsgesellschaft wéhrend eines oder mehrerer
Zeitraume, die insgesamt flinfzehn Werktage pro Kalenderjahr nicht Gberschreiten, vor Ort eine Aufstellung der
geschutzten Werke erstellt, die anhand der vom Vergutungspflichtigen genutzten Geréate vervielfaltigt werden, ist er
von der Erteilung der Auskiinfte in Bezug auf vervielfaltigte Werke, die fur die Verteilung der Reprografievergitung
erforderlich sind, befreit.

Gibt der betreffende VergUtungspflichtige geméaR Absatz 1 seine Einwilligung, ist die Verwertungsgesellschaft
nicht berechtigt, das Erstellen einer Aufstellung der geschiitzten Werke, die anhand der vom Vergutungspflichtigen
genutzten Gerate vervielfaltigt werden, zu verweigern. Die Verwertungsgesellschaft kann beschlieBen, den Zeitraum
fur die Erstellung der Aufstellung vor Ort auf weniger als funfzehn Werktage pro Kalenderjahr zu beschréanken.

§ 5 - Auskunfte, die auf Ersuchen hin oder infolge der Erstellung der Aufstellung vor Ort beigebracht werden,
durfen ausschlieBlich fur Grinde und Zwecke im Zusammenhang mit der Verteilung der Reprografievergttung
verwendet werden.

Der Minister kann Inhalt, Anzahl und Haufigkeit der Auskunftsersuchen und Modalitaten der in § 4 erwahnten
Erstellung vor Ort der Aufstellung geschiitzter Werke so festlegen, dass sie die Tatigkeiten der befragten Personen in
moglichst geringem Mafe behindern.
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Abschnitt 2 — Zulassung der Verteilungsregeln

Art. 24 - Die Regeln fir die Verteilung der Reprografievergitung, die die Verwertungsgesellschaft festlegt, und
alle Anderungen dieser Regeln werden vom Minister gemaR den Bestimmungen von Kapitel IX zugelassen.

Die in Absatz 1 erwahnten Verteilungsregeln und Anderungen werden zugelassen, wenn sie gesetzméaRig sind.

Werden die Bedingungen fir die Erteilung der Zulassung nicht mehr eingehalten, kann der Minister die Zulassung
entziehen.

KAPITEL VI — Anpassung der Reprografievergiitungstarife

Art. 25 - Auf Stellungnahme der in Artikel 27 erwahnten Kommission arbeitet der Minister zwei Jahre nach
In-Kraft-Treten des vorliegenden Erlasses und danach im Zweijahresrhythmus einen Entwurf eines Kéniglichen
Erlasses aus, in dem alle oder eventuell nur bestimmte Reprografievergitungstarife angepasst werden unter
Berucksichtigung des Verbraucherpreisindexes des Monats vor dem Monat, in dem sich das In-Kraft-Treten des
vorliegendes Erlasses jéhrt, und legt diesen Entwurf eines Kdniglichen Erlasses dem Ministerrat zur Beratung vor.

Der Basisindex ist der Verbraucherpreisindex des Monats vor dem Monat des In-Kraft-Tretens des vorliegenden
Erlasses.

Die Anpassung der einzelnen Tarife erfolgt nach folgender Formel: Der neue Tarif ist gleich dem Ausgangstarif,
multipliziert mit dem neuen Index, geteilt durch den Basisindex. Es kann sich auch um Teilanpassungen handeln.

KAPITEL VII — Studie Uber die Reprografie

Art. 26 - § 1 - Spatestens am Ende des zweiten Jahres nach In-Kraft-Treten des vorliegenden Erlasses und danach
im Funfjahresrhythmus gibt die Verwertungsgesellschaft bei einer unabhéangigen Einrichtung eine Studie Uber die
Vervielfaltigung in Belgien zu privaten oder didaktischen Zwecken von Werken auf grafischem oder &hnlichem Tréager
in Auftrag.

§ 2 - Aus dieser Studie sollen vor allem folgende Angaben hervorgehen:
1. Anzahl genutzter Gerate und ihre Aufteilung nach Téatigkeitssektor,
2. Anzahl der anhand dieser Geréate angefertigten Kopien und ihre Aufteilung nach Tatigkeitssektor,

3. Anzahl der anhand dieser Gerate angefertigten Kopien geschitzter Werke auf grafischem oder ahnlichem Trager
und ihre Aufteilung nach Tatigkeitssektor,

4. Aufteilung der Anzahl Kopien geschitzter Werke nach Kategorie geschitzter Werke auf grafischem oder
ahnlichem Trager,

5. Geldmittel, die VergUtungspflichtige fur die Vervielféltigung zu privaten oder didaktischen Zwecken von
Werken auf grafischem oder &hnlichem Tréager einerseits und fur die Entrichtung der Reprografievergitung
andererseits verwenden.

8§ 3 - Der Minister muss das Projekt dieser Studie gemaR den Bestimmungen von Kapitel 1X vorab zulassen.
Die Zulassung wird erteilt, sofern:

1. die Verwertungsgesellschaft die mit der Durchfihrung der Studie beauftragte Einrichtung aufgrund einer
offentlichen Ausschreibung ausgewahlt hat,

2. die betreffende Einrichtung Unabhéangigkeits- und Unparteilichkeitsgarantien aufweist und die notwendigen
Fahigkeiten zur Durchfiihrung der Studie nachweist,

3. der Zweck der Studie den in Absatz 2 erwahnten Zwecken entspricht,
4. die Kosten fur die Studie in einem vernunftigen Rahmen bleiben.

§ 4 - Der in Artikel 76 des Gesetzes erwahnte Beauftragte des Ministers wacht Uber die ordnungsgemaRe
Durchfuhrung der Studie.

§ 5 - Vergutungspflichtige, Beitragspflichtige, Vertreiber von Geraten, sowohl Grof3- als auch Einzelhandler,
Leasing- und Wartungsunternehmen tbermitteln der zugelassenen unabhéngigen Einrichtung auf deren Antrag hin
die Auskunfte, die fur die Durchfihrung der Studie Gber die Reprografievergitung erforderlich sind.

8§ 6 - Die zugelassene unabhéangige Einrichtung gibt im Auskunftsersuchen Folgendes an:
1. Rechtsgrundlage des Ersuchens,

2. Ausklnfte, um die ersucht wird,

3. Grunde und Zwecke des Ersuchens,

4. fur die Erteilung der angeforderten Auskunfte gewahrte Frist; diese darf zwanzig Werktage ab Erhalt des
Ersuchens nicht unterschreiten.

§ 7 - Auskinfte, die auf Ersuchen hin erteilt werden, dirfen ausschlieBlich fr die im Ersuchen angegebenen
Grunde und Zwecke verwendet werden.

Befragte Vergutungspflichtige, Beitragspflichtige, Vertreiber von Geraten, sowohl GroR3- als auch Einzelhandler,
Leasing- und Wartungsunternehmen kdnnen aufgrund dieses Auskunftsersuchens nicht verpflichtet werden, einen
Verstol3 gegen das Gesetz oder ihre Beteiligung daran zuzugeben.

Auskunftsersuchen werden Vergitungspflichtigen, Beitragspflichtigen, Vertreibern von Geréaten, sowohl Grof3- als
auch Einzelhandler, Leasing- und Wartungsunternehmen per Einschreiben mit Riickschein notifiziert. Dem Minister
wird gleichzeitig eine Kopie dieses Ersuchens notifiziert.

Der Minister kann Inhalt, Anzahl und Héaufigkeit der Ersuchen so festlegen, dass sie die Tatigkeiten der befragten
Personen in mdglichst geringem MaRe behindern.
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KAPITEL VIII — Konsultierung der beteiligten Kreise

Art. 27 - § 1 - Beim Ministerium der Justiz wird eine Beratungskommission der beteiligten Kreise eingesetzt.

§ 2 - Ein Beauftragter des Ministers fuhrt den Vorsitz der Kommission, die sich auBerdem zusammensetzt aus
Personen, die von der Verwertungsgesellschaft, den Organisationen, die die Beitragspflichtigen vertreten, den
Organisationen, die die Vertreiber von Geréten, sowohl GroR- als auch Einzelhdndler, vertreten, und den
Organisationen, die die Vergutungspflichtigen vertreten, bestimmt werden.

Der Minister legt die Organisationen, die Kommissionsmitglieder bestimmen sollen, und die Anzahl Personen, die
die Verwertungsgesellschaft und die betreffenden Organisationen jeweils bestimmen sollen, fest.

8§ 3 - Auf Antrag des Ministers oder auf eigene Initiative, sofern die von der Verwertungsgesellschaft bestimmten
Personen oder mindestens ein Viertel der Kommissionsmitglieder einen entsprechenden Antrag stellen, gibt die
Kommission eine Stellungnahme ber den Status bestimmter Gerate in Bezug auf die Reprografievergitung, tber die
Reprografievergutungstarife, Gber die Modalitdten fur die Einziehung dieser Vergltung und die entsprechende
Kontrolle und tber die Ersuchen um Auskunfte, die fur die Verteilung dieser Vergutung erforderlich sind, ab.

Die Kommission gibt ihre Stellungnahmen im Konsens ab. In Ermangelung eines Konsenses werden die
verschiedenen Standpunkte in der Stellungnahme vermerkt.

8 4 - Der Prasident der Kommission beruft die Kommission ein und legt die Tagesordnung fest.

Je nach Tagesordnungspunkten und Belangen der verschiedenen vertretenen Organisationen tagt die Kommission
in Vollversammlung oder in spezialisierten Abteilungen.

Die Kommission legt ihre Geschéaftsordnung fest, die vom Minister zugelassen wird.
KAPITEL IX — Verfahren der Zulassung durch den Minister

Art. 28 - 8 1 - In den Artikeln 13, 18, 20, 24 und 26 erwahnte Zulassungsantrage werden dem Minister per
Einschreiben mit Rickschein notifiziert.

§ 2 - Dem Antrag werden die Unterlagen beigefligt, fur die die Zulassung beantragt wird.
Handelt es sich dabei um die Zulassung der Verteilungsregeln, wird dem Antrag zudem Folgendes beigeflgt:
1. eine Abschrift der Verteilungsregeln, fur die die Zulassung beantragt wird,

2. eine Erkldrung mit dem Namen und dem Wohnsitz der betreffenden natiirlichen Personen und mit der
Bezeichnung, der genauen Anschrift des Gesellschaftssitzes und dem Gesellschaftszweck der juristischen Personen, die
die Verwaltung ihres Anspruchs auf Reprografievergutung direkt der Verwertungsgesellschaft anvertraut haben,

3. eine Abschrift der Vertrage, die mit im Ausland ansassigen Verwertungsgesellschaften geschlossen worden sind
und aufgrund deren die Verwertungsgesellschaft fir Rechnung dieser ausléandischen Gesellschaften Reprografiever-
guUtungen auf belgischem Staatsgebiet einzieht.

§ 3 - Die Verwertungsgesellschaft erteilt alle zusatzlichen Auskulnfte, die fUr die Beurteilung ihres Antrags
erforderlich sind.

§ 4 - Verfugt der Minister Uber die Auskunfte, die dem Zulassungsantrag beigefligt werden mussen, setzt er die
Verwertungsgesellschaft per Einschreiben mit Rickschein davon in Kenntnis.

Der Beschluss zur Erteilung oder Verweigerung der Zulassung wird binnen sechs Monaten ab dem in Absatz 1
erwahnten Einschreiben notifiziert.

§ 5 - Erwégt der Minister eine Verweigerung beziehungsweise einen Entzug der Zulassung, setzt er die
Verwertungsgesellschaft per Einschreiben mit Rickschein davon in Kenntnis. Diese Notifizierung enthélt die Griinde,
aus denen die Verweigerung beziehungsweise der Entzug der Zulassung erwagt wird.

Die Verwertungsgesellschaft verfligt Uber eine Frist von einem Monat ab der im vorhergehenden Absatz
erwahnten Notifizierung, um per Einschreiben mit Rickschein beim Minister Widerspruch gegen den Beschluss
einzulegen und auf ihren Antrag vom Minister oder von einer Person, die dieser zu diesem Zweck bestimmt, angehort
zu werden.

§ 6 - Erteilung, Verweigerung beziehungsweise Entzug der Zulassung werden der Verwertungsgesellschaft per
Einschreiben mit Rickschein notifiziert.

KAPITEL X — Schlussbestimmungen
Art. 29 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 1998 in Kraft.

Art. 30 - Unser Minister der Justiz ist mit der Ausfihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brissel, den 30. Oktober 1997

ALBERT

Von Koénigs wegen:
Der Minister der Justiz

S. DE CLERCK
Vu pour étre annexé & Notre arrété du 19 avril 2005. Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 19 april 2005.
ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de I'Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL P. DEWAEL




